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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 201 9/ 1715
tat-30 ta’ Settembru 2019

li jistabbilixxi r-regoli ghat-thaddim tas-sistema ta’ gestjoni tal-informazzjoni ghall-kontrolli uffi¢jali
u l-komponenti tas-sistema taghha (“ir-Regolament IMSOC”)

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 2000/29/KE tat-8 ta’ Mejju 2000 dwar il-mizuri protettivi kontra l-introduzzjoni
gewwa [-Komunita ta’ organizmi ta’ hsara ghall-prodotti tal-pjanti u kontra t-tixrid taghhom gewwa -Komunita (!), u b’'mod
partikolari I-Artikolu 13(1) taghha,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 178/2002 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-28 ta’ Jannar 2002 li
jistabbilixxi 1-principji generali u I-htigijiet tal-ligi dwar l-ikel, li jistabbilixxi I-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel u
jistabbilixxi I-proceduri fi kwistjonijiet ta’ sigurta tal-ikel (3), u b'mod partikolari l-Artikolu 51 tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) 2016/429 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Marzu 2016 dwar il-mard
trazmissibbli tal-annimali u li jemenda u jhassar ¢erti atti fil-qasam tas-sahha tal-annimali () (“il-Ligi dwar is-Sahha tal-
Annimali”), u b'mod partikolari l-ewwel paragrafu tal-Artikolu 23 tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) 2016/2031 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Ottubru 2016 dwar il-
mizuri protettivi kontra pesti tal-pjanti, li jemenda r-Regolamenti (UE) Nru 228/2013, (UE) Nru 652/2014 u (UE)
Nru 1143/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li jhassar id-Direttivi tal-Kunsill 69/464/KEE, 74/647KEE, 93/85/
KEE, 98/57/KE, 2000/29/KE, 2006/91/KE u 2007/33/KE (¥), u b’'mod partikolari I-punti (a), (b) u (c) tal-ewwel paragrafu
tal-Artikolu 104 tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) 2017/625 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Marzu 2017 dwar il-
kontrolli uffi¢jali u attivitajiet ufficjali ohra mwettqa biex jizguraw l-applikazzjoni tal-ligi tal-ikel u tal-ghalf, ta’ regoli dwar
is-sahha u t-trattament xieraq tal-annimali, dwar is-sahha tal-pjanti u dwar prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti, li jemenda
r-Regolamenti (KE) Nru 999/2001, (KE) Nru 396/2005, (KE) Nru 1069/2009, (KE) Nru 1107/2009, (UE) Nru 1151/2012,
(UE) Nru 652/2014, (UE) 2016/429 u (UE) 2016/2031 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, ir-Regolamenti tal-Kunsill (KE)
Nru 1/2005 u (KE) Nru 1099/2009 u d-Direttivi tal-Kunsill 98/58/KE, 1999/74/KE, 2007/43/KE, 2008/119/KE u
2008/120/KE, u li jhassar ir-Regolamenti (KE) Nru 854/2004 u (KE) Nru 882/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill,
id-Direttivi tal-Kunsill 89/608/KEE, 89/662/KEE, 90/425/KEE, 91/496/KEE, 96/23/KE, 96/93/KE u 97/78/KE u d-
Decizjoni tal-Kunsill 92/438/KEE () (“ir-Regolament dwar il-Kontrolli Uffi¢jali”), b’'mod partikolari l-punt (a) tal-ewwel
paragrafu tal-Artikolu 58, il-punti (a), (b) u (c) tal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 75(2), il-punt (f) tal-ewwel paragrafu tal-
Artikolu 90, il-punti (a) u (b) tal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 102(6), I-Artikolu 103(6) u l-punti (a) sa (g) tal-ewwel
paragrafu tal-Artikolu 134 tieghu,

) GUL 169, 10.7.2000, p. 1.
) GUL31,1.2.2002, p. 1.

) GUL 84,31.3.2016, p. 1.

9 GUL317,23.11.2016, p. 4.

) GUL95,7.42017,p. 1.
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Billi:

Ir-Regolament (UE) 2017/625 fost l-ohrajn jistabbilixxi r-regoli biex I-Istati Membri jwettqu I-kontrolli uffi¢jali u
attivitajiet ufficjali ohra fuq l-annimali u l-oggetti li jidhlu fl-Unjoni sabiex jizguraw l-applikazzjoni korretta tal-
legizlazzjoni tal-Unjoni dwar il-katina agroalimentari.

Dan jirrikjedi li 1-Kummissjoni, b’kollaborazzjoni mal-Istati Membri, tistabbilixxi u tiggestixxi sistema
kompjuterizzata ta’ gestjoni tal-informazzjoni ghall-kontrolli uffi¢jali (IMSOC) biex timmaniggja, tittratta u
tiskambja d-data, l-informazzjoni u d-dokumenti b'mod awtomatiku fir-rigward tal-kontrolli uffi¢jali. Jenhtieg li I-
IMSOC tintegra u taggorna certi sistemi ta’ informazzjoni gestiti mill-Kummissjoni skont il-htiega u tagixxi bhala
sistema ta’ interoperabbilta li tikkollegahom ma’ xulxin u, f¢erti kazijiet, tikkollegahom anki ma’ sistemi nazzjonali
ezistenti tal-Istati Membri u ma’ sistemi ta’ informazzjoni ta’ pajjizi terzi u ta’ organizzazzjonijiet internazzjonali
(“sistemi ohra”).

Is-sistemi ta’ informazzjoni gestiti mill-Kummissjoni u li se jigu integrati fl-IMSOC jinkludu s-Sistema ta” Twissija
Rapida ghall-Ikel u I-Ghalf (RASFF) li tinnotifika r-riskji diretti jew indiretti ghas-sahha tal-bniedem li jkun gej minn
ikel, minn materjali li jkunu fkuntatt mal-ikel jew mill-ghalf, kif stabbilit mir-Regolament (KE) Nru 178/2002 u
elaborat bir-Regolament (KE) Nru 183/2005 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%), is-sistema ta’ notifika u ta’
rapportar ta’ informazzjoni dwar mard tal-annimali (ADIS), li ghandha tigi stabbilita skont ir-Regolament (UE)
2016/429, is-sistema ta’ notifika u rapportar tal-prezenza ta’ pesti fil-pjanti u fil-prodotti tal-pjanti (EUROPHYT), li
ghandhom jigu stabbiliti skont ir-Regolament (UE) 2016/2031, l-ghodod teknici ghall-assistenza u I-kooperazzjoni
amministrattiva (AAC) u s-sistema TRACES imsemmija fir-Regolament (UE) 2017/625.

Is-sistemi ta’ informazzjoni gestiti mill-Kummissjoni kienu stabbiliti fi zminijiet diversi u minn dak iz-zmien gew
modifikati ghal ragunijiet legali u operattivi. Ghalhekk, sabiex jigu aggornati u integrati kif mehtieg mir-Regolament
(UE) 2017/625, jixraq li fl-istess att jingabru d-dispozizzjonijiet kollha relatati mat-thaddim tal-IMSOC u I-
komponenti tas-sistema taghha, u li jigu stabbiliti regoli ghall-iskambju tad-data, tal-informazzjoni u ta’ dokumenti
ma’ sistemi ohra abbazi tas-setghat moghtija lill-Kummissjoni bir-Regolamenti (KE) Nru 178/2002, (UE) 2016/429,
(UE) 2016/2031 u (UE) 2017/625 u li jithassru l-atti ta’ implimentazzjoni eZistenti.

Ir-Regolament (UE) 2017/625 jipprevedi li jenhtieg li -Istati Membri u I-Kummissjoni jipprocessaw id-data personali
permezz tal-IMSOC u ta’ kwalunkwe wiehed mill-komponenti taghha ghall-finijiet tal-kontrolli uffi¢jali u ghal
attivitajiet ufficjali ohra li jitwettqu biss biex tigi vverifikata l-konformita mar-regoli rilevanti tal-Unjoni fl-ogsma
msemmija fl-Artikolu 1(2) ta’ dak ir-Regolament, inkluzi r-rekords tal-passat tal-operaturi fir-rigward tal-konformita
ma’ dawk ir-regoli.

Ghandhom jitwettqu l-kontrolli uffi¢jali u attivitajiet uffi¢jali ohra fuq l-operaturi ghat-tul ta’ zmien kollu tal-
attivitajiet taghhom, u f'¢erti kazijiet bhall-kontrolli tal-benessri tal-annimali jew kontrolli uffi¢jali fuq il-prodotti li
ghandhom hajja twila fuq l-ixkaffa, ez. l-ikel fil-laned jew il-materjali li jigu fkuntatt mal-ikel, fuq l-istess annimali u
oggetti fhinijiet diversi. Ghalhekk, sabiex ikunu jistghu jigu traccati tajjeb ir-rekords dwar il-passat tal-operaturi,
jixraq li jigi stabbilit perjodu massimu ta’ hzin tad-data personali ta’ ghaxar snin, u dan ghandu jippermetti t-
traccabbilta fkaz ta’ tifqighat borigini alimentari, ta’ tifqighat ta’ mard tal-annimali, ta’ kontrolli tal-benessri tal-
annimali u ta’ tifgighat ta’ pesti tal-pjanti.

Sabiex jigu implimentati mizuri li jirrispettaw il-principju tal-“protezzjoni tad-data mid-disinn” stabbilit fir-
Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () u r-Regolament (UE) 2018/1725 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (%), jenhtieg li l-komponenti tal-IMSOC jinghataw kapacita limitata biex idahhlu
informazzjoni mhux strutturata. Jenhtieg li din il-kapacita tintuza biss meta tkun mehtiega t-tali informazzjoni u
ma tkunx tista’ tinghata b’'mod effi¢jenti u strutturat. Barra minn hekk, anki fin-nuqqas ta’ referenzi espliciti
ghalihom, il-prin¢ipji tal-protezzjoni tad-data personali huma inkorporati fkull dispozizzjoni ta’ dan ir-Regolament,
b'mod partikolari fir-rigward tal-identifikazzjoni tal-kontrolluri tad-data, tal-perjodi ta’ hzin tad-data personali, tal-
access ghad-data personali, tat-trazmissjoni u tat-trasferiment tad-data personali u tas-sigurta tad-data.

Ir-Regolament (KE) Nru 183/2005 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Jannar 2005 li jistabbilixxi l-htigijiet ghall-igjene tal-

ghalf (GUL 35, 8.2.2005, p. 1).

Ir-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016 dwar il-protezzjoni tal-persuni fizici fir-
rigward tal-ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li jhassar id-Direttiva 95/46/KE (Regolament
Generali dwar il-Protezzjoni tad-Data) (GUL 119, 4.5.2016, p. 1).

Ir-Regolament (UE) 2018/1725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Ottubru 2018 dwar il-protezzjoni ta’ persuni fizici fir-
rigward tal-ipprocessar ta’ data personali mill-istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u agenziji tal-Unjoni u dwar il-moviment liberu ta’ tali data,
u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 u d-Decizjoni Nru 1247/2002/KE (GU L 295, 21.11.2018, p. 39).
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(8)  Jehtieg li -Kummissjoni, b’kollaborazzjoni mal-Istati Membri, tirregola I-IMSOC fdiversi livelli biex ikun zgurat li I-
izvilupp ta’ soluzzjonijiet generali li japplikaw ghall-IMSOC jitmexxew b'mod uniformi u li l-komponenti tas-
sistema jigu zviluppati u jintuzaw b'mod koerenti, sabiex jigi limitat il-piz amministrattiv u fejn dan ma jkunx
strettament mehtieg jigu stabbiliti proceduri differenti.

(9)  Ghal dan il-ghan, jixraq li jigi stabbilit netwerk ta’ membri, fosthom il-Kummissjoni u, fejn jixraq, l-agenziji tal-UE,
ghal kull komponent tas-sistema IMSOC, u li -Kummissjoni tistabbilixxi strutturi ta’ governanza biex jingabar
feedback kontinwu mill-Istati Membri dwar il-bidliet ippjanati u l-karatteristici 1-godda biex imexxu l-izvilupp tal-
IMSOC u l-komponenti taghha.

(10) Ghalkemm kull komponent tal-IMSOC ghandu l-ispecificitajiet tieghu, jenhtieg li dan ir-Regolament jistabbilixxi 1-
principji generali li jridu jikkonformaw maghhom il-komponenti kollha, fir-rigward tas-sjieda u r-responsabbilta
ghad-data, l-informazzjoni u d-dokumenti u l-iskambji ma’ sistemi ohra. Jenhtieg li jistabbilixxi wkoll I-obbligi u d-
drittijiet tal-Kummissjoni rigward id-dispozizzjonijiet tal-IMSOC u tal-protezzjoni tad-data personali fir-Regolament
(UE) 2016/679, fid-Direttiva (UE) 2016/680 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (°) u fir-Regolament (UE)
2018/1725.

(11) Peress li r-Regolament (UE) 2017/625 jistipula li I-IMSOC trid tintegra I-RASFF, jenhtieg li dan ir-Regolament
jistabbilixxi l-mizuri ta’ implimentazzjoni ghat-thaddim efficjenti tal-RASFF fi hdan 1-IMSOC abbazi tal-
kundizzjonijiet u l-proceduri li japplikaw ghat-trazmissjoni tan-notifiki, kif stabbilit attwalment mir-Regolament tal-
Kummissjoni (UE) Nru 16/2011 (1), inkluza d-definizzjoni tat-tipi differenti ta’ notifika kklassifikati skont ir-riskji.

(12) Billi d-dispozizzjonijiet dwar l-assistenza u l-kooperazzjoni amministrattiva tat-Titolu IV tar-Regolament (KE)
Nru 882/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (') u l-mizuri ta’ implimentazzjoni fid-Decizjoni ta’
Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/1918 (%) li tistabbilixxi s-Sistema ta’ Assistenza u Kooperazzjoni
Amministrattiva (is-sistema AAC) issa huma inkluzi fit-Titolu IV tar-Regolament (UE) 2017/625, jenhtieg li dan ir-
Regolament jistabbilixxi r-regoli operazzjonali u format standard ghall-iskambju ta’ informazzjoni dwar kazijiet ta’
nuqgas ta’ konformita transfruntiera fi hdan I-IMSOC fkonformita mas-setgha moghtija lill-Kummissjoni permezz
tar-Regolament (UE) 2017/625.

(13) Minhabba n-natura kumplessa ta’ certi kazijiet ta’ nuqqas ta’ konformita fejn ir-riskji jistghu ma jigux identifikati
minnufih u sabiex tigi Zgurata koordinazzjoni rapida u xierqa bejn l-awtoritajiet kompetenti differenti permezz tal-
procedura korretta, jenhtieg li dan ir-Regolament jinkludi r-regoli ghad-distinzjoni cara bejn in-nuqqasijiet ta’
konformita li jiggeneraw ir-riskji u nuqqasijiet ta’ konformita ohrajn, sabiex tigi ssimplifikata u ffacilitata l-ghazla
bejn il-procedura RASFF jew AAC skont kif ikun xieraq.

(14) Barra minn hekk, jenhtieg li dan ir-Regolament jarmonizza wkoll, kemm jista’ jkun, it-tip ta’ informazzjoni li tigi
skambjata permezz tal-proceduri RASFF jew AAC biex tkun tista’ ssir bidla rapida tal-procedura fkaz li l-evidenza
fattwali turi l-prezenza jew in-nuqqas ta’ riskju.

(15) Fil-Konferenza Ministerjali tas-26 ta’ Settembru 2017 ("), wara inc¢ident ta’ kontaminazzjoni bil-fipronil, il-
Kummissjoni u l-Istati Membri qablu dwar mizuri konkreti u azzjoni kkoordinata biex jintensifikaw il-glieda kontra
|-frodi alimentari. Huma identifikaw it-tnehhija tad-distakk bejn is-sistema RASFF u s-sistema AAC permezz ta’
pjattaforma kkombinata bhala mizura biex jigi zgurat li l-informazzjoni tigi skambjata bl-aktar mod effi¢jenti
possibbli. Ghal dan il-ghan, jenhtieg li dan ir-Regolament jistabbilixxi ghodda kompjuterizzata komuni (iRASFF) li
tigi integrata fl-IMSOC u li tigbor flimkien I-RASFF u s-sistema AAC, ghall-iskambju tal-informazzjoni mehtieg mir-
Regolament (KE) Nru 178/2002 u r-Regolament (UE) 2017/625.

() 1d-Direttiva (UE) 2016/680 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016 dwar il-protezzjoni ta’ persuni fizici fir-rigward
tal-ipprocessar ta’ data personali mill-awtoritajiet kompetenti ghall-finijiet tal-prevenzjoni, l-investigazzjoni, is-sejbien jew il-
prosekuzzjoni ta’ reati kriminali jew 1-ezekuzzjoni ta’ pieni kriminali, u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li thassar id-Decizjoni
Qafas tal-Kunsill 2008/977/GAI (GUL 119, 4.5.2016, p. 89).

(") Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 16/2011 tal-10 ta’ Jannar 2011 li jistabbilixxi mizuri ta’ implimentazzjoni ghas-sistema ta’

twissija bikrija ghall-ikel u I-ghalf (GUL6,11.1.2011, p-7).

(") Ir-Regolament (KE) Nru 8822004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 dwar il-kontrolli uffi¢jali mwettqa biex

tigi zgurata l-verifikazzjoni tal-konformita mal-ligi tal-ghalf u l-ikel, mas-sahha tal-annimali u mar-regoli dwar il-welfare tal-annimali

(GUL 165, 30.4.2004, p. 1).

Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/1918 tat-22 ta’ Ottubru 2015 li tistabbilixxi sistema ta’ assistenza u

koperazzjoni amministrattiva (“sistema AAC”) skont ir-Regolament (KE) Nru 882/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar il-

kontrolli ufficjali mwettqa biex tigi Zgurata l-verifikazzjoni tal-konformita mal-ligi tal-ghalf u l-ikel, mas-sahha tal-annimali u mar-

regoli dwar il-welfare tal-annimali (GUL 280, 24.10.2015, p. 31).

(") http://europa.eu/rapid/press-release_STATEMENT-17-3486_en.htm

>
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(16) Biex jigi zgurat li IiRASFF tahdem b'mod korrett u effi¢jenti, jenhtieg li l-punti ta’ kuntatt tal-Istati Membri tan-
netwerks RASFF u AAC jigu rrapprezentati fentitd msejha l-punt uniku ta’ kuntatt. Jenhtieg li din tal-ahhar
tikkonsisti minn persuni li jimmaniggjaw iz-zewg netwerks, kemm jekk jinsabu fizikament fl-istess unita
amministrattiva kif ukoll jekk ma jkunux, li jittrazmettu l-informazzjoni lill-awtorita kompetenti xierqga fil-pajjiz u
jkunu sistematikament l-ewwel punt ta’ kuntatt ghall-Kummissjoni.

(17) Barra minn hekk, meta wiched iqis l-okkorrenza ta’ attivitajiet kriminali tul il-katina tal-ikel u tal-ghalf u r-rilevanza
konkorrenti ta’ dawk l-attivitajiet ghall-awtoritajiet kompetenti u l-pulizija jew il-korpi gudizzjarji, jenhtieg li 1-
Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Kooperazzjoni fl-Infurzar tal-Ligi (Europol) tiehu sehem fin-netwerk tal-frodi
alimentari, u meta jkun rilevanti, tinforma lill-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Kooperazzjoni fil-Gustizzja
Kriminali (Eurojust).

(18) Jenhtieg li dan ir-Regolament jistabbilixxi wkoll ir-regoli komuni ghall-punti ta’ kuntatt tal-iRASFF u ghar-rwol ta’
koordinazzjoni tal-Kummissjoni fil-verifikar tan-notifiki u fil-kontribut taghha biex jigu identifikati kemm ir-riskji
rikorrenti kif ukoll I-operaturi rrappurtati li jinsabu fdawn ir-riskji.

(19) Barra minn hekk, billi r-Regolament (KE) Nru 178/2002 jirrikjedi li I-awtoritajiet pubbli¢i jinfurmaw lill-pubbliku
dwar ir-riskji ghas-sahha tal-bniedem fost l-ohrajn, u jinfurmaw lill-pajjizi terzi dwar certi notifiki, jenhtieg li dan ir-
Regolament jistabbilixxi r-regoli biex jinforma lill-pubbliku u lill-pajjizi terzi, filwagqt li jibbilancja I-htiega li jaghti 1-
informazzjoni mal-htiega li ma jaghmilx hsara lill-operaturi kummer¢jali.

(20) Ir-Regolament (UE) 2016429 jistabbilixxi r-regoli dwar il-mard tal-annimali jigi trazmess lill-annimali jew lill-
bnedmin, inkluz ir-rekwiziti ghan-notifika u ghar-rappurtar tal-mard. Dan jirrikjedi li I-Kummissjoni tistabbilixxi u
tiggestixxi sistema ta’ informazzjoni kompjuterizzata ghat-thaddim tal-mekkanizmi u l-ghodod ghal dawk ir-
rekwiziti (ADIS) li jenhtieg li jigu integrati fl-IMSOC.

(21)  Billi r-Regolament (UE) 2016/429 jibda japplika mill-21 ta’ April 2021, jenhtieg li dan ir-Regolament jistabbilixxi
regoli differiti ghall-istabbiliment tan-netwerk ghat-thaddim tal-ADIS.

(22) Ir-Regolament (UE) 2016/2031 jistabbilixxi l-mizuri ghall-prevenzjoni tad-dhul jew tat-tixrid ta’ pesti tal-pjanti fit-
territorju tal-UE, inkluzi r-rekwiziti ta’ notifika dwar il-prezenza ta’ pesti u l-mizuri fitosanitarji li jkunu ttiehdu. Dan
jirrikjedi li I-Kummissjoni tistabbilixxi sistema elettronika li permezz taghha l-Istati Membri jridu jibaghtu notifiki u
li jenhtieg li tkun konnessa u kompatibbli mal-IMSOC.

(23) Ghal dak il-ghan, dak ir-Regolament jaghti s-setgha lill-Kummissjoni biex tistabbilixxi r-regoli specifi¢i dwar in-
notifiki, b’'mod partikolari dwar l-elementi li jridu jigu inkluzi, dwar il-formola u dwar kif din trid timtela u dwar -
iskadenzi ghall-prezentazzjoni ta’ punti partikolari.

(24) Is-sistema ta’ notifika EUROPHY T-Intercezzjonijiet, ibbazata fuq il-web, hija sistema zviluppata (**) mill-Kummissjoni
mal-Istati Membri, ghan-notifika tal-intercezzjoni ta’ kunsinni ta’ pjanti u prodotti tal-pjanti li jkunu gejjin minn
Stati Membri ohra jew minn pajjizi terzi, u li jistghu jkunu ta’ periklu imminenti li jintroducu jew li jxerrdu l-pesti.
II-procedura u I-formola standard li jridu jintuzaw ghan-notifika ta’ interc¢ezzjoni ta’ kunsinni bhal dawn minn pajjiz
terz huma stabbiliti fid-Direttiva tal-Kummissjoni 94/3/KE ().

(") Is-sistema kienet originarjament stabbilita bid-Direttiva tal-Kunsill 77/93/KEE tal-21 ta’ Dicembru 1976 dwar il-mizuri protettivi
kontra l-introduzzjoni fl-Istati Membri ta’ organizmi li jaghmlu l-hsara tal-pjanti jew tal-prodotti tal-pjanti (GU L 26, 31.1.77, p. 20).
Dik id-Direttiva thassret bid-Direttiva tal-Kunsill 2000/29/KE tat-8 ta’ Mejju 2000 dwar il-mizuri protettivi kontra l-introduzzjoni
gewwa |-Komunita ta’ organizmi ta’ hsara ghall-prodotti tal-pjanti u kontra t-tixrid taghhom gewwa -Komunita (GU L 169 L
10.7.2000, p. 1), li wkoll imbaghad thassret bir-Regolament (UE) 2016/2031 sa mill-14 ta’ Dicembru 2019.

(") Id-Direttiva tal-Kummissjoni 94/3/KE tal-21 ta’ Jannar 1994 li tistabbilixxi procedura ghan-notifika ta’ intercettazzjoni ta’ kunsinna
jew organizmu jikkawzaw hsara minn pajjizi terzi u li jkun ta’ periklu fitosanitarju imminenti (GU L 32, 5.2.1994, p. 37).
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(25)  Giet zviluppata sistema parallela ta’ notifika bbazata fuq il-web, il-EUROPHYT-Tifgighat, bil-hsieb li tghin lill-Istati
Membri jinnotifikaw konferma uffi¢jali tal-prezenza tal-pesti fit-territorju taghhom, u l-mizuri li ttiehdu biex
tingered jew biex tigi evitata I-firxa tal-pesti, kemm jekk dawn jitgiesu ta’ hsara fil-livell tal-UE kif ukoll jekk le. Id-
Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2014/917/UE (*%) tistabbilixxi l-informazzjoni li ghandha tigi
inkluza fdawn in-notifiki u l-iskadenza ghas-sottomissjoni taghhom. Din tehtieg ukoll li l-Istat Membru li
jinnotifika jipprovdi aggornamenti malajr kemm jista’ jkun fil-kaz li jir¢ievi informazzjoni gdida rilevanti jew jiehu
mizuri godda rilevanti.

(26)  Sabiex l-Istati Membri jkunu jistghu jinnotifikaw l-intercezzjonijiet u t-tifqighat kif mehtieg skont ir-Regolament (UE)
2016/2031, jenhtieg li dan ir-Regolament jistabbilixxi r-regoli dwar in-notifika tal-intercezzjonijiet u t-tifqighat li
jsegwu proceduri simili ghal dawk li jintuzaw ghall-intercezzjonijiet skont id-Direttiva 94/3/KE u ghat-tifgighat
skont id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/917[UE.

(27) Minhabba li n-notifiki mressqa lill-FEUROPHYT — Intercezzjonijiet huma simili ghad-data u l-informazzjoni dwar 1-
importazzjonijiet u l-kummer¢ fl-Unjoni ta” annimali u prodotti li joriginaw mill-annimali mdahhlin fis-sistema
TRACES, il-funzjonalitajiet tal-EUROPHYT — -Intercezzjonijiet ghall-prodotti intercettati fil-fruntiera u fl-Unjoni
jenhtieg li jigu pprovduti fit-TRACES u mhux fil-EUROPHYT.

(28) Ir-Regolament (UE) 2017/625 jipprevedi wkoll li jenhtieg li IIMSOC tippermetti l-produzzjoni, l-immaniggjar u t-
trazmissjoni ta’ dokument sanitarju komuni tad-dhul (CHEDs) u certifikati uffi¢jali, u taghti s-setgha lLll-
Kummissjoni li tistabbilixxi r-regoli dwar il-format tac-CHEDs, l-istruzzjoni ghall-prezentazzjoni u l-uzu taghhom,
u r-regoli ghall-hrug ta’ certifikati elettronici u ghall-uzu ta’ firem elettronici.

(29) Biex jigi stabbilit livell adegwat ta’ sigurta ta’ mezzi elettronici ta’ identifikazzjoni u certifikazzjoni elettronika,
digitalizzazzjoni u armonizzazzjoni tal-process ta’ certifikazzjoni, jenhtieg li I-hrug ta’ certifikati uffi¢jali elettronici
u CHEDs jissodisfa l-istandards ghall-firem elettronici, ghas-sigilli elettronic¢i u l-kronogrammi elettronici fil-livelli
differenti taghhom ta’ assigurazzjoni tal-identita stabbiliti bir-Regolament (UE) Nru 910/2014 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill () u d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/1506 (**) adottati skont
dak ir-Regolament, u jintuzaw bhala bazi, id-dispozizzjonijiet ezistenti dwar ic-Certifikazzjoni fitosanitarja
elettronika fid-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1553 ().

(30) Madankollu, billi r-Regolament (UE) 2016/2031 jipprevedi li ¢-certifikati fitosanitarji elettronici ghall-introduzzjoni
fit-territorju tal-Unjoni ta’ pjanti, prodotti mill-pjanti u oggetti ohra ghandhom jigu accettati biss meta jigu
pprovduti permezz tal-IMSOC, jew permezz ta’ skambju elettroniku mal-IMSOC, jenhtieg li dan ir-Regolament
jistabbilixxi r-regoli ghall-hrug ta’ dawn i¢c-Certifikati fkonformita ma’ dawk id-dispozizzjonijiet.

(31) Barra minn hekk, biex tinzamm il-kontinwita mal-prattika tat-thaddim attwali, l-entrati tad-dokument veterinarju
komuni ghad-dhul (CVED) ghall-prodotti stabbilit bir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 136/2004 (%), is-
CVED ghall-annimali stabbilit bir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 282/2004 (*') u d-dokument komuni tad-
dhul stabbilit bir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 669/2009 (2) jenhtieg li jservu bhala bazi biex jigu
stabbiliti f'dan ir-Regolament l-entrati gha¢-CHEDs ghall-kategoriji rispettivi ta” annimali u oggetti.

(") Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2014/917/UE tal-15 ta’ Dicembru 2014 li tistabbilixxi regoli dettaljati ghall-
implimentazzjoni tad-Direttiva tal-Kunsill 2000/29/KE fir-rigward tan-notifika tal-prezenza ta’ organizmi ta’ hsara u ta’ mizuri li
ttiechdu f’ew huma mahsuba li jittichdu mill-Istati Membri (GUL 360,17.12.2014, p- 59).

(") Ir-Regolament (UE) Nru 910/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Lulju 2014 dwar l-identifikazzjoni elettronika u s-
servizzi fidugjarji ghal transazzjonijiet elettroniéi fis-suq intern u li jhassar id-Direttiva 1999/93/KE, (GU L 257, 28.8.2014, p. 73).

(") Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/1506 tat-8 ta’ Settembru 2015 li tistabbilixxi specifikazzjonijiet
marbutin mal-formati tal-firem elettroni¢i avvanzati u tas-sigilli avvanzati li ghandhom jigu rrikonoxxuti mill-entitajiet tas-settur
pubbliku skont I-Artikoli 27(5) u 37(5) tar-Regolament (UE) Nru 910/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar I-
identifikazzjoni elettronika u s-servizzi fidu¢jarji ghal tranzazzjonijiet elettronici fis-suq intern (GU L 235, 9.9.2015, p. 37).

(**) Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 20181553 tat-15 ta’ Ottubru 2018 dwar il-kundizzjonijiet ghar-
rikonoxximent tac-certifikati fitosanitarji elettroni¢i mahruga minn organizzazzjonijiet nazzjonali ghall-protezzjoni tal-pjanti ta’
pajjizi terzi (GU L 260, 17.10.2018, p. 22).

(*) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 136/2004 tat-22 ta’ Jannar 2004 li jistabbilixxi proceduri ghal kontrolli veterinarji fpostijiet
ta’ spezzjoni fuq il-fruntieri tal-Komunita fuq prodotti importati minn pajjizi terzi (GU L 21. 28.1.2004, p. 11).

(*) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 282/2004 tat-18 ta’ Frar 2004 li jintroduci dokument ghad-dikjarazzjoni, u kontroll
veterinarju, fuq annimali minn pajjizi terzi li dehlin fil-Komunitd (GU L 49, 19.2.2004, p. 11).

(*) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 669/2009 tal-24 ta’ Lulju 2009 li jimplimenta r-Regolament (KE) Nru 882/2004 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar iz- zieda fil-livell tal-kontrolli uffi¢jali mwettqa fuq l-importazzjoni ta’ certu ghalf u ikel ta’
origini mhux mill-annimali u li jemenda d-De¢izjoni 2006/504/KE (GU L 194, 25.7.2009, p. 11).



L 261/42

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 14.10.2019

(32)

Ghal kunsinni ta’ pjanti, prodotti mill-pjanti u oggetti ohra introdotti minn pajjizi terzi li ghalihom huwa mehtieg
certifikat fitosanitarju, jenhtieg li dan ir-Regolament jistabbilixxi wkoll mudell ghal CHED b’entrati li jkunu rilevanti
ghall-pjanti, ghall-prodotti mill-pjanti u ghal oggetti ohra, kif imsemmi fl-Artikolu 47(1)(c) sa (f) tar-Regolament
(UE) 2017/625 u fir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/66 (¥). Barra minn hekk,
jenhtieg li dawk l-entrati jigu allinjati mal-oggetti li jridu jiddahhlu fin-notifiki EUROPHY T-Intercezzjonijiet.

Billi jenhtieg li ¢-CHEDs jintuzaw mill-operaturi biex jinnotifikaw minn qabel il-wasla ta’ kunsinna lill-awtoritajiet
kompetenti u jintuzaw minn dawk l-awtoritajiet biex jirregistraw l-ezitu tal-kontrolli uffi¢jali u d-decizjoni dwar il-
kunsinna, jenhtieg li ¢-CHEDs jingasmu fi tliet partijiet: wahda li trid timtela mill-persuna responsabbli ghall-
kunsinna; wahda li trid timtela mill-awtorita kompetenti li tichu decizjoni dwar il-kunsinna u wahda li trid timtela
mill-awtorita kompetenti li twettaq azzjonijiet ta’ segwitu fuq il-kunsinna. Jenhtieg li dan ir-Regolament jistabbilixxi
l-istruzzjonijiet biex timtela kull parti tac-CHED, inkluzi r-rekwiziti lingwistici.

Id-Decizjoni Nru 70/2008/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*) tezigi li [-Kummissjoni u l-Istati Membri
jistabbilixxu sistemi doganali elettronici sikuri, integrati, interoperabbli u accessibbli sabiex jipprovdu servizzi ta’
punt ta’ kuntatt uniku ghal fluss bla xkiel ta’ data bejn l-operaturi ekonomici u l-awtoritajiet doganali, bejn 1-
awtoritajiet doganali u l-Kummissjoni, u bejn l-awtoritajiet doganali u amministrazzjonijiet jew agenziji ohra. Peress
li dawn l-objettivi huma simili ghal dawk tar-Regolament (UE) 2017/625, jenhtieg li dan ir-Regolament jipprevedi
arrangamenti simili ta’ kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet li jittrattaw l-annimali u l-oggetti li jidhlu fI-Unjoni u li
jahdmu fit-TRACES.

(35) Sabiex jigi zgurat il-gbir konsistenti tal-informazzjoni u jigi evitat it-tniggis tal-bazijiet tad-data tal-Istati Membri u

tal-Kummissjoni, l-iskambji tad-data bejn it-TRACES u s-sistemi nazzjonali tal-Istati Membri jenhtieg li juzaw id-data
ta’ referenza pprovduta mill-Kummissjoni fit-TRACES.

(36) Ghal dan il-ghan, jenhtieg li I-Istati Membri jipprovdu l-informazzjoni mehtiega lill-Kummissjoni ghat-thaddim tat-

(37) Id-dispozizzjonijiet tad-Direttiva 94/3/KE, tar-Regolament (UE) Nru 16/2011, u tad-DeciZjonijiet ta

TRACES bhal-listi ta’ postijiet ta’ kontroll fil-fruntiera u I-punti ta’ kontroll maghzula fkonformita mar-Regolament
(UE) 2017/625, il-listi ta’ unitajiet ta’ kontroll maghzula ghall-fini tat-TRACES, il-listi ta’ stabbilimenti tan-negozju
tal-ikel approvati fkonformita mar-Regolament (KE) Nru 852/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*) u l-listi
ta’ stabbilimenti, impjanti u operaturi li jittrattaw prodotti sekondarji tal-annimali jew prodotti dderivati, approvati
jew irregistrati fkonformita mar-Regolament (KE) Nru 1069/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%¢).

’

Implimentazzjoni 2014/917UE, (UE) 2015/1918 u (UE) 2018/1553 gew riveduti u issa huma inkorporati fdan ir-
Regolament. Ghal ragunijiet ta’ carezza u konsistenza, jenhtieg li dawk l-atti jithassru beffett mid-data tal-
applikazzjoni tar-Regolament (UE) 2017/625.

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/66 tas-16 ta’ Jannar 2019 rigward regoli dwar arrangamenti prattici
uniformi ghat-twettiq ta’ kontrolli uffi¢jali fuq pjanti, prodotti mill-pjanti u oggetti ohra sabiex tigi vverifikata I-konformita mar-regoli
tal-Unjoni dwar mizuri protettivi kontra l-pesti tal-pjanti applikabbli ghal dik il-merkanzija (GUL 15, 17.1.2019, p. 1).

Id-Decizjoni Nru 70/2008KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Jannar 2008 dwar ambjent minghajr karti ghad-dwana u
l-kummer¢ (GU L 23, 26.1.2008, p. 21).

Ir-Regolament (KE) Nru 852/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 dwar l-igjene tal-oggetti tal-ikel
(GUL 139, 30.4.2004, p. 1).

Ir-Regolament (KE) Nru 1069/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Ottubru 2009 li jistabbilixxi regoli tas-sahha li
jirrigwardaw prodotti sekondarji tal-annimali jew derivati minnhom mhux mahsuba ghall-konsum mill-bniedem u li jhassar ir-
Regolament (KE) Nru 1774/2002 (GU L 300, 14.11.2009, p. 1).
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(38)  Id-Decizjonijiet tal-Kummissjoni 92/486/KEE (), 2003/24/KE (%%, 2003/623/KE (), 2004/292/KE (), 2004/675/
KE (*!) u 2005/123/KE (*%), adottati b'relazzjoni mas-sistema TRACES skont id-Direttiva tal-Kunsill 90/425/KEE (**) u
d-Decizjoni tal-Kunsill 92/438KEE (*), saru obsoleti. Ghal ragunijiet ta’ ¢arezza u konsistenza, jenhtieg li dawk id-
Decizjonijiet jithassru wkoll b'effett mid-data tal-applikazzjoni tar-Regolament (UE) 2017/625.

(39) Dan ir-Regolament gie diskuss mal-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel u mal-Kontrollur Ewropew ghall-
Protezzjoni tad-Data.

(40) Il-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma fkonformita mal-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, 1-
Annimali, I-Ikel u -Ghalf,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Kapitolu 1

Suggett, kamp ta’ applikazzjoni u definizzjonijiet

Artikolu 1
Suggett u kamp ta’ applikazzjoni

1. Dan ir-Regolament jistabbilixxi:

(a) il-kundizzjonijiet u l-proceduri specifici li japplikaw ghat-trazmissjoni ta’ notifiki u informazzjoni supplimentari ghas-
Sistema ta’ Twissija Rapida ghall-Ikel u I-Ghalf (RASFF) li jridu jigu stabbiliti skont ir-Regolament (KE) Nru 178/2002;

(b) il-proceduri ghall-istabbiliment u ghall-uzu tas-sistema kompjuterizzata biex I-Unjoni tinnotifika u tirrapporta l-mard li
jridu jigu stabbiliti u gestiti mill-Kummissjoni fkonformita mal-Artikolu 22 tar-Regolament (UE) 2016/429;

(c) ir-regoli specifici, inkluzi l-iskadenzi, ghas-sottomissjoni tan-notifiki, li se jigu stabbiliti skont ir-Regolament (UE)
2016/2031;

(d) ir-regoli ghat-trattar u l-iskambju kkompjuterizzati ta’ informazzjoni, data u dokumenti fis-sistema ta’ gestjoni tal-
informazzjoni ghall-kontrolli uffi¢jali (IMSOC) mehtiega ghat-twettiq tal-kontrolli uffi¢jali previsti fir-Regolament (UE)
2017/625, fir-rigward ta:

(i) il-format tad-dokument sanitarju komuni tad-dhul (CHED) imsemmi fl-Artikolu 56 tar-Regolament (UE)
2017/625, inkluz l-ekwivalenti elettroniku tieghu, u l-istruzzjonijiet ghall-prezentazzjoni u l-uzu tieghu;

(ii) l-arrangamenti uniformi ghall-kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet doganali, I-awtoritajiet kompetenti u awtoritajiet
ohra, kif imsemmi fl-Artikolu 75 tar-Regolament (UE) 2017/625;

(iii) il-hrug ta’ certifikati elettronici u l-uzu ta’ firem elettronici gha¢-certifikati uffi¢jali msemmija fl-Artikolu 87 tar-
Regolament (UE) 2017/625;

(iv) il-formati standard ghall-iskambju ta’ informazzjoni fil-qafas tal-assistenza u I-kooperazzjoni amministrattiva, kif
imsemmija fit-Titolu IV tar-Regolament (UE) 2017/625, fir-rigward ta"

(*) 1d-Decizjoni tal-Kummissjoni 92/486/KEE tal-25 ta’ Settembru 1992 li tistabbilixxi I-forma ta’ kooperazzjoni bejn i¢c-centru ta’
ospitalita Animo u l-Istati Membri (GUL291,7.10.1992, p- 20).

(*) 1d-Decizjoni tal-Kummissjoni 2003/24/KE tat-30 ta’ Dicembru 2002 li tirrigwarda l-izvilupp ta’ sistema veterinarja integrata u
komputerizzata (GU L 8,6 14.1.2003, p. 44).

(*) 1d-Decizjoni tal-Kummissjoni 2003/623/KE tad-19 ta’ Awwissu 2003 dwar l-izvilupp ta’ sistema kompjuterizzata integrata maghrufa
bhala Traces (GU L 216, 28.8.2003, p. 58).

(*°) Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2004/292/KE tat-30 ta’ Marzu 2004 dwar l-introduzzjoni tas-sistema Traces u li temenda d-Decizjoni
92/486/KEE (GU L 94, 31.3.2004, p. 63).

(") Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2004/675/KE tad-29 ta’ Settembru 2004 li tistabbilixxi appogg logistiku ghas-sistema Traces
(GUL 309, 6.10.2004, p. 26).

(*) 1d-Decizjoni tal-Kummissjoni 2005/123/KE tad-9 ta’ Frar 2005 li temenda d-Decizjoni 2004/292/KE dwar l-applikazzjoni tas-sistema
TRACES u li temenda d-Decizjoni 92/486/KEE (GU L 39, 11.2.2005, p. 53).

(**) 1d-Direttiva tal-Kunsill 90/425/KEE tas-26 ta’ Gunju 1990 dwar l-ic¢ekkjar, veterinarju u zootekniku applikabbli ghall-kummerc¢ intra-
Kommunitarju ta’ ¢ertu annimali hajjin u prodotti bil-hsieb tat-tlestija tas-suq intern (GU L 224, 18.8.1990, p. 29).

(*) ld-Decizjoni tal-Kunsill 92/438/KEE tat-13 ta’ Lulju 1992 dwar il-kompjuterizzazzjoni tal-proceduri veterinarji rigward I-
importazzjoni (il-Progett Shift), li temenda d-Direttivi 90/675/KEE, 91/496/KEE, 91/628/KEE u d-Decizjoni 90/424/KEE, u li thassar
id-Decizjoni 88/192/KEE (GU L 243, 25.8.1992, p. 27).
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— talbiet ghall-assistenza,
— notifiki u twegibiet komuni u rikorrenti,

(v) lspecifikazzjonijiet tal-ghodod u l-proceduri teknici ghall-komunikazzjoni bejn il-korpi ta’ kollegament maghzula
fkonformita mal-Artikolu 103(1) tar-Regolament (UE) 2017/625;

(vi) it-thaddim tajjeb tal-IMSOC imsemmi fil-Kapitolu IV tat-Titolu VI tar-Regolament (UE) 2017/625.

Artikolu 2

Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament ghandhom japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

—

(
(

(3) “membru tan-netwerk” tfisser l-awtorita kompetenti ta’ Stat Membru, il-Kummissjoni, agenzija tal-UE, awtorita
kompetenti ta’ pajjiz terz jew organizzazzjoni internazzjonali li ghandha access ghal mill-inqas komponent wiched;

) “komponent” tfisser sistema elettronika integrata fI-IMSOG;

)

) “netwerk” tfisser grupp ta’ membri li ghandhom access ghal komponent specifiku;

=

“punt ta’ kuntatt” tfisser il-punt ta’ kuntatt maghzul mill-membru tan-netwerk biex jirrapprezentah;

—
1
~

“sistema nazzjonali ta’ Stat Membru” tfisser sistema ta’ informazzjoni kompjuterizzata li tkun proprjeta ta’ Stat
Membru u stabbilita minnu qabel id-data tad-dhul fis-sehh tar-Regolament (UE) 2017/625 ghall-finijiet tal-gestjoni,
tal-ittrattar u tal-iskambju ta’ data, informazzjoni u dokumenti dwar il-kontrolli uffi¢jali, u li tkun kapaci tiskambja d-
data b'mod elettroniku mal-komponent rilevanti;

(6) “organizzazzjoni internazzjonali” tfisser kwalunkwe wiched mill-korpi rikonoxxuti internazzjonalment elenkati fil-
punt (g) tal-Artikolu 121 tar-Regolament (UE) 2017/625, jew organizzazzjonijiet intergovernattivi simili;

(7) “iRASFF” tfisser is-sistema elettronika li timplimenta l-proceduri tal-RASFF u tal-AAC deskritti fl-Artikolu 50 tar-
Regolament (KE) Nru 178/2002 u fl-Artikoli 102 sa 108 tar-Regolament (UE) 2017/625 rispettivament;

(8) “riskju” tfisser kwalunkwe riskju dirett jew indirett ghas-sahha tal-bniedem b’rabta mal-ikel, mal-materjal i jigi
fkuntatt mal-ikel jew mal-ghalf fkonformita mal-Artikolu 50 tar-Regolament (KE) Nru 178/2002, jew riskju serju
ghas-sahha tal-annimali jew ghall-ambjent brabta mal-ghalf, inkluz l-ghalf ghall-annimali li ma jinzammux ghall-
produzzjoni tal-ikel, fkonformita mal-Artikolu 29 tar-Regolament (KE) Nru 183/2005;

(9) “in-netwerk RASFF” tfisser is-Sistema ta’ Twissija Rapida ghan-notifika tar-riskji ddefiniti fil-punt 8, stabbilita bhala
netwerk permezz tal-Artikolu 50 tar-Regolament (KE) Nru 178/2002;

(10) “in-netwerk AAC” tfisser in-netwerk maghmul mill-Kummissjoni u mill-korpi ta’ kollegament maghzula mill-Istati
Membri fkonformita mal-Artikolu 103(1) tar-Regolament (UE) 2017625 bil-ghan li tigi ffacilitata l-komunikazzjoni
bejn l-awtoritajiet kompetenti;

(11) “in-netwerk kontra I-frodi alimentari” tfisser in-netwerk maghmul mill-Kummissjoni, mill-Europol u mill-korpi ta’
kollegament mahtura mill-Istati Membri fkonformita mal-Artikolu 103(1) tar-Regolament (UE) 2017/625 bil-ghan
specifiku li jigi ffacilitat I-iskambju ta” informazzjoni dwar notifiki ta’ frodi alimentari kif iddefinit fil-punt (21);

(12) “in-netwerk ta’ twissija u ta’ kooperazzjoni” tfisser netwerk kompost mill-RASFF, mill-AAC u min-netwerks kontra I-
frodi alimentari;

(13) “punt uniku ta’ kuntatt” tfisser punt ta’ kuntatt maghmul mill-punti ta’ kuntatt tal-RASFF u tal-AAC fkull Stat
Membru, kemm jekk jinsab fizikament fl-istess unita amministrattiva kif ukoll jekk le;

(14) “notifika dwar nuqqas ta’ konformita” tfisser notifika fI-iRASFF ta’ nuqqas ta’ konformita li ma jipprezentax riskju
skont it-tifsira tal-Artikolu 50 tar-Regolament (KE) Nru 178/2002 u tal-Artikolu 106(1) tar-Regolament (UE)
2017/625, izda jirrapprezenta riskji mhux serji ghas-sahha tal-annimali u riskji ghas-sahha tal-pjanti jew ghat-
trattament xieraq tal-annimali;

(15) “notifika ta’ twissija” tfisser notifika fI-iRASFF ta’ riskju serju dirett jew indirett li jkun gej mill-ikel, mill-materjal li jigi
fkuntatt mal-ikel jew mill-ghalf skont it-tifsira tal-Artikolu 50 tar-Regolament (KE) Nru 178/2002 u tal-Artikolu 29
tar-Regolament (KE) Nru 183/2005, li jirrikjedi jew jista’ jirrikjedi azzjoni rapida minn membru iehor tan-netwerk
tal-RASFF;

(16) “notifika ta’ informazzjoni” tfisser notifika fI-iRASFF ta’ riskju dirett jew indirett li jkun gej mill-ikel, mill-materjal li
jigi fkuntatt mal-ikel jew mill-ghalf fkonformita mal-Artikolu 50 tar-Regolament (KE) Nru 178/2002 u mal-
Artikolu 29 tar-Regolament (KE) Nru 183/2005, li ma jehtiegx azzjoni rapida minn membru iehor tan-netwerk tal-
RASFF;

(17) “notifika ta’ informazzjoni ghas-segwitu” tfisser notifika ta’ informazzjoni relatata ma’ prodott li jinsab jew jista’
jitgieghed fis-suq fpajjiz membru iehor tan-network tal-RASFF;
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(18) “notifika ta’ informazzjoni ghall-attenzjoni” tfisser notifika ta’ informazzjoni relatata ma’ prodott li:
(i) jew ikun prezenti biss fil-pajjiz tal-membru tan-netwerk li ged jinnotifika; jew
(i) ma jkunx tqieghed fis-sug; jew
(ili) ma ghadux fis-sugq;

(19) “notifika ta’ ahbar” tfisser notifika fI-iRASFF dwar riskju li jkun gej mill-ikel, mill-materjal li jigi fkuntatt mal-ikel jew
mill-ghalf skont it-tifsira tal-Artikolu 50 tar-Regolament (KE) Nru 178/2002 u tal-Artikolu 29 tar-Regolament (KE)
Nru 183/2005, li jkollha sors informali, li jkun fiha informazzjoni mhux ivverifikata jew li tikkoncerna prodott li
attwalment ma jkunx ghadu gie identifikat;

(20) “notifika ta’ rifjut fil-fruntiera” tfisser notifika fl-iIRASFF ta’ rifjut minhabba riskju kif, iddefinit fil-punt 8, ta’ lott, ta’
kontejner jew ta’ merkanzija ta’ ikel, ta’ materjal li jigi fkuntatt mal-ikel, jew ta’ ghalf, kif imsemmi fil-punt (c) tal-
Artikolu 50(3) tar-Regolament (KE) Nru 178/2002;

(21) “notifika ta’ frodi alimentari” tfisser notifika fliRASFF ta’ nuqqas ta’ konformita dwar suspett li azzjoni kienet
intenzjonata minn negozji jew minn individwi bil-fini li jqarrqu bix-xerrejja u b’hekk jiksbu vantagg zejjed, bi ksur
tar-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2) tar-Regolament (UE) 2017/625;

(22) “notifika originali” tfisser notifika ta’ nuqqas ta’ konformita, notifika ta’ twissija, notifika ta’ informazzjoni, notifika ta’
ahbar, notifika ta’ frodi alimentari jew notifika ta’ rifjut fil-fruntiera;

(23) “notifika ta’ segwitu” tfisser notifika fl-iIRASFF li jkun fiha informazzjoni addizzjonali relatata ma’ notifika originali;

(24) “talba” tfisser talba fliRASFF ghall-assistenza amministrattiva bbazata fuq notifika originali jew fuq notifika ta’
segwitu u li tippermetti l-iskambju ta’ informazzjoni skont 1-Artikoli 104 sa 108 tar-Regolament (UE) 2017/625;

(25) “reazzjoni” tfisser reazzjoni ghal talba ghall-assistenza amministrattiva fl-iRASFF ibbazata fuq notifika originali jew
fuq notifika ta’ segwitu u li tippermetti l-iskambju ta’ informazzjoni skont l-Artikoli 104 sa 108 tar-Regolament (UE)
2017/625;

(26) “membru tan-netwerk jew punt ta’ kuntatt li jinnotifika” tfisser membru tan-netwerk jew punt ta’ kuntatt li jindirizza
notifika lil membru tan-netwerk iehor jew lil punt ta’ kuntatt ichor;

(27) “membru jew punt ta’ kuntatt tan-netwerk notifikat” tfisser il-membru tan-netwerk jew il-punt ta’ kuntatt li lilu tigi
indirizzata notifika minn membru tan-netwerk ichor jew minn punt ta’ kuntatt ichor;

(28) “membru jew punt ta’ kuntatt tan-netwerk mitlub” tfisser il-membru tan-netwerk jew il-punt ta’ kuntatt li lilu tigi
indirizzata notifika minn membru iehor tan-netwerk jew minn punt ta’ kuntatt iehor, bl-iskop li jircievi twegiba;

(29) “ADIS” tfisser is-sistema ta’ informazzjoni kompjuterizzata ghan-notifika u ghar-rapportar ta’ mard, li ghandha tigi
stabbilita u gestita mill-Kummissjoni fkonformita mal-Artikolu 22 tar-Regolament (UE) 2016/429;

(30) “in-netwerk ADIS” tfisser in-netwerk maghmul mill-awtoritajiet kompetenti tal-Kummissjoni u tal-Istati Membri ghat-
thaddim tal-ADIS;

(31) “EUROPHYT” tfisser is-sistema ta’ notifika elettronika li ghandha tigi stabbilita mill-Kummissjoni u li ghandha tkun
konnessa mal-IMSOC u tkun kompatibbli maghha, ghat-tressiq ta’ notifiki fil-EUROPHYT dwar tifqighat fkonformita
mal-Artikolu 103 tar-Regolament (UE) 2016/2031;

(32) “notifika fil-EUROPHYT dwar tifqigha” tfisser notifika li ghandha tigi sottomessa fil-EUROPHYT dwar kwalunkwe
wahda minn dawn i gejjin:

(a) il-prezenza kkonfermata b'mod uffic¢jali fit-territorju tal-Unjoni ta’ pest ta’ kwarantina fl-Unjoni, kif imsemmi fil-
punti (a) u (b) tal-ewwel paragrafu tal-Artikolu 11 tar-Regolament (UE) 2016/2031;

(b) il-prezenza kkonfermata b'mod uffi¢jali ta’ pest mhux inkluz fil-lista ta’ pesti ta’ kwarantina fl-Unjoni, kif
imsemmi fl-Artikolu 29(1) tar-Regolament (UE) 2016/2031;

(c) il-prezenza jew il-periklu imminenti ta’ dhul jew ta’ tixrid fit-territorju tal-Unjoni ta’ pest mhux inkluz fil-lista ta’
pesti ta’ kwarantina fl-Unjoni, kif imsemmi fl-Artikolu 30(1) tar-Regolament (UE) 2016/2031;

(d) il-prezenza kkonfermata b'mod uffi¢jali ta’ pest ta’ kwarantina fZona protetta, kif imsemmi fl-Artikolu 33(1) tar-
Regolament (UE) 2016/2031;

(33) “notifika ta’ intercezzjoni fil-EUROPHYT” tfisser notifika li ghandha tigi sottomessa fi TRACES fil-kaz ta’ xi wahda
mis-sitwazzjonijiet deskritti fil-punt (c) tal-ewwel paragrafu tal-Artikolu 11, fl-Artikolu 40(4), fl-Artikolu 41(4), fl-
Artikolu 46(4), fit-tieni, fit-tielet u fir-raba’” subparagrafi tal-Artikolu 49(6), fl-Artikolu 53(4), fl-Artikolu 54(4), fl-
Artikolu 77(2) u fl-Artikolu 95(5) tar-Regolament (UE) 2016/2031;

(34) “in-netwerk tal-EUROPHYT-intercezzjoni” tfisser in-netwerk maghmul mill-Kummissjoni u mill-awtoritajiet
kompetenti tal-Istati Membri ghan-notifiki ta’ intercezzjoni tal- EUROPHYT;
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(35) “in-netwerk tal-EUROPHYT ghat-tifqighat” tfisser in-netwerk maghmul mill-Kummissjoni u mill-awtoritajiet
kompetenti tal-Istati Membri ghat-thaddim tal- EUROPHYT;

(36) “TRACES” tfisser is-sistema kompjuterizzata msemmija fl-Artikolu 133(4) tar-Regolament (UE) 2017/625 ghall-
finijiet ta’ skambju ta’ data, informazzjoni u dokumenti;

(37) “in-netwerk tat-TRACES” tfisser in-netwerk maghmul mill-Kummissjoni u mill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati
Membri ghat-thaddim tas-sistema TRACES;

(38) “firma elettronika” tfisser firma elettronika kif iddefinita fil-punt (10) tal-Artikolu 3 tar-Regolament (UE)
Nru 910/2014;

(39) “firma elettronika avvanzata” tfisser firma elettronika li tikkonforma mal-ispecifikazzjonijiet teknici stipulati fl-
Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/1506;

(40) “firma elettronika kkwalifikata” tfisser firma elettronika kif iddefinita fil-punt (12) tal-Artikolu 3 tar-Regolament (UE)
Nru 910/2014;

(41) “sigill elettroniku avvanzat” tfisser sigill elettroniku li jikkonforma mal-ispecifikazzjonijiet teknici stipulati fl-Anness
tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/1506;

(42) “sigill elettroniku kkwalifikat” tfisser sigill elettroniku kif iddefinit fil-punt (27) tal-Artikolu 3 tar-Regolament (UE)
Nru 910/2014;

(43) “kronogramma elettronika kwalifikata” tfisser kronogramma elettronika kif definit fil-punt (34) tal-Artikolu 3 tar-
Regolament (UE) Nru 910/2014;

(44) “punt ta’ kontroll” tfisser punt ta’ kontroll kif imsemmi fil-punt (a) tal-Artikolu 53(1) tar-Regolament (UE) 2017/625;

(45) “unita ta’ kontroll” tfisser unita li ghandha t-teknologija u t-taghmir mehtiega ghat-thaddim efficjenti tal-komponent
ikkoncernat u msejha kif gej ghal dak il-ghan:

(a) “unita centrali ta’ kontroll” ghall-awtorita kompetenti ¢entrali ta’ Stat Membru;
(b) “unita ta’ kontroll regjonali” ghal kwalunkwe awtorita kompetenti regjonali ta’ Stat Membru;
(c) “unita ta’ kontroll lokali” ghal kwalunkwe awtorita kompetenti lokali ta’ Stat Membru.

Kapitolu 2

Princ¢ipji generali u protezzjoni tad-data

Artikolu 3
Komponenti IMSOC

1.  L-IMSOC ghandu jkun kompost mill-komponenti li gejjin:
(a) I-iRASFF;

(b) 1-ADIS;

() i-EUROPHYT;

(d) it-TRACES.

2. Il-komponenti msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jahdmu fkonformita mal-principji generali u mar-regoli dwar il-
protezzjoni tad-data stabbiliti fdan il-Kapitolu.

Artikolu 4
Komponenti, netwerks, u punti ta’ kuntatt
1. Kull komponent ghandu jkollu netwerk li -Kummissjoni ghandha taghmel parti minnu.
2. Kull membru tan-netwerk ghandu jaghzel mill-inqas punt ta’ kuntatt wiched u jikkomunika dik l-ghazla u d-dettalji
ta’ kuntatt tieghu lill-punt ta’ kuntatt tal-Kummissjoni. Ghandu jgharraf minnufih lill-punt ta’ kuntatt tal-Kummissjoni

dwar kull tibdil fdan ir-rigward.

3. Il-punt ta’ kuntatt tal-Kummissjoni ghandu jzomm u jaggorna lista tal-punti ta’ kuntatt u jaghmilha disponibbli ghall-
membri kollha tan-netwerk.
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4. I-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi struttura ta’ governanza biex tidderiegi l-izvilupp, tidentifika l-prijoritajiet u
timmonitorja l-implimentazzjoni korretta tal-IMSOC. L-istruttura ta’ governanza ghandha tkun maghmula minn:

(a) bord ta’ gestjoni tal-hidmiet, b’kollaborazzjoni mal-Istati Membri, biex mill-ingas darba fis-sena jiddiskuti l-prijoritajiet
ghal kull komponent u l-izvilupp ta’ kull komponent;

(b) sottogruppi fi hdan il-bord ta’ gestjoni tal-operazzjonijiet li jiddiskutu b'mod regolari l-prijoritajiet ghall-kull
komponent u l-izvilupp tal-funzjonalitajiet specifici ta’ kull komponent.

Artikolu 5
Sjieda u responsabbiltajiet ghad-data, ghall-informazzjoni u ghad-dokumenti

1. Kull membru tan-netwerk ghandu jkun il-proprjetarju u jkun responsabbli ghad-data, ghall-informazzjoni u ghad-
dokumenti li l-punt ta’ kuntatt jew l-utenti li jagixxu taht ir-responsabbilta tieghu jkunu dahhlu jew ipproducew fil-
komponent ikkoncernat.

2. Kull firmatarju, awtorita kompetenti li ghaliha jappartjeni firmatarju jew awtorita kompetenti li tohloq sigill
elettroniku ghandhom ikunu Il-proprjetarji tal-parti mid-dokument li jiffirmaw jew jissigillaw fit-TRACES u jkunu
responsabbli minnha.

3. Meta aktar minn firmatarju wiehed jiffirma dokument fit-TRACES, kull firmatarju ghandu jkun il-proprjetarju tal-
parti tad-dokument li jiffirma u jkun responsabbli minnha.

Artikolu 6
Links bejn il-komponenti

1. Illinks bejn il-komponenti ghandhom jimmiraw biex:

(a) jikkompletaw id-data, l-informazzjoni jew id-dokumenti fkomponent wiehed jew aktar b'data, informazzjoni jew
dokumenti diga prezenti fkomponent iehor; kif ukoll

(b) jipprovdu l-informazzjoni rilevanti u aggornata lil kull membru tan-netwerk ghat-twettiq tal-kompiti tieghu
fkonformita mar-regoli stabbiliti ghal kull komponent fdan ir-Regolament; kif ukoll

(0 jappoggjaw u jhaddmu I-proceduri

(i) ta’ determinazzjoni u ta’ modifikar tar-rati tal-frekwenza tal-verifiki tal-identita u tal-verifiki fizi¢i li jridu jitwettqu
fuq kunsinni tal-kategoriji tal-annimali u l-oggetti msemmija fil-punti (a), (b) u (c) tal-Artikolu 47(1) tar-
Regolament (UE) 2017/625;

(ii) ta’ applikazzjoni tal-frekwenza tal-verifiki tal-identita u l-verifiki fizici li jridu jitwettqu fuq kunsinni tal-kategoriji
tal-annimali jew l-oggetti msemmija fil-punti (d), (¢) u (f) ta’ dak l-Artikolu;

(ili) ta’implimentazzjoni kkoordinata mill-awtoritajiet kompetenti tal-kontrolli uffi¢jali intensifikati f'kaz ta’ suspetti ta’
nugqqas ta’ konformita msemmija fl-Artikolu 65(6) ta’ dak ir-Regolament.
2. Il-links imsemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jikkonsistu minn links bejn:

(a) IMRASFF u t-TRACES, li jippermettu l-iskambju ta’ data dwar notifiki ta’ rifjut mal-fruntiera u dokumenti sanitarji
komuni tad-dhul;

(b) i-EUROPHYT u t-TRACES, li jippermettu l-iskambju tad-data dwar in-notifiki ta’ tifqighat u ta’ intercezzjoni
EUROPHYT;

(c) IHRASFF, il-EUROPHYT u t-TRACES, li jippermettu l-iskambju ta’ data dwar ir-rekords tal-passat tal-operaturi fir-
rigward tal-konformita mar-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2) tar-Regolament (UE) 2017/625.

Artikolu 7
Skambju ta’ data elettronika bejn il-komponenti u sistemi elettronici ohrajn

1. L-iskambji tad-data bejn is-sistemi IMSOC u sistemi elettronici ohra, inkluzi s-sistemi nazzjonali tal-Istati Membri,
ghandhom:

() ikunu bbazati fuq standards internazzjonali li jkunu rilevanti ghall-formati XML, CMS jew PDF;
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2. Il-Kummissjoni ghandha tikkomunika lill-Istati Membri:
(a) il-frekwenza tal-verifiki tal-identita u l-verifiki fizi¢i msemmija fil-punt (c)(i) tal-Artikolu 6(1);

(b) irrati tal-frekwenza u l-ezitu tal-implimentazzjoni kkoordinata mill-awtoritajiet kompetenti tal-kontrolli uffi¢jali
intensifikati msemmija fil-punt (c)(iii) tal-Artikolu 6(1);

(c) id-dizzjunarji tad-data u r-regoli tan-negozju msemmija fil-punt (b) tal-paragrafu 1.
3. Bkollaborazzjoni mal-Istati Membri, il-Kummissjoni ghandha tfassal ftehim dwar il-livell ta’ servizz li jirregola I-

gestjoni tal-iskambju tad-data elettronika bejn il-komponent ikkoncernat u sistemi elettroni¢i ohra, inkluzi s-sistemi
nazzjonali tal-Istati Membri.

Artikolu 8
Obbligi u drittijiet tal-Kummissjoni

1. II-Kummissjoni ghandha tizgura t-thaddim, il-manutenzjoni, l-appogg u kull aggornament jew zvilupp mehtieg tas-
softwer u tal-infrastruttura tal-IT tal-komponenti.

2. I-Kummissjoni ghandu jkollha access ghad-data, l-informazzjoni u d-dokumenti kollha fkull komponent sabiex
timmonitorja l-iskambju tad-data, l-informazzjoni u d-dokumenti mdahhla jew prodotti filhom ghall-identifikazzjoni tal-
attivitajiet li huma, jew li jidhru li huma, mhux konformi mar-regoli msemmija fl-Artikolu 1(2) tar-Regolament (UE)
2017/625,u

(a) jew ikollhom, jew jista’ jkollhom, ramifikazzjonijiet faktar minn Stat Membru wiched; jew

(b) ikunu ged isehhu, jew ikunu jidhru li ged isehhu, faktar minn Stat Membru wiehed.

Artikolu 9
Kundizzjonijiet ghall-ghoti ta’ access parzjali ghall-IMSOC lil pajjizi terzi u lil organizzazzjonijiet internazzjonali

1. Malli tircievi applikazzjoni debitament gustifikata, il-Kummissjoni, b’kollaborazzjoni mal-Istati Membri, tista taghti
lill-awtorita kompetenti ta’ pajjiz terz jew lil organizzazzjoni internazzjonali l-acess parzjali ghall-funzjonalitajiet ta’
komponent wiehed jew aktar, u ghal data, informazzjoni u dokumenti specifici mdahhlin jew prodotti fihom, sakemm I-
applikant juri, fir-rigward tal-komponent(i) inkwistjoni, li jissodisfa r-rekwiziti li gejjin:

(a) ikollu l-kapacita legali u operattiva li jipprovdi, minghajr dewmien zejjed, l-assistenza mehtiega biex jippermetti t-
thaddim tajjeb tal-komponent li ghalih jintalab l-access parzjali;

(b) ikun ghazel punt ta’ kuntatt ghal dak il-ghan;

2. L-access parzjali msemmi fil-paragrafu 1 ma ghandux jinkludi I-ac¢ess ghad-data personali pprocessata fil-komponent
(i) li ghalih/ghalihom jinghata l-access parzjali.

3. Bderoga mill-paragrafu 2, l-access parzjali jista’ jinkludi access ghal data personali meta l-kundizzjonijiet ghal
trasferimenti legali ta’ data personali stabbiliti permezz tar-Regolamenti (UE) 2016/679 u (UE) 20181725 jigu ssodisfati
mill-pajjiz terz jew mill-organizzazzjoni internazzjonali applikanti.

Artikolu 10

Ipprocessar tad-data personali
1. Id-data personali ghandha tigi pprocessata fkull komponent bl-iskop li jitwettqu l-verifiki uffi¢jali u attivitajiet ufficjali
ohra. B'mod partikolari, id-data personali ghandha tappartjeni ghal wahda mill-kategoriji li gejjin:

(a) punti ta’ kuntatt, operaturi, importaturi, esportaturi, trasportaturi u persunal tekniku tal-laboratorji meta d-data
personali tkun mehtiega mil-ligi tal-Unjoni;

(b) utenti ta’ kull kompenent.
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2. Huma u jipprocessaw id-data personali skont dan ir-Regolament, l-Istati Membri ghandhom jikkonformaw mar-
Regolament (UE) 2016/679 u mad-Direttiva (UE) 2016/680 u I-Kummissjoni ghandha tikkonforma mar-Regolament (UE)
2018/1725.

Artikolu 11

Kontrolluri tad-data u I-kontroll kongunt

1.  II-Kummissjoni u l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri ghandhom ikunu kontrolluri kongunti ta’
operazzjonijiet tal-ipprocessar tad-data f'kull wiehed mill-komponenti.

2. II-Kummissjoni hija responsabbli milli:

(a) tiddetermina u timplimenta l-mezzi teknici biex tippermetti lis-suggetti tad-data jezercitaw id-drittijiet taghhom, u
tizgura li dawk id-drittijiet qed jigu ezercitati fkonformita mar-Regolament (UE) 2018/1725;

(b) tizgura s-sigurta tal-ipprocessar fkull komponent skont I-Artikolu 33 tar-Regolament (UE) 2018/1725;
(c) tiddetermina l-kategoriji tal-persunal taghha u tal-fornituri esterni li jistghu jinghataw access ghall-komponenti;

(d) tinnotifika u tikkomunika kull ksur ta’ data personali tal-komponenti lill-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-
Data skont l-Artikolu 34 tar-Regolament (UE) 2018/1725 u lis-suggett tad-data skont l-Artikolu 35 ta’ dak ir-
Regolament rispettivament;

(e) tizgura li l-persunal u I-fornituri esterni taghha jkunu mharrga b'mod adegwat biex iwettqu l-kompiti taghhom
fkonformita mar-Regolament (UE) 2018/1725.

3. L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri ghandhom ikunu responsabbli milli:

(a) jizguraw li d-drittijiet tas-suggett tad-data jigu ezercitati fkonformita mar-Regolament (UE) 2016/679 u ma’ dan ir-
Regolament;

(b) jizguraw is-sigurta u l-kunfidenzjalita tad-data personali skont it-Tagsima 2 tal-Kapitolu IV tar-Regolament (UE)
2016/679;

() jahtru l-persunal li jkun se jkollu access ghal kull komponent;

(d) jizguraw li l-persunal li jaccessa kull komponent huwa mharreg b'mod adegwat biex iwettaq il-kompiti tieghu
fkonformita mar-Regolament (UE) 2016/679 u, meta rilevanti, mad-Direttiva (UE) 2016/680.

4. L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri jistghu jaghzlu kontrolluri kongunti differenti fl-istess Stat Membru bil-
ghan li jissodisfaw wiehed jew aktar mill-obbligi msemmija fil-paragrafu 3.

Kapitolu 3
Komponenti, netwerks, u punti ta’ kuntatt
Tagsima 1

iRASFF

Artikolu 12

Korpi ta’ kollegament responsabbli mill-iskambju ta’ ¢erti tipi ta’ informazzjoni

L-Istati Membri ghandhom jindikaw liema mill-korpi ta’ kollegament maghzula fkonformita mal-Artikolu 103(1) tar-
Regolament (UE) 2017/625 huma responsabbli mill-iskambju ta’ informazzjoni dwar notifiki ta’ frodi alimentari.
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Artikolu 13
Punt uniku ta’ kuntatt

1. I-punt uniku ta’ kuntatt fkull Stat Membru ghandu jkun responsabbli milli:

(a) jistabbilixxi arrangamenti effettivi ghall-iskambju bla xkiel tal-informazzjoni rilevanti mal-awtoritajiet kompetenti
rilevanti kollha fil-gurisdizzjoni tieghu, li jippermettu t-trazmissjoni immedjata ta’ notifiki, talbiet jew twegibiet lill-
awtoritajiet kompetenti biex dawn jiehdu l-azzjoni xierqa, u jarkivija b'mod korrett dawn in-notifiki, it-talbiet jew it-
twegibiet;

(b) jiddetermina r-rwoli u r-responsabbiltajiet tieghu u dawk tal-awtoritajiet kompetenti rilevanti fi hdan il-gurisdizzjoni
tieghu fir-rigward tat-thejjija u tat-trazmissjoni ta’ notifiki, talbiet u twegibiet, u jivvaluta u jiddistribwixxi in-notifiki,
it-talbiet u t-twegibiet minn membri ohra tan-netwerk ta’ twissija u ta’ kooperazzjoni.

2. L-Istati Membri jistghu jinkludu l-punt ta’ kuntatt tan-netwerk kontra I-frodi alimentari taghhom fil-punt uniku ta’
kuntatt taghhom.

3. Il-komunikazzjoni fi hdan in-netwerk tal-RASFF ghandha ssir permezz tal-punt uniku ta’ kuntatt.

Artikolu 14
Dmirijiet tal-membri tan-network ta’ twissija u ta’ kooperazzjoni

1.  Il-membri tan-netwerk ta’ twissija u ta’ kooperazzjoni ghandhom jizguraw it-thaddim efficjenti tan-netwerks
taghhom fil-gurisdizzjoni taghhom.

2. Kull punt ta’ kuntatt maghzul tan-netwerk ta’ twissija u ta’ kooperazzjoni ghandu jikkomunika informazzjoni
dettaljata dwar il-persuni li qed joperawh u d-dettalji ta’ kuntatt taghhom lill-punt ta’ kuntatt tal-Kummissjoni. It-tali
informazzjoni ghandha tintbaghat permezz tal-uzu ta’ mudell ta’ informazzjoni tal-punti ta’ kuntatt ipprovdut mill-
Kummissjoni.

3. Il-punti ta’ kuntatt tan-netwerk RASFF ghandhom jizguraw li dejjem, jigifieri 24 siegha tas-sebat ijiem kollha tal-
gimgha, ikun hemm disponibbli uffi¢jal fuq ix-xoghol ghall-komunikazzjonijiet ta’ emergenza.

Artikolu 15
Informazzjoni skambjata fl-iRASFF

1. Ghandhom isiru skambji ta’ informazzjoni bejn il-punti ta’ kuntatt tan-netwerk ta’ twissija u kooperazzjoni ghall-
finijiet tal-Artikolu 50 tar-Regolament (KE) Nru 178/2002 u tat-Titolu IV tar-Regolament (UE) 2017/625 fI-iRASFF biss u
fil-forma ta’ notifiki, talbiet u twegibiet.

2. Il-punti ta’ kuntatt tan-netwerk ta’ twissija u ta’ kooperazzjoni ghandhom jimlew l-partijiet rilevanti minn notifika
sabiex jippermettu l-identifikazzjoni cara tal-prodott, tar-riskjufi, tal-kazijiet ta’ nuqqas ta’ konformita u tas-suspett ta’ frodi
kkoncernat, jipprovdu l-informazzjoni dwar it-traccabilita meta possibbli u jidentifikaw il-punti ta’ kuntatt responsabbli
ghal kwalunkwe segwitu ghal notifika jew twegiba ghal talba.

3. In-notifiki jistghu jigu trazmessi fil-forma ta’ notifiki originali jew notifiki ta’ segwitu.

4. It-talbiet u t-twegibiet ghandhom jindikaw il-punt(i) ta’ kuntatt ta’ netwerk ta’ twissija u kooperazzjoni li lilu/lilhom
hija indirizzata t-talba jew it-twegiba.

Artikolu 16
Notifiki ta’ nuqqas ta’ konformita
1. I-punti ta’ kuntatt tan-netwerk ta’ twissija u ta’ kooperazzjoni ghandhom jiskambjaw, minghajr dewmien zejjed,
notifiki ta’ nuqqas ta’ konformita inkluzi mill-inqas dawn li gejjin:
(a) l-isem tal-awtorita kompetenti li qed tittratta n-notifika, jekk tkun differenti mill-punt ta’ kuntatt;
(b) deskrizzjoni ta’ nuqqas ta’ konformita possibbli;
¢) l-identifikazzjoni, meta possibbli, tal-operaturi asso¢jati man-nuqgas ta’ konformita possibbli;

(
(d) dettalji dwar l-annimali jew l-oggetti involuti;
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(e) kull informazzjoni disponibbli dwar ir-riskji suspettati;

(f) indikazzjoni dwar jekk in-notifika tkunx relatata ma’ kaz possibbli ta’ nuqqas ta’ konformita mwettaq permezz ta’
prattiki frodulenti.

2. I-punt ta’ kuntatt tal-Kummissjoni ghandu jivverifika kull notifika ta’ nuggas ta’ konformita wara li tkun giet
skambjata, minghajr dewmien zejjed.
Artikolu 17
Notifiki ta’ twissija

1. Il-punti ta’ kuntatt tan-netwerk RASFF ghandhom jibaghtu n-notifiki ta’ twissija lill-punt ta’ kuntatt tal-Kummissjoni
minghajr dewmien zejjed u fi kwalunkwe kaz fi zmien 48 siegha minn meta jkun gie rrapurtat ir-riskju lilhom.

2. In-notifiki ta’ twissija ghandhom jinkludu l-informazzjoni kollha disponibbli mehtiega mill-Artikolu 16(1) u
kwalunkwe informazzjoni dwar ir-riskju u l-prodott li minnu jkun gej it-tali riskju. Madankollu, il-fatt li ma tkunx ingabret
l-informazzjoni rilevanti kollha ma ghandux idewwem wisq it-trazmissjoni tan-notifiki ta’ twissija.

3. Il-punt ta’ kuntatt tal-Kummissjoni ghandu jivverifika n-notifiki ta’ twissija u jibghathom lill-punti ta’ kuntatt tan-
netwerk ta’ twissija u ta’ kooperazzjoni fi Zmien 24 siegha minn meta jir¢cevihom.

4. Barra l-hinijiet tal-uffic¢ju tal-Kummissjoni, il-punti ta’ kuntatt tan-netwerk tal-RASFF ghandhom ihabbru t-
trazmissjoni ta’ notifika ta’ twissija jew ta’ segwitu ghal notifika ta’ twissija permezz ta’ telefonata lin-numru tat-telefon ta’
emergenza tal-punt ta’ kuntatt tal-Kummissjoni u jispecifikaw liema huma l-pajjizi tal-membru tan-netwerk RASFF
ikkoncernati. Il-punt ta’ kuntatt tal-Kummissjoni ghandu jinforma lill-kuntatti tan-netwerk tal-RASFF ikkoncernati
permezz ta’ telefonata lin-numri ta’ emergenza taghhom.

Artikolu 18
Notifiki ta’ informazzjoni

1. I-punti ta’ kuntatt tan-netwerk RASFF ghandhom jibaghtu n-notifiki ta’ informazzjoni lill-punt ta’ kuntatt tal-
Kummissjoni minghajr dewmien zejjed.

2. In-notifiki ta’ informazzjoni ghandhom jinkludu l-informazzjoni kollha disponibbli mehtiega mill-Artikolu 16(1) u
kwalunkwe informazzjoni dwar ir-riskju u I-prodott li minnu jkun gej it-tali riskju.

3. Il-punt ta’ kuntatt tal-Kummissjoni ghandu jivverifika n-notifiki ta’ informazzjoni u jibghathom minghajr dewmien
zejjed hekk kif jircevihom, lill-punti ta’ kuntatt tan-netwerk ta’ twissija u ta’ kooperazzjoni.

Artikolu 19
Notifiki ta’ ahbarijiet

1. Il-punti ta’ kuntatt tan-netwerk ta’ twissija u ta’ kooperazzjoni jistghu jipprezentaw in-notifiki ta’ ahbarijiet lill-punt ta’
kuntatt tal-Kummissjoni.

2. In-notifiki tal-ahbarghandhom jinkludu l-informazzjoni kollha mehtiega skont l-Artikolu 16(1), meta din tkun
disponibbli.

3. Il-punt ta’ kuntatt tal-Kummissjoni ghandu jivverifika n-notifiki tal-ahbarijiet u hekk kif jircevihom jibghathom
minghajr dewmien zejjed lill-punti ta’ kuntatt tan-netwerk ta’ twissija u ta’ kooperazzjoni.

Artikolu 20
Notifiki ta’ rifjut fil-fruntiera

1. Il-punti ta’ kuntatt tan-netwerk RASFF ghandhom jittrazmettu n-notifiki ta’ rifjut fil-fruntiera lill-punti ta’ kuntatt tan-
netwerk ta’ twissija u ta’ kooperazzjoni minghajr dewmien Zejjed.

2. In-notifiki ta’ rifjut fil-fruntiera ghandhom jinkludu l-informazzjoni kollha mehtiega mill-Artikolu 16(1) u kull
informazzjoni disponibbli dwar ir-riskju u I-prodott i minnu jkun gej it-tali riskju.

3. L-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 2 ghandha tigi trazmessa permezz tas-sistema TRACES lill-postijiet kollha ta’
kontroll fil-fruntiera.
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4. I-punt ta’ kuntatt tal-Kummissjoni ghandu jivverifika kull notifika ta’ rifjut fil-fruntiera wara li tkun giet trazmessa.

Artikolu 21
Notifiki ta’ frodi alimentari
1. Il-punti ta’ kuntatt tan-netwerk kontra I-frodi alimentari ghandhom jiskambjaw in-notifiki dwar il-frodi alimentari li
jinkludu mill-ingas dawn li gejjin:
(a) l-informazzjoni kollha mehtiega mill-Artikolu 16(1);
(b) deskrizzjoni tal-prattika ta’ frodi suspettata;
) l-identifikazzjoni, meta possibbli, tal-operaturi involuti;

C

(
(d) informazzjoni dwar jekk hemmx investigazzjonijiet tal-pulizija jew gudizzjarji ghaddejjin dwar il-prattika ta’ frodi
suspettata;

(e) informazzjoni dwar kwalunkwe istruzzjoni mill-pulizija jew mill-awtorita gudizzjarja hekk kif tkun disponibbli u tista’
tigi zvelata.

2. Il-punti ta’ kuntatt tan-netwerk kontra I-frodi alimentari ghandhom jikkomunikaw kull informazzjoni li jkollhom
dwar ir-riskji ghas-sahha lill-punt ta’ kuntatt tan-netwerk RASFF taghhom minghajr dewmien Zejjed.

3. Il-punt ta’ kuntatt tal-Kummissjoni ghandu jivverifika kull notifika ta’ frodi tal-ikel wara li tkun giet skambjata,
minghajr dewmien Zejjed.

Artikolu 22
Notifiki ta’ segwitu

1. Meta membru tan-netwerk ta’ twissija u kooperazzjoni jkollu xi informazzjoni addizzjonali relatata ma’ notifika
originali, il-punt(j) ta’ kuntatt ikkoncernat(i) ghandu(hom) jittrazmetti(u) minnufih notifika ta’ segwitu lil dak in-netwerk.

2. Meta punt ta’ kuntatt imsemmi fil-paragrafu 1 ikun talab informazzjoni ta’ segwitu relatata ma’ notifika originali, in-
netwerk ta’ twissija u ta’ kooperazzjoni ghandu jigi pprovdut b'tali informazzjoni sa fejn ikun possibbli u minghajr
dewmien Zejjed.

3. Meta membru tan-netwerk tal-RASFF jiehu azzjoni mal-wasla ta’ notifika originali fkonformita mal-Artikolu 50(5)
tar-Regolament (KE) Nru 178/2002, il-punt ta’ kuntatt tieghu ghandu jittrazmetti immedjatament notifika dettaljata ta’
segwitu lin-netwerk ta’ twissija u ta’ kooperazzjoni.

4. Meta l-azzjoni msemmija fil-paragrafu 3 tikkonsisti mid-detenzjoni ta’ prodott li jintbaghat lura lejn dispacer fil-pajjiz
ta’ membru iehor tan-netwerk tal-RASFF,

() il-membru tan-netwerk li gieghed jichu l-azzjoni ghandu jipprovdi l-informazzjoni rilevanti dwar il-prodott li ntbaghat
lura permezz ta’ notifika ta’ segwitu hlief jekk dik l-informazzjoni tkun diga ddahhlet kollha fin-notifika originali;

(b) il-membru tan-netwerk l-iehor ghandu jipprovdi l-informazzjoni fnotifika ta’ segwitu dwar l-azzjoni li tkun ittiechdet
fuq il-prodott irritornat.

5. Bderoga mill-paragrafu 1, meta notifika ta’ segwitu tibdel il-klassifikazzjoni ta’ notifika originali ghal notifika ta’
twissija jew ta’ informazzjoni, il-membru tan-netwerk ta’ twissija u ta’ kooperazzjoni ghandu jipprezentaha lill-punt ta’
kuntatt tal-Kummissjoni biex tigi vverifikata u trazmessa lill-punti ta’ kuntatt tan-netwerk ta’ twissija u ta’ kooperazzjoni
fil-limitu ta’ zmien stabbilit fl-Artikolu 17 jew fl-Artikolu 18.

Artikolu 23
Access ghan-notifiki tal-iRASFF

1. I-membri kollha tan-netwerk ta’ twissija u ta’ kooperazzjoni ghandu jkollhom access ghall-avvizi ta’ twissija, ta’
informazzjoni, ta’ ahbar jew ta’ rifjut fil-fruntiera.

2. Minghajr pregudizzju ghad-dritt ta’ access tal-Kummissjoni skont I-Artikolu 8(2), il-membri tan-netwerk ta’ twissija u
ta’ kooperazzjoni li jinnotifikaw, li jkunu gew innotifikati jew li jkunu ntalbu biss ghandu jkollhom access ghan-notifiki ta’
nuqgas ta’ konformita. Madankollu, membri ohra tan-netwerk ghandu jkollhom l-access ghall-informazzjoni msemmija
fil-punti (a), (b) u (e) tal-Artikolu 16(1).
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3. Minghajr pregudizzju ghad-dritt ta’ access tal-Kummissjoni skont I-Artikolu 8(2), il-punti ta’ kuntatt tan-netwerk
kontra I-frodi alimentari li nnotifikaw, li gew innotifikati jew li ntalbu biss ghandu jkollhom ac¢ess ghan-notifiki ta’ frodi
alimentari.

Artikolu 24

Verifika u pubblikazzjoni ta’ notifiki

1. Il-verifika tan-notifiki ta’ punt ta’ kuntatt tal-Kummissjoni ghandha tkopri:

—
=
RS

il-kompletezza u l-legibbilta tan-notifika;

Cx

il-korrettezza tal-bazi guridika li tappoggja n-notifika; madankollu bazi guridika zbaljata ma ghandhiex tipprevjeni t-
trazmissjoni tan-notifika jekk ikun gie identifikat riskju;

—_
(e)
-~

jekk in-notifika taqax fl-ambitu tan-netwerk tal-RASFF;

=

jekk l-informazzjoni essenzjali fin-notifika tkunx inghatat b’llingwa li I-punt ta’ kuntatt tan-netwerk ta’ twissija u ta’
kooperazzjoni jista’ jithem facilment;

(e) il-konformita ma’ dan ir-Regolament;
(f) rikorrenzi possibbli tal-istess operatur ufjew perikolu u/jew pajjiz ta’ origini.

2. Bderoga mill-paragrafu 1, il-verifiki ghan-nuqqas ta’ konformita, ghall-frodi alimentari u tan-notifiki ta’ rifjut fil-
fruntiera ghandhom ikopru l-punti (b), (c) u (e) ta’ dak il-paragrafu.

3. Ladarba tigi vverifikata notifika fkonformitda mal-paragrafu 1 jew 2, il-punt ta’ kuntatt tal-Kummissjoni jista’
jippubblika sommarju tan-notifiki ta’ twissija, ta’ informazzjoni, ta’ rifjut fil-fruntiera u ta’ nuqqas ta’ konformita,
binformazzjoni dwar il-klassifikazzjoni u l-istatus tan-notifika, il-prodott u r-riskju(i) identifikat(i), il-pajjiz ta’ origini, il-
pajjizi fejn ikun tqassam il-prodott, il-membru tan-netwerk li jinnotifika, il-bazi ghan-notifika u I-mizuri li jkunu ttichdu.

4. I-Kummissjoni ghandha tippubblika rapport annwali dwar in-notifiki trazmessi fl-iIRASFF.

Artikolu 25
Irtirar u modifika ta’ notifika

1. Meta l-azzjoni li ghandha tittiehed tidher li tkun ibbazata fuq informazzjoni minghajr bazi jew in-notifika tkun giet
trazmessa bi zball, kwalunkwe punt ta’ kuntatt tan-netwerk ta’ twissija u ta’ kooperazzjoni jista’ jitlob:

(a) lill-punt ta’ kuntatt ta’ notifika biex jirtira notifika ta’ nuqqas ta’ konformita, notifika ta’ frodi alimentari jew notifika ta’
segwitu;

(b) lill-punt ta’ kuntatt tal-Kummissjoni, bi gbil mal-punt ta’ kuntatt notifikanti, biex jirtira notifika ta’ twissija, notifika ta’
informazzjoni, notifika ta’ rifjut fil-fruntiera jew notifika ta’ ahbar.

2. Kwalunkwe punt ta’ kuntatt tan-netwerk ta’ twissija u ta’ kooperazzjoni jista’ jitlob li jsiru emendi ghal notifika bi
ftehim mal-punt ta’ kuntatt li jinnotifika.

3. Notifika ta’ segwitu ma ghandhiex titqies bhala emenda ghal notifika u ghalhekk tista’ tigi trazmessa minghajr il-gbil
ta’ kwalunkwe membru tan-netwerk ichor, sakemm tali notifika ta’ segwitu ma tibdilx il-klassifikazzjoni tan-notifika.

Artikolu 26
Gheluq ta’ notifika u perjodu ta’ hzin tad-data personali

1. Notifika tinghalaq awtomatikament fiRASFF jekk
(a) ma jkunx hemm talbiet ta’ segwitu pendenti; jew
b) it-talbiet kollha jkunu réevew risposta; jew

(
(c) ma tinghata l-ebda twegiba ghall-ahhar talba fi Zmien 6 xhur mit-trazmissjoni taghha.

2. Id-data personali minn notifiki maghluqa ghandha tinhazen ghal mhux aktar minn 10 snin.
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Artikolu 27
Skambju ta’ informazzjoni ma’ pajjizi terzi

1. Meta notifika ta’ twissija, ta’ informazzjoni jew ta’ rifjut fil-fruntiera tikkoncerna prodott li jorigina minn pajjiz terz
jew jitqassam lil pajjiz terz li ma jkollux access ghall-IRASFF jew ghat-TRACES, il-Kummissjoni ghandha tinforma lil dak il-
pajjiz terz minghajr dewmien zejjed.

2. Meta notifika dwar nuqqas ta’ konformita jew ta’ frodi tal-ikel tikkoncerna prodott li jorigina minn pajjiz terz jew
jitqassam lil pajjiz terz li ma jkollux access ghall-iRASFF jew ghat-TRACES, il-Kummissjoni tista’ tinforma lil dak il-pajjiz
terz.

Artikolu 28
Arrangamenti ta’ kontingenza ghall-iRASFF

1. Meta l-iRASFF ma jkunx disponibbli:

(a) il-punti ta’ kuntatt tan-netwerk RASFF ghandhom ihabbru t-trazmissjoni ta’ notifika ta’ twissija jew jaghtu segwitu ghal
notifika ta’ twissija permezz ta’ telefonata lin-numru ta’ emergenza tal-punt ta’ kuntatt tal-Kummissjoni. Il-punt ta’
kuntatt tal-Kummissjoni ghandu jinforma lill-punti ta’ kuntatt tan-netwerk tal-RASFF li jkunu mmarkati ghas-segwitu
permezz ta’ telefonata lin-numri ta’ emergenza taghhom.

(b) il-punti ta’ kuntatt tan-netwerk AAC ghandhom jiskambjaw l-informazzjoni permezz tal-posta elettronika;

(c) I-punti ta’ kuntatt tan-netwerk kontra I-frodi alimentari ghandhom jiskambjaw informazzjoni dwar in-notifiki ta’ frodi
alimentari permezz ta’ email;

(d) l-iskambji msemmija fil-punti (b) u (c) ma ghandhomx jiskattaw il-mekkanizmu tat-talba u r-reazzjoni.

2. Ladarba liRASFF terga’ ssir disponibbli, il-punti ta’ kuntatt tan-netwerk ta’ twissija u ta’ kooperazzjoni ghandhom
idahhlu fiha l-informazzjoni skambjata barra mis-sistema.

Tagsima 2

ADIS

Artikolu 29

In-netwerk ADIS

1. Kull membru tan-netwerk tal-ADIS jista’ jaghzel aktar minn punt ta’ kuntatt wiehed ghas-sottomissjoni fl-ADIS ta’
() notifiki ta’ tifqighat skont I-Artikolu 19 tar-Regolament (UE) 2016/429;

(b) rapporti kif previsti fl-Artikolu 20 tar-Regolament (UE) 2016/429.

2. Kull punt ta’ kuntatt tan-netwerk ADIS ghandu jzomm u jaggorna fI-ADIS il-lista ta’ regjuni li jinnotifikaw u
jirrapportaw stabbiliti mill-Istat Membru tieghu ghall-finijiet ta’ notifika u rapportar previsti fl-Artikolu 19 u I-Artikolu 20
tar-Regolament (UE) 2016/429.

Tagsima 3

EUROPHYT

Artikolu 30

In-netwerk EUROPHYT
Kull membru tan-netwerk EUROPHYT ghandu jahtar:

(@) punt ta’ kuntatt responsabbli ghas-sottomissjoni tan-notifiki ta’ tifqighat EUROPHYT fin-netwerk ta’ tifqighat
EUROPHYT;
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(b) punt ta’ kuntatt responsabbli milli:

(i) jissorvelja s-sottomissjoni tan-notifiki ta’ intercezzjoni EUROPHYT lin-netwerk ta’ interc¢ezzjoni EUROPHYT,
fkonformita mal-Artikolu 33, ghall-kunsinni ta’ pjanti, ta’ prodotti mill-pjanti u ta’ oggetti ohra li jidhlu fI-Unjoni;

(ii) jissottometti notifiki ta’ intercezzjoni EUROPHYT lill-pajjizi terzi u lill-organizzazzjonijiet internazzjonali rilevanti,
ghall-kunsinni ta’ pjanti, ta’ prodotti mill-pjanti u ta’ oggetti ohra li jidhlu fl-Unjoni;

(iii) jissottometti notifiki ta’ intercezzjoni EUROPHYT lin-netwerk ta’ intercezzjoni EUROPHYT, ghall-kunsinni ta’
pjanti, ta’ prodotti mill-pjanti u ta’ oggetti ohra nnegozjati fl-Unjoni.

Artikolu 31

Access ghan-notifiki ta’ intercezzjoni u tat-tifqighat EUROPHYT

Minghajr pregudizzju ghad-dritt tal-access tal-Kummissjoni skont I-Artikolu 8(2), in-netwerk EUROPHYT ikkoncernat biss
ghandu jkollu a¢cess ghan-notifiki ta’ tifqigh jew intercezzjoni EUROPHYT.

Artikolu 32

Sottomissjoni tan-notifiki tat-tifqighat EUROPHYT lin-netwerk tat-tifqighat EUROPHYT

1. Il-punti ta’ kuntatt tan-netwerk EUROPHYT ghandhom jipprezentaw notifika ta’ tifqigha fil-EUROPHYT, li jkun fiha
tal-anqas l-informazzjoni indikata fil-punti 1.1, 1.3, 2.1, 2.2, 3.1, 4.1, 5.1, 5.2, 6.4 u 8 tal-Anness I ta’ dan ir-Regolament,
sa mhux aktar tard minn tmint ijiem tax-xoghol wara d-data li fiha l-korp uffi¢jali responsabbli jkun hareg il-konferma
uffigjali tal-prezenza ta’ pest kif imsemmi fil-punti (a) u (b) tal-ewwel paragrafu tal-Artikolu 11, I-Artikolu 29(1), I-
Artikolu 30(1) u l-Artikolu 33(1) tar-Regolament (UE) 2016/2031.

2. Meta l-prezenza ta’ pest tkun ikkonfermata ufficjalment skont il-paragrafu 1, in-notifika ghandu jkun fiha wkoll I-
informazzjoni indikata fil-punt 5.6 tal-Anness L.

3. Il-punti ta’ kuntatt tan-netwerk ghandhom jipprezentaw notifika fil-EUROPHYT li jkun fiha l-informazzjoni indikata
fil-punti 1.2, 3.2, 4.2, 4.3, 4.4, 5.3sa 5.6, 6.1, 6.2, 6.3, 6.5, 6.6, 6.7, 7.1 sa 7.6, 9 u 10 tal-Anness I mhux aktar tard minn
tletin jum wara d-data rilevanti msemmija fil-paragrafu 1.

4. I-punti ta’ kuntatt tan-netwerk EUROPHYT ghandhom jaggornaw in-notifiki msemmija fil-paragrafi 1 u 3 malli
jkunu vverifikaw kull informazzjoni gdida rilevanti li tkun saret disponibbli ghalihom jew malli l-awtorita kompetenti
tkun hadet mizuri godda.

Artikolu 33
L-uzu ta’ TRACES ghas-sottomissjoni ta’ notifiki ta’ intercezzjoni EUROPHYT lin-netwerk EUROPHYT-
intercezzjonijiet

1. L-uffi¢jal tas-sahha tal-pjanti uffi¢jali li jiehu d-decizjoni dwar kunsinni ta’ pjanti, prodotti mill-pjanti u oggetti ohra li
jidhlu fl-Unjoni fkonformita mal-punt (b) tal-Artikolu 55(2) tar-Regolament (UE) 2017/625 ghandu jipprezenta n-notifiki
ta’ intercezzjoni EUROPHYT dwar dawk il-kunsinni fi TRACES fi Zmien jumejn ta’ xoghol mill-inter¢ezzjoni taghhom.

2. In-notifiki msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jinkludu l-informazzjoni li gejja:

(a) l-informazzjoni li trid tigi rregistrata fic-CHED imsemmija fil-punt (c) tal-Artikolu 40(1);

(b) informazzjoni addizzjonali dwar il-mizuri li jkunu ttiehdu dwar il-kunsinna;

(c) informazzjoni dwar il-kwarantina imposta;

(d) kull informazzjoni ohra dwar l-inter¢ezzjoni meta tkun disponibbli.

3. Meta jigu intercettati kunsinni ta’ pjanti, ta’ prodotti mill-pjanti u ta’ oggetti ohra li jkunu nnegozjati fl-Unjoni, il-
punti ta’ kuntatt tan-netwerk EUROPHYT ghandhom jibaghtu n-notifiki ta’ inter¢ezzjoni EUROPHYT dwarhom fit-

TRACES fi Zmien jumejn tax-xoghol mill-intercezzjoni. Dawn in-notifiki ghandhom jinkludu l-informazzjoni msemmija
fil-paragrafu 2.
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Artikolu 34

Perjodu ta’ hzin tad-data personali ghan-notifiki ta’ tifqighat EUROPHYT

Id-data personali li tkun giet min-notifiki ta’ tifqighat EUROPHYT ma ghandhiex tinhazen mill-EUROPHYT ghal aktar minn
10 snin.

Tagsima 4

TRACES

Artikolu 35

In-netwerk TRACES

1. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 4(2), kull membru tan-netwerk tat-TRACES ghandu jaghzel punt ta’ kuntatt
wiehed jew aktar ghall-funzjonalitajiet previsti fil-punt (d) tal-Artikolu 132 u fl-Artikolu 133 tar-Regolament (UE)
2017/625 jew flegizlazzjoni ohra tal-Unjoni li tirreferi ghat-TRACES.

2. Il-punti ta’ kuntatt maghzula ghas-sottomissjoni tan-notifiki ta’ intercezzjoni EUROPHYT ghandhom jitgiesu wkoll
bhala punti ta’ kuntatt ghal dik il-funzjonalita fit-TRACES.

Artikolu 36

Access ghad-data, ghall-informazzjoni u ghad-dokumenti fit- TRACES

1. Kull operatur ghandu jkollu access ghad-data, ghall-informazzjoni jew ghad-dokumenti li jittratta, jipproduci jew
jittrazmetti fit-TRACES.

2. Kull awtorita kompetenti ghandu jkollha access ghad-data, ghall-informazzjoni jew ghad-dokumenti ttrattati, prodotti
jew trazmessi fil-qasam ta’ responsabbilta taghha fit- TRACES, kemm jekk dawn ikunu gew ittrattati mill-persunal taghhakif
ukoll jekk ikunu gew ittrattati mill-operaturi li timmaniggja fit-TRACES.

3. Meta aktar minn awtorita kompetenti wahda tittratta, tipproduci jew tittrazmetti d-data, l-informazzjoni jew id-
dokumenti fit-TRACES, dawn ghandu jkollhom l-access ghat-tali data, informazzjoni jew dokumenti kollha.

4. Minghajr pregudizzju ghad-dritt ta’ access tal-Kummissjoni skont l-Artikolu 8(2), l-entitajiet li ma jkunux
ikkontribwixxew ghat-trattament, ghall-produzzjoni jew ghat-trazmissjoni ta’ data, informazzjoni jew dokumenti fit-
TRACES, jew li mhumiex involuti fit-tqeghid fis-suq jew fil-moviment ikkoncernat, ma ghandux ikollhom access ghat-tali
data, informazzjoni jew dokumenti.

5. Bderoga mill-paragrafu 4 ta’ dan I-Artikolu, l-awtoritajiet kompetenti ghandu jkollhom access ghad-data, ghall-
informazzjoni u ghad-dokumenti li jikkoncernaw decizjoni li jigi rrifjutat id-dhul ta’ kunsinna jew ordni biex tittiched
azzjoni, irregistrati fit- TRACES skont l-Artikolu 66(5) tar-Regolament (UE) 2017/625.

Artikolu 37

Skambji bejn it-TRACES u sistemi ohra elettronici

1. L-iskambji tad-data bejn it-TRACES u sistemi elettroni¢i ohra, inkluzi s-sistemi nazzjonali tal-Istati Membri,
ghandhom ikunu sinkronici, recipro¢i u bbazati fuq l-istandards tal-UN/CEFACT, I-IPPC u l-OIE.

2. L-iskambji tad-data bejn it-TRACES u s-sistemi nazzjonali tal-Istati Membri ghandhom juzaw id-data ta’ referenza li
tinsab fit-TRACES.
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Artikolu 38

Kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet fl-Istati Membri marbuta mal-kunsinni li jidhlu fl-Unjoni

1. Ghallfinijiet tal-kooperazzjoni prevista fl-Artikolu 75(1) tar-Regolament (UE) 2017/625, l-awtoritajiet doganali tal-
Istati Membri ghandu jkollhom access ghad-data, l-informazzjoni u d-dokumenti relatati mal-annimali u l-oggetti li jidhlu
fl-Unjoni minn pajjizi terzi u ghad-decizjonijiet li jkunu ttiechdu abbazi tal-kontrolli uffi¢jali mwettqa fkonformita mal-
Kapitolu V tat-Titolu II ta’ dak ir-Regolament, permezz ta’:

(a) it-TRACES jew is-sistemi nazzjonali tal-Istati Membri taghhom; jew

(b) l-ambjent tas-Sistema ta’ Punt Uniku ta’ Kuntatt tal-UE ghad-dwana bbazat fuq is-sistemi doganali elettroni¢i msemmija
fid-Decizjoni 70/2008/KE u interkonness mat-TRACES.

2. Meta l-ac¢ess imsemmi fil-paragrafu 1 ma jkunx disponibbli, I-Istati Membri ghandhom jizguraw minghajr dewmien
zejjed li l-awtoritajiet doganali u kompetenti taghhom jiskambjaw b’'mod tempestiv, id-data, l-informazzjoni u d-dokumenti
rilevanti.

Artikolu 39

Hrug ta’ certifikati uffi¢jali elettronici u l-uzu ta’ firem elettronici
1. Ic-certifikati ufficjali elettronici ghall-kunsinni ta” annimali u oggetti li jidhlu fl-Unjoni ghandhom jissodisfaw ir-
rekwiziti kollha li gejjin:
(@) ghandhom jinhargu fwahda mis-sistemi li gejjin:
() fit-TRACES
(i) fsistema nazzjonali ta’ Stat Membru;

(iti) fsistema ta’ certifikazzjoni elettronika ta’ pajjiz terz jew f'sistema ta’ ¢ertifikazzjoni elettronika ta’ organizzazzjoni
internazzjonali li tkun kapaci tiskambja d-data mat-TRACES;

(iv) fsistema ta’ certifikazzjoni elettronika ta’ pajjiz terz jew f'sistema ta’ certifikazzjoni elettronika ta’ organizzazzjoni
internazzjonali li tkun kapaci tiskambja d-data mas-sistema nazzjonali ta’ Stat Membru;

(b) ghandhom ikunu ffirmati minn uffi¢jal awtorizzat b’firma elettronika avvanzata jew kwalifikata;

(c) ghandu jkollhom is-sigill elettroniku avvanzat jew kwalifikat tal-awtorita kompetenti emittenti, jew il-firma elettronika
avvanzata jew kwalifikata tar-rapprezentant legali taghha;

(d) ghandha tintuza ghalihom kronogramma elettronika kwalifikata.

2. Meta jinhargu certifikati elettronici uffi¢jali fkonformita mal-punt (a) (iii) jew (iv) tal-paragrafu 1, it-TRACES jew is-
sistema nazzjonali tal-Istat Membru ghandha tirrikonoxxi l-iskambju tad-data permezz tas-sigill elettroniku avvanzat jew
kwalifikat tal-awtorita kompetenti tal-pajjiz terz, jew il-firma elettronika avvanzata jew kwalifikata tar-rapprezentant legali
taghha.

Fkazijiet bhal dawn, il-firma tal-uffi¢jal awtorizzat imsemmi fil-punt (b) tal-paragrafu 1 mhijiex mehtiega.

3. I-Kummissjoni ghandha tigi nnotifikata bil-quddiem dwar il-hrug ta’ certifikati ufficjali elettronici fkonformita mal-
punt (a)(iv) tal-paragrafu 1.

4., L-awtorita kompetenti ghandha taccetta ¢-certifikati fitosanitarji elettronici, kif mehtieg ghall-introduzzjoni ta’ pjanti,
ta’ prodotti mill-pjanti u ta’ oggetti ohra fit-territorju tal-Unjoni fkonformita mat-Tagsima 1 tal-Kapitolu VI tar-Regolament
(UE) 2016/2031, biss meta dawn jinhargu fkonformita mal-punt (a)(i) jew (iii) tal-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu.
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Artikolu 40

Il-format ta¢c-CHED u l-istruzzjonijiet ghall-prezentazzjoni u ghall-uzu tieghu

1. I¢-CHED ghandu jkun fih l-entrati ghall-informazzjoni stabbilita fil-Parti 1 tal-Anness II ta’ dan ir-Regolament u
ghandu jintuza mill-operatur u mill-awtoritajiet kompetenti fkonformita mal-Artikolu 56(3) tar-Regolament (UE)
2017/625 f'wiehed mill-formati li gejjin, skont il-kategorija tal-kunsinna stabbilita fl-Artikolu 47(1) ta’ dak ir-Regolament:

(a) CHED-A mfassal fkonformita mal-mudell fit-Tagsima A tal-Parti 2 tal-Anness II ta’ dan ir-Regolament, ghal kunsinni ta’
annimali li huma:

(i) imsemmijin fil-punt (a) tal-Artikolu 47(1) tar-Regolament (UE) 2017/625; jew

(ii) soggetti, mad-dhul taghhom fl-Unjoni, ghall-mizuri previsti fil-punti (e) jew (f) tal-Artikolu 47(1) tar-Regolament
(UE) 2017/625;

(b) CHED-P imfassal fkonformita mal-mudell fit-Tagsima B tal-Parti 2 tal-Anness II ta’ dan ir-Regolament, ghall-kunsinni
ta’ prodotti li huma:

(i) imsemmija fil-punt (b) tal-Artikolu 47(1) tar-Regolament (UE) 2017/625; jew

(ii) soggetti, mad-dhul taghhom fl-Unjoni, ghall-mizuri previsti fil-punti (d), (¢) jew (f) tal-Artikolu 47(1) tar-
Regolament (UE) 2017/625;

(c) CHED-PP imfassal skont il-mudell fit-Tagsima C tal-Parti 2 tal-Anness II ta’ dan ir-Regolament, ghal kunsinni ta’:
(i) pjanti, prodotti tal-pjanti u oggetti ohra msemmija fl-Artikolu 47(1)(c) tar-Regolament (UE) 2017/625; jew

(i) pjanti, prodotti mill-pjanti u oggetti ohra soggetti, mad-dhul taghhom fl-Unjoni, ghal wahda mill-mizuri jew
kundizzjonijiet previsti fil-punti (d), (e) jew (f) tal-Artikolu 47(1) tar-Regolament (UE) 2017/625; jew

(iii) pjanti, prodotti mill-pjanti u oggetti ohra specifici ta’ origini jew provenjenza partikolari li ghalihom huwa mehtieg
livell minimu ta’ kontrolli uffi¢jali biex jirrispondu ghal perikli u riskji uniformi rikonoxxuti ghas-sahha tal-pjanti
kif previst fir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2019/66;

(d) CHED-D imfassal fkonformita mal-mudell fit-Tagsima D tal-Parti 2 tal-Anness II ta’ dan ir-Regolament, ghal kunsinni
ta’ ghalf u ikel ta’ origini mhux mill-annimali soggetti mad-dhul taghhom fl-Unjoni ghal kwalunkwe wahda mill-
mizuri jew kundizzjonijiet previsti fil-punti (d), (e) jew (f) tal-Artikolu 47(1) tar-Regolament (UE) 2017/625.

2. I¢-CHED msemmi fil-paragrafu 1 ghandu jkun:

(a) imhejji b'mill-inqas wahda mil-lingwi uffi¢jali tal-Istat Membru tad-dhul;

(b) mimli kif mehtieg b'mill-inqas wahda mil-lingwi uffi¢jali tal-Istat Membru tad-dhul fkonformita man-noti ta’
spjegazzjoni previsti fil-Parti 1 tal-Anness II ta’ dan ir-Regolament, minn:

(i) l-operatur responsabbli mill-kunsinna fejn tidhol l-informazzjoni dwar id-dettalji tal-kunsinna, kif deskritt fil-Parti
[ tal-mudelli fit-Tagsimiet A sa D tal-Parti 2 ta’ dak l-Anness;

(i) l-awtorita kompetenti f'post tal-kontroll fuq il-fruntiera jew fpunt ta’ kontroll fejn tidhol l-informazzjoni dwar id-
decizjoni mehuda dwar il-kunsinna, kif deskritt fil-Parti I tal-mudelli fit-Tagsimiet A sa D tal-Parti 2 ta’ dak I-
Anness;

(ili) l-awtorita kompetenti fil-post ta’ kontroll fuq il-fruntiera tal-hrug jew tad-destinazzjoni finali, jew mill-awtorita
kompetenti lokali fejn tidhol l-informazzjoni dwar il-mizuri ta’ segwitu mehuda fir-rigward tal-kunsinna wara li
tkun ittichdet dec¢izjoni, kif deskritt fil-Parti I1I tal-mudelli fit-Tagsimiet A sa D tal-Parti 2 ta’ dak I-Anness.

3. Bderoga mill-paragrafu 2(a), Stat Membru jista’ jaccetta li CHED jitfassal b'lingwa uffi¢jali tal-UE differenti minn dik
tal-Istat Membru tad-dhul.
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Artikolu 41

Uzu ta’ CHED elettroniku
1. L-uzu ta’ CHED fformat elettroniku min-naha ta’ operatur jew ta’ awtorita kompetenti ghandu jkun permezz ta’
wahda mis-sistemi li gejjin:
(a) it-TRACES, dment li ¢-CHED jissodisfa r-rekwiziti kollha li gejjin:
(i) ikun iffirmat mill-operatur responsabbli mill-kunsinna bil-firma elettronika tieghu;

(ii) ikun iffirmat mill-ufficjal li jiccertifika fil-postijiet ta’ kontroll fuq il-fruntiera jew il-punti ta’ kontroll bil-firma
elettronika avvanzata jew kwalifikata tieghu;

(iii) ikollu s-sigill elettroniku kwalifikat jew avvanzat tal-awtorita kompetenti emittenti;
(iv) ikun issigillat minn TRACES bsigill elettroniku avvanzat jew kwalifikat;

(b) is-sistema nazzjonali ta’ Stat Membru, sakemm i¢-CHED jissodisfa r-rekwiziti kollha li gejjin:
(i) ikun iffirmat mill-operatur responsabbli mill-kunsinna bil-firma elettronika tieghu;

(ii) ikun iffirmat mill-ufficjal 1i jiccertifika fil-postijiet ta’ kontroll fuq il-fruntiera jew il-punti ta’ kontroll bil-firma
elettronika avvanzata jew kwalifikata tieghu;

(iif) ikollu s-sigill elettroniku kwalifikat jew avvanzat tal-awtorita kompetenti emittenti;
(iv) jintbaghat lit-TRACES mhux aktar tard minn meta tittiched id-decizjoni fuq il-bazi tal-kontrolli uffi¢jali, u t-

trazmissjoni tigi ssigillata permezz tas-sigill elettroniku avvanzat jew kwalifikat tal-awtorita kompetenti emittenti;

2. ItTRACES ghandha tirrikonoxxi t-trazmissjoni msemmija fil-punt (b)(iv) tal-paragrafu 1 bis-sigill elettroniku
avvanzat jew kwalifikat taghha.

3. Kull pass mehtieg imsemmi fil-paragrafi 1 u 2 ghandu jkun ikkronogrammat bi kronogramma elettronika
kwalifikata.

Artikolu 42

Perjodi ta’ hzin ta’ ¢ertifikati elettroni¢i u CHEDs u data personali mid-data tal-kronogramma 'l quddiem

1. Sabiex tinzamm l-integrita tac-certifikati u tac-CHEDs mahruga fkonformita mal-Artikolu 39 u mal-Artikolu 41
rispettivament, id-data rilevanti li tikkoncerna I-firem elettronici, is-sigilli elettronici, il-kronogrammi u l-iskambji
elettronici ghandha tinhazen minn TRACES u mis-sistemi nazzjonali tal-Istati Membri ghal mill-inqas tliet (3) snin.

2. Id-data personali mi¢-certifikati u mi¢-CHEDs imsemmija fil-paragrafu 1 ghandha tinhazen minn TRACES u mis-sistemi
nazzjonali tal-Istati Membri ghal mhux aktar minn ghaxar (10) snin.

3. Id-data personali li tigi min-notifiki ta’ intercezzjoni EUROPHYT imsemmija fl-Artikolu 33(2) ghandha tinhazen minn
TRACES ghal mhux aktar minn ghaxar (10) snin.

Artikolu 43

Listi tal-unitajiet ta’ kontroll

Kull punt ta’ kuntatt tan-netwerk tat-TRACES ghandu jzomm u jaggorna fit-TRACES il-lista tal-unitajiet ta’ kontroll li l-Istat
Membru tieghu ikun ghazel ghall-finijiet tat-TRACES.

Artikolu 44
Listi tal-postijiet ta’ kontroll fuq il-fruntiera u tal-punti ta’ kontroll

1. Kull punt ta’ kuntatt tan-netwerk TRACES ghandu jzomm u jaggorna fi TRACES il-lista tal-postijiet ta’ kontroll fuq il-
fruntiera u tal-punti ta’ kontroll li l-Istat Membru tieghu jkun ghazel skont l-Artikolu 59(1) u l-Artikolu 53(2),
rispettivament, tar-Regolament (UE) 2017/625 ghall-finijiet tat-twettiq ta’ kontrolli ufficjali fuq wahda jew aktar mill-
kategoriji ta’ annimali u oggetti msemmija fl-Artikolu 47(1) ta’ dak ir-Regolament.
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2. Il-punt ta’ kuntatt imsemmi fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu ghandu jdahhal fi TRACES l-informazzjoni dwar kull
post maghzul ta’ kontroll fuq il-fruntiera u kull punt ta’ kontroll billi juza

(a) il-format stabbilit fl-Anness I tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/1014 (*) biex jipprovdi
l-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 60(1) tar-Regolament (UE) 2017/625;

(b) l-abbrevjazzjonijiet u l-ispecifikazzjonijiet stabbiliti fl-Anness II ta’ dak ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni.

Artikolu 45
Lista ta’ stabbilimenti

1. Kull punt ta’ kuntatt tan-netwerk TRACES ghandu jzomm u jaggorna l-listi ta’ stabbilimenti li gejjin fi TRACES:

(a) stabbilimenti kummerdjali tal-ikel li I-Istat Membru tieghu jkun approva fkonformita mal-Artikolu 6(3) tar-Regolament
(KE) Nru 852/2004;

(b) stabbilimenti, impjanti u operaturi li jittrattaw il-prodotti sekondarji tal-annimali jew il-prodotti derivati mill-annimali
li I-Istat Membru tieghu jkun approva jew ikun irregistra fkonformita mal-Artikolu 47 tar-Regolament (KE)
Nru 1069/2009.

2. I-punt ta’ kuntatt imsemmi fil-paragrafu 1 ghandu jdahhal fi TRACES l-informazzjoni dwar kull stabbiliment
imsemmi fdak il-paragrafu billi juza l-ispecifikazzjonijiet teknici ghall-format tal-listi ta’ stabbilimenti pprovduti mill-
Kummissjoni.

3. II-Kummissjoni ghandha tassisti lill-Istati Membri biex jippubblikaw il-listi msemmija fil-paragrafu 1 permezz tal-
pagna tal-Internet taghha jew permezz ta’ TRACES.

Artikolu 46

L-arrangamenti ta’ kontingenza ghas-sistema TRACES u ghas-sistemi nazzjonali tal-Istati Membri fil-kaz ta’
nuqgqas ta’ disponibbilta ppjanata jew mhux ippjanata

1. Il-punti ta’ kuntatt tan-netwerk ta’ TRACES ghandhom izommu repozitorju pubbliku fuq l-Internet li jkun fih mudell
li jista’ jimtela tad-dokumenti kollha li jistghu jinhargu fi TRACES jew fis-sistema nazzjonali tal-Istat Membru fkonformita
ma’ dan ir-Regolament.

2. Meta s-sistema nazzjonali ta’ Stat Membru, it-TRACES jew wahda mill-funzjonalitajiet taghhom ma tkunx disponibbli
ghal aktar minn siegha, l-utenti taghhom jistghu juzaw mudell stampat jew elettroniku li jista’ jimtela’, kif imsemmi fil-
paragrafu 1, biex jirregistraw u jiskambjaw l-informazzjoni.

3. Ladarba s-sistemi jew il-funzjonalitajiet imsemmija fil-paragrafu 2 jergghu jsiru disponibbli, l-utenti taghhom
ghandhom juzaw l-informazzjoni rregistrata fkonformita mal-paragrafu 2 biex jipproducu elettronikament id-dokumenti
mehtiega skont dan ir-Regolament.

4.  Meta t-TRACES, is-sistema nazzjonali ta’ Stat Membru jew wahda mill-funzjonalitajiet taghhom ma tkunx
disponibbli, I-Istati Membri jistghu jipproducu b’'mod temporanju u jiskambjaw b’'mod elettroniku d-dokumenti mehtiega
kollha fis-sistema disponibbli, u l-obbligi fir-rigward tal-funzjonalitajiet tat-TRACES ma ghandhomx japplikaw. II-
Kummissjoni u s-sidien tas-sistemi nazzjonali ghandhom iwettqu skambju massiv ad hoc ta” dawk id-dokumenti hekk kif
terga’ tinkiseb id-disponibbilta.

5. Id-okumenti prodotti fkonformita mal-paragrafi 2 u 4 ghandu jkollhom fughom it-test “maghmul wagqt
kontingenza”.

6. I-Kummissjoni ghandha tinforma lill-utenti permezz ta’ TRACES gimaghtejn gabel kull nuqqas ta’ disponibbilta
ippjanat, kemm se jdum u r-raguni ghal dan in-nuqgas.

(*) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/1014 tat-12 ta’ Gunju 2019 li jistabbilixxi regoli ddettaljati dwar
rekwiziti minimi ghall-postijiet ta’ kontroll fuq il-fruntiera, inkluzi ¢-Centri ta” spezzjoni, u ghall-format, il-kategoriji u l-abbrevjaz-
zjonijiet li ghandhom jintuzaw ghall-elenkar ta’ postijiet ta’ kontroll fuq il-fruntiera u ta’ punti ta’ kontroll (GU L 165, 21.6.2019,
p- 10).
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Kapitolu 4

Dispozizzjonijiet finali

Artikolu 47
Thassir
1. Id-Direttiva 94/3/KE, id-Decizjonijiet 92/486/KEE, 2003/24/KE, 2003/623/KE, 2004/292/KE, 2004/675/KE u
2005/123/KE, ir-Regolament (UE) Nru 16/2011, u d-Decizjonijiet ta’ Implimentazzjoni 2014/917/UE, (UE) 2015/1918 u
(UE) 2018/1553 jithassru mill-14 ta’ Dicembru 2019.

2. Irreferenzi ghal dawk l-atti mhassra ghandhom ifissru referenzi ghal dan ir-Regolament u ghandhom jinqraw skont
it-tabella tal-korrelazzjoni fl-Anness III.

Artikolu 48

Dhul fis-sehh u applikazzjoni

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara l-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

Ghandu japplika mill-14 ta’ Dicembru 2019, minbarra t-Tagsima 2 tal-Kapitolu 3, li ghandha tapplika mill-
21 ta’ April 2021.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-30 ta’ Settembru 2019.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
Jean-Claude JUNCKER
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ANNESS |
Kontenut tan-notifiki msemmija fl-Artikolu 32

1. Taghrif generali

1.1. Titolu — dahhal l-isem xjentifiku tal-pest ikkoncernat, kif imsemmi fil-punti (a) u (b) tal-ewwel paragrafu tal-
Artikolu 11, fl-Artikolu 29(1), fl-Artikolu 30(1) u fl-Artikolu 33(1) tar-Regolament (UE) 2016/2031, ikteb isem il-
post, u jekk din hijiex l-ewwel prezenza tal-pest hemmbhekk jew le. L-isem xjentifiku jrid ikun wiehed minn dawn li

gejjin:
(1) l-isem xjentifiku tal-pest, inkluz, jekk ikun il-kaz, il-pathovar; jew,

(2) jekk il-punt (1) ma jkunx japplika, l-isem xjentifiku approvat minn organizzazzjoni internazzjonali, inkluz il-
patovar, u l-isem ta’ dik l-organizzazzjoni; jew,

(3) jekk la l-punt (1) u lanqas il-punt (2) ma jkunu japplikaw, l-isem xjentifiku mill-iktar sors affidabbli ta’
informazzjoni, b'referenza ghal dak is-sors.

Jekk trid, tista’ tipprezenta noti ta’ spjegazzjoni.
1.2. Sommarju ezekuttiv — sommarju tal-informazzjoni fil-punti 3 sa 7.

1.3. Dahhal wahda mill-opzjonijiet li gejjin:
(1) notifika parzjali fkonformita mal-Artikolu 32(1) or (2);
(2) notifika fkonformita mal-Artikolu 32(3);
(3) aggornament ta’ notifika fkonformita mal-Artikolu 32(4):
4

4) nota ta’ gheluq dwar it-terminazzjoni tal-mizuri u r-raguni ghat-terminazzjoni.

2. Awtorita unika u persuni responsabbli

2.1. Isem l-awtorita unika li tipprezenta n-notifika — dahhal il-kliem “Notifika minghand”, segwit bl-isem tal-awtorita
unika u I-Istat Membru taghha.

2.2. Kuntatt uffi¢jali mal-awtorita unika — dahhal l-isem, in-numru tat-telefon u l-indirizz tal-email tal-persuna msemmija
mill-awtorita unika bhala I-kuntatt ufficjali ghan-notifika. Meta tissemma aktar minn persuna wahda, aghti r-
ragunijiet.

3.  Lokalizzazzjoni taz-Zona fejn jinsab il-pest

3.1. Indika, bl-aktar mod preciz possibbli, il-lokalizzazzjoni taz-zona fejn jinsab il-pest, b'referenza tal-ingas ghal regjun
amministrattiv (ez. municipalita, belt, provingja).

3.2. Ehmez mappa wahda jew iktar tal-post

4. Raguni ghan-notifika, l-istatus tal-pest fiz-zZona u fl-Istat Membru kkoncernat

4.1. Dahhal wahda mill-opzjonijiet li gejjin:
(1) l-ewwel prezenza kkonfermata jew issuspettata tal-pest fit-territorju tal-Istat Membru kkoncernat;

(2) il-presenza kkonfermata jew issuspettata tal-pest fparti mit-territorju tal-Istat Membru kkoncernat, fejn il-
prezenza tieghu ma kinitx maghrufa gabel. (Jekk japplika, indika li I-pest deher fparti mit-territorju li fih kien
prezenti qabel izda imbaghad inqered).

4.2. L-istatus fitosanitarju taz-zona (') li fiha jkun instab il-pest, wara konferma uffi¢jali — dahhal, b’nota ta’ spjegazzjoni,
wahda jew aktar mill-opzjonijiet li gejjin:
(1) prezenti fil-partijiet kollha taz-zZona;
(2) prezenti biss f'partijiet specifici taz-zZona;
(3) prezenti fpartijiet specifici taz-zona, fejn l-ghelejjel ospitanti ma jitkabbrux;
(") Fkonformitd mal-kuncett stabbilit fl-International Standards for Phytosanitary Measures, ISPM 8 (1998): Determination of pest status in

an area. Ruma, IPPC, FAO (https:|/[www.ippc.int/sites/default/files/documents//1323945129_ISPM_08_1998_En_2011-11-29_Refor.
pdf)
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(4) prezenti: qed jigi eradikat;

(5) prezenti: qed jitrazzan;

(6) prezenti: bi prevalenza baxxa;

(7)  assenti: il-pest nstab izda gie eradikat;

(8) assenti: il-pest nstab izda ma ghadux prezenti ghal ragunijiet ghajr I-eradikazzjoni;

(9) tranzitorju (il-prezenza tal-pest mhix mistennija li twassal ghall-istabbiliment tieghu): mhux azzjonabbli;
(10) tranzitorju: azzjonabbli, taht sorveljanza;

(11) tranzitorju: azzjonabbli, qed jigi eradikat;

(12) status ichor.

4.3. L-istatus tal-pesti fl-Istat Membru kkoncernat gabel il-konferma uffi¢jali tal-prezenza, jew tal-prezenza suspettata, tal-
pest — dahhal nota ta’ spjegazzjoni, wahda jew aktar mill-opzjonijiet li gejjin:

1) prezenti fil-partijiet kollha tal-Istat Membru;

prezenti biss £’xi partijiet tal-Istat Membru;

prezenti fpartijiet specifici tal-Istat Membru, fejn l-ghalla/l-ghelejjel ospitanti ma titkabbarx/jitkabbrux;

prezenti: stagjonalment;

prezenti: qed jigi eradikat;

prezenti: qed jitrazzan (fejn l-eradikazzjoni ma tkunx possibbli);

prezenti: bi prevalenza baxxa;

assenti: ma hemmx rekords ta’ dan il-pest;

assenti: il-pest gie eradikat;

10) assenti: il-pest ma ghadux prezenti ghal ragunijiet ghajr l-eradikazzjoni;

11) assenti: rekords dwar il-pest mhux validi;

12) assenti: rekords dwar il-pest mhux affidabbli;

13) assenti: intercettat biss;

14) tranzitorju: mhux azzjonabbli;

15) tranzitorju: azzjonabbli, taht sorveljanza;

16) tranzitorju: azzjonabbli, taht eradikazzjoni;
)

17) ohrajn.

4.4. L-istatus tal-pest fl-Istat Membru kkoncernat wara l-konferma uffi¢jali tal-prezenza tieghu — dahhal, b'nota ta’
spjegazzjoni, wahda jew aktar mill-opzjonijiet li gejjin:

(1) prezenti fil-partijiet kollha tal-Istat Membru;

(2) prezenti biss £xi partijiet tal-Istat Membru;

(3) prezenti fpartijiet specifici tal-Istat Membru, fejn l-ghalla/l-ghelejjel ospitanti ma jitkabbrux;
(4) prezenti: stagjonalment;

(5) prezenti: qed jigi eradikat;

(6) prezenti: qed jitrazzan (fejn l-eradikazzjoni ma tkunx possibbli);

(7)  prezenti: bi prevalenza baxxa;

(8) assenti: il-pest gie eradikat;

(9) assenti: il-pest ma ghadux prezenti ghal ragunijiet ghajr l-eradikazzjoni;
(10) assenti: rekords mhux validi dwar il-pest;

(11) assenti: rekords dwar il-pest mhux affidabbli;

(12) assenti: intercettat biss;

(13) tranzitorju: mhux azzjonabbli;
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(14) tranzitorju: azzjonabbli, taht sorveljanza;
(15) tranzitorju: azzjonabbli, taht eradikazzjoni;

(16) ohrajn.

5. Sejba, kampjunar, ittestjar u konferma tal-pest

5.1. Kif instabet il-prezenza tal-pest jew kif origina s-suspett tal-prezenza tal-pest — dahhal wahda mill-opzjonijiet li gejjin:
(1) stharrig uffi¢jali relatat mal-pest;
(2) stharrig relatat ma’ tifqigha ezistenti jew eradikata ta’ pest;
(3) spezzjonijiet fitosanitarji ta’ kwalunkwe tip;
)

4) spezzjoni ibbazata fuq it-traccabilita billi jsir pass lura u wiehed 'il quddiem fil-katina tal-ikel relatata mal-prezenza
specifika tal-pest;

) spezzjoni uffijali ghal ghanijiet minbarra dawk fitosanitarji;
) informazzjoni sottomessa minn operaturi professjonali, minn laboratorji jew minn persuni ohra;
) informazzjoni xjentifika;
) ohrajn.

Tista’ tikteb aktar kummenti fil-forma ta’ test liberu jew dokumenti mehmuza.

Jekk iddahhal I-opzjoni (8), indika specifikazzjoni.

Ghall-ispezzjonijiet, indika d-data/dati, id-deskrizzjoni tal-metodu (inkluzi dettalji dwar verifiki vizwali jew
ohrajn), iddeskrivi fil-qosor is-sit tal-ispezzjoni u s-sejbiet, u pprovdi r-ritratt(i).

Jekk iddahhal l-opzjoni (3) jew (4), indika d-data tal-ispezzjoni(jiet) u ddeskrivi I-metodu ta’ spezzjoni (inkluzi d-
dettalji tal-verifiki vizwali jew verifiki ohrajn). Jekk trid, tista’ tiddeskrivi fil-qosor is-sit tal-ispezzjoni u s-sejbiet, u
tehmez xi ritratt(i).

5.2. Id-data tas-sejpa — dahhal id-data li fiha l-korp uffi¢jali responsabbli stabbilixxa l-prezenza tal-pest, beda jissuspetta
jew gie infurmat ghall-ewwel darba bis-sejba tieghu. Jekk il-pest instab minn persuna ohra ghajr il-korp uffi¢jali
responsabbli, dahhal id-data li fiha nstab u d-data li fiha dik il-persuna nfurmat lill-korp uffi¢jali responsabbli.

5.3. Il-kampjunar ghall-analizi fil-laboratorju — fejn japplika, ipprovdi l-informazzjoni dwar il-procedura tal-kampjunar
ghall-analizi fil-laboratorju, inkluz id-data, il-metodu u d-daqs tal-kampjun. Jekk trid, tista’ tehmez xi ritratti.

5.4. Il-laboratorju — fejn japplika, dahhal l-isem u l-indirizz tal-laboratorju/laboratorji involut(i) fl-identifikazzjoni tal-
pest.

5.5. Metodu dijanjostiku — dahhal wahda minn dawn li gejjin:
(1) skont il-protokoll rivedut mill-pari — (aghti referenza ¢ara ghall-protokoll u, fejn xieraq, kull devjazzjoni minnu).

(2) ohrajn (specifika I-metodu).

5.6. Data tal-konferma uffi¢jali tal-identita tal-pest.

6. Informazzjoni dwar iz-zona infestata u s-severita u s-sors tat-tifqigha
6.1. Id-dags u d-delimitazzjoni taz-zona infestata — dahhal wahda jew aktar mill-opzjonijiet li gejjin (tista’ taghti cifri
approssimattivi, izda spjega ghaliex mhux possibbli li tkun preciz):
(1) id-dags tas-superfice taz-zona infestata (m? ha, km?);
(2) l-ghadd ta’ pjanti infestati (pjanti individwali);
(3) volum tal-prodotti mill-pjanti infestati (tunnellati, m?);
(4) koordinati ewlenin tal-GPS jew deskrizzjoni specifika ohra (ez. unitajiet territorjali tal-Eurostat (NUTS), kodicijiet
geografici (Geocodes), ritratti mill-ajru) li jiddelimitaw iz-Zona.
6.2. Karatteristici taz-zona infestata u tal-vi¢inanzi taghha — dahhal wahda jew aktar mill-opzjonijiet li gejjin:
(1) Zona ta’ produzzjoni — fil-berah:

(1.1) ghalga (ikkoltivata, bur);
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(1.2) gnien bis-sigar tal-frott/vinja;
(1.3) mixtla;
(1.4) foresta.
(2) Ohrajn — fil-berah:
gnien privat;
siti pubblici;
zona ta’ konservazzjoni;
pjanti selvaggi fzoni li mhumiex ta’ konservazzjoni;
) ohrajn (specifika).
(3) kundizzjonijiet maghluga fizikament:
) serra;
) konservatorji ohrajn;
) sit privat (li mhuwiex serra);
) sit privat (li mhuwiex serra);
(3.5) ohrajn (specifika).
Ghal kull opzjoni, indika jekk l-infestazzjoni tikkoncernax wahda jew aktar mill-opzjonijiet li gejjin:
— pjanti ghat-thawwil;
— pjanti ohra;
— prodotti mill-pjanti; jew
— oggetti ohra.
6.3. Il-pjanti ospitanti fiz-zona infestata u fil-vi¢cinanzi taghha — aghti l-isem xjentifiku tal-pjanti ospitanti fdik iz-zona,
fkonformita mal-punt 6.4. Jekk trid, tista’ tipprovdi informazzjoni addizzjonali dwar id-densita tal-pjanti ospitanti,

b'referenza ghall-prattiki ta’ kultivazzjoni karatteristici specifici tal-habitats, jew dwar prodotti mill-pjanti suxxettibbli
prodotti fiz-zona.

6.4. Pjant(i) infestat(i), prodott(i) mill-pjanti u oggett(i) iehor/ohrajn — aghti l-isem xjentifiku tal-pjant(i) ospitanti infestat
(i) Jekk trid, tista’ tindika l-varjeta u, ghall-prodotti mill-pjanti, it-tip tal-prodott baziku, skont il-kaz.

6.5. Il-vetturi prezenti fiz-zona — fejn japplika, dahhal wahda mill-opzjonijiet li gejjin:
(1) l-isem xjentifiku tal-vetturi mill-inqas fil-livell tal-generu; jew,

(2) jekk il-punt (1) ma japplikax, l-isem xjentifiku approvat minn organizzazzjoni internazzjonali, u l-isem ta’ dik/
dawk l-organizzazzjoni(jiet); jew,

(3) jekk la I-punt (1) u lanqas il-punt (2) ma jkunu japplikaw, l-isem xjentifiku mill-iktar sors affidabbli ta’
informazzjoni, b'referenza ghal dak is-sors. Jekk trid, tista’ tipprovdi informazzjoni addizzjonali dwar id-densita
tal-vetturi jew il-karatteristici tal-pjanti li huma importanti ghall-vetturi.

6.6. Is-severita tat-tifqigha — iddeskrivi 1-firxa attwali tal-infestazzjoni, is-sintomi u l-hsara. Meta xieraq, inkludi I-
previzjonijiet hekk kif ikunu disponibbli.

6.7. Is-sors tat-tifqigha — indika r-rotta kkonfermata tal-pest gewwa z-zona jew jekk il-konferma tkun ghadha pendenti, ir-
rotta suspettata, skont kif japplika. Jekk trid, tista’ tipprovdi aktar informazzjoni dwar l-origini kkonfermata jew
potenzjali tal-pest.

7. Mizuri fitosanitarji ufficjali

7.1. Adozzjoni ta’ mizuri fitosanitarji uffi¢jali — dahhal wahda mill-opzjonijiet li gejjin u pprovdi n-noti ta’ spjegazzjoni:
(1) ittiehdu mizuri fitosanitarji uffijali fil-forma ta’ trattament kimiku, biologiku jew fiziku.
(2) ittiechdu mizuri fitosanitarji uffi¢jali, minbarra l-mizuri fil-forma ta’ trattament kimiku, biologiku jew fiziku.

(3) sejittiehdu mizuri fitosanitarji uffi¢jali.
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(4) fl-istennija ta’ decizjoni dwar l-adozzjoni ta’ mizuri fitosanitarji ufficjali;

(5) l-ebda mizura fitosanitarja ufficjali (spjega ghaliex).
Fil-kaz li tkun giet stabbilita Zona demarkata, indika taht l-opzjonijiet (1), (2) u (3) jekk il-mizuri ttiehdu jew se
jittiehdu gewwa jew barra dik iz-zona.

7.2. Id-data tal-adozzjoni tal-mizuri fitosanitarji ufficjali (jekk ikun hemm xi mizuri temporanji indika d-durata mistennija
taghhom).

7.3. L-identifikazzjoni taz-zona koperta mill-mizuri fitosanitarji uffi¢jali — indika l-metodu li ntuza biex giet identifikata
z-zona koperta mill-mizuri fitosanitarji ufficjali. Ipprovdi r-rizultati tal-istharrig li jkun sar.

7.4. L-objettiv tal-mizuri fitosanitarji uffi¢jali — dahhal wahda minn dawn l-opzjonijiet li gejjin:
(1) l-eradikazzjoni;

(2) it-trazzin (fil-kaz li l-eradikazzjoni ma’ tkunx possibbli).

7.5. Mizuri li jaffettwaw il-moviment tal-oggetti — dahhal wahda mill-opzjonijiet li gejjin:

(1) il-mizuri jaffettwaw l-importazzjoni ta’ oggetti fl-Unjoni jew il-moviment ta’ oggetti fi hdan -Unjoni (tista’, jekk
joghgbok, tiddeskrivi I-mizuri?);

(2) il-mizuri ma jaffettwawx l-importazzjoni ta’ oggetti fl-Unjoni jew il-moviment ta’ oggetti fi hdan -Unjoni.

7.6. Stharrig specifiku — meta jitwettaq stharrig bhala parti minn mizuri fitosanitarji ufficjali, iddeskrivi I-metodologija,
id-durata u l-ambitu tieghu.

8.  Il-valutazzjoni tar-riskju fitosanitarju

Dahhal wahda mill-opzjonijiet li gejjin:

(1) Mhijiex mehtiega valutazzjoni tar-riskju fitosanitarju (ghal dawk il-pesti msemmija fil-punti (a) u (b) tal-ewwel
paragrafu tal-Artikolu 11, jew soggetti ghall-mizuri msemmija fit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 30(1), tar-
Regolament (UE) 2016/2031);

(2) Valutazzjoni tar-riskju tal-pest, jew valutazzjoni tar-riskju preliminari tal-pest, li tkun qged tigi zviluppata;

(3) Jekk diga tezisti valutazzjoni tar-riskju preliminari tal-pest — iddeskrivi s-sejbiet ewlenin, u ehmez il-valutazzjoni
tar-riskju preliminari tal-pest jew indika fejn tinstab;

(4) Jekk diga tezisti valutazzjoni tar-riskju tal-pest — iddeskrivi fil-qosor is-sejbiet ewlenin, u ehmez il-valutazzjoni
tar-riskju tal-pest jew indika fejn tinstab.

9.  Zid il-links ghas-siti web rilevanti u sorsi ohra ta’ informazzjoni.

10. Indika jekk xi ftit mill-informazzjoni jew l-informazzjoni kollha taht il-punti 1.1, 1.3, 3.1, 4.1 sa 4.4, 5.1 sa
5.6, 6.1 sa 6.7, 7.1 sa 7.6 u 8 tridx tigi trazmessa lill-Organizzazzjoni Ewropea u Mediterranja ghall-
Protezzjoni tal-Pjanti.
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ANNESS II

Dokument sanitarju komuni tad-dhul (CHEDs)

PARTI 1

Entrati fic-CHED u noti ta’ spjegazzjoni

Generali
L-entrati specifikati fil-Parti I jikkostitwixxu d-dizzjunarji tad-data ghall-verzjoni elettronika tac-CHED.

Sakemm ma jkunx specifikat mod iehor, jew ma jkunx stabbilit b'mod iehor mil-legizlazzjoni tal-Unjoni, l-entrati jew il-
kaxxi kollha japplikaw ghall-mudelli ta¢c-CHED fil-Parti 2.

Il-kopji stampati ta” CHED elettroniku jehtieg li jkollhom tikketta unika ottika li tinqara mill-magni u li twassal ghall-
verzjoni elettronika permezz ta’ iperlink.

Ghandek taghzel kaxxa wahda mill-kaxxi .20 sa .26 u mill-kaxxi I.9 sa I.16; ghal kull kaxxa, aghzel opzjoni wahda.

Meta kaxxa tippermettilek taghzel opzjoni wahda jew aktar, l-opzjoni(jiet) li taghzel biss tintwera/jintwerew fil-verzjoni
elettronika ta¢-CHED.

Meta kaxxa ma tridx timtela bilfors, il-kontenut taghha jigi jidher bhala tipa ingassata.
Is-sekwenza tal-kaxxi fil-mudell tac-CHED fil-Parti 2 u d-dags u I-forma ta’ dawk il-kaxxi huma indikattivi.
Meta jkun mehtieg timbru, l-ekwivalenti elettroniku tieghu jkun sigill elettroniku.

Wagqt l-ipprocessar tad-data personali inkluza fi¢c-CHEDs, 1-Istati Membri ghandhom jikkonformaw mar-Regolament (UE)
2016/679 u mad-Direttiva (UE) 2016/680 u l-Kummissjoni ghandha tikkonforma mar-Regolament (UE) 2018/1725.

PARTI T — DESKRIZZJONI TAL-KUNSINNA

Kaxxa | Deskrizzjoni

L1. Speditur/Esportatur

Indika l-isem u l-indirizz, il-pajjiz u -kodici ISO tal-pajjiz (') tal-persuna fizika jew guridika li qed tibghat il-
kunsinna. Din il-persuna ghandha tkun stabbilita fpajjiz terz, ghajr f'¢certi kazijiet previsti fil-ligi tal-Unjoni, fejn
tista’ tkun stabbilita fi Stat Membru.

1.2 Referenza ta¢c-CHED

Dan huwa I-kodici alfanumeriku uniku assenjat mill-IMSOC (ripetut fil-kaxxi I1.2 u II1.2).

1.3 Referenza lokali

Indika l-kodi¢i alfanumeriku uniku assenjat mill-awtorita kompetenti.

L4 Post ta’ kontroll fuq il-fruntiera/punt ta’ kontroll/unita ta’ kontroll mal-fruntiera

Aghzel l-isem tal-BCP jew il-punt ta’ kontroll, skont il-kaz.

Indika l-post tal-ispezzjoni jekk jixraq.

Fil-kaz ta’ CHED-P sussegwenti ghal kunsinna li ma tikkonformax, indika l-isem tal-unita ta’ kontroll
responsabbli mis-supervizjoni taz-zona hielsa jew tal-mahzen doganali approvat ghat-tali skop.

L5 Kodici tal-post ta’ kontroll fuq il-fruntiera/punt ta’ kontroll/unita ta’ kontroll
Dan huwa l-kodi¢i alfanumeriku uniku assenjat mill-IMSOC lill-BCP, lill-punt ta’ kontroll jew lill-unita ta’
kontroll.

L6 Destinatarju/Importatur

Indika l-isem u l-indirizz, il-kodici tal-pajjiz u I-kodici ISO tal-pajjiz tal-persuna fizika jew guridika li ghaliha tkun
iddestinata l-kunsinna, u li tidher perezempju fuq i¢-Certifikati ufficjali, I-attestazzjonijiet uffi¢jali jew dokumenti
ohra, fosthom dokumenti ta’ natura kummer¢jali mahruga fil-pajjiz terz. Jekk din il-persuna tkun l-istess wahda
indikata fil-kaxxa 1.8, din il-kaxxa timtela awtomatikament mill-IMSOC abbazi tal-informazzjoni pprovduta
fdik il-kaxxa.

Din il-kaxxa hija fakultattiva fil-kaz ta’ trasbord jew tranzitu.
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L7 Post tad-destinazzjoni

Indika l-isem u l-indirizz, il-kodici tal-pajjiz u I-kodici ISO tal-pajjiz, tal-post fejn qed titwassal il-kunsinna ghall-
hatt finali. Jekk dan l-indirizz ikun l-istess bhal dak indikat fil-kaxxa 1.6, din il-kaxxa timtela awtomatikament
mill-IMSOC abbazi tal-informazzjoni pprovduta fdik il-kaxxa.

Dan il-post ghandu jkun fi Stat Membru, anki fil-kaz ta’ tranzitu, kif iddefinit fil-punt (44) tal-Artikolu 3 tar-
Regolament (UE) 2017/625, li jinkludi l-hazna tal-oggetti. Fil-kaz ta’ tranzitu li ma jinkludix il-hazna tal-oggetti,
il-pajjiz terz tad-destinazzjoni jigi indikat fil-kaxxa 1.22.

Meta japplika, indika wkoll in-numru tar-registrazzjoni jew tal-approvazzjoni tal-istabbiliment ta’ destinazzjoni.
Ghall-kunsinni li jridu jinqasmu fil-BCP, indika I-BCP bhala l-post tad-destinazzjoni fl-ewwel CHED. FCHEDs
sussegwenti indika I-post tad-destinazzjoni ghal kull parti tal-kunsinna magsuma.

Ghall-kunsinni 1i jridu jigu ttrasferiti ghal punt ta’ kontroll, indika l-punt ta’ kontroll bhala l-post tad-
destinazzjoni. Din il-kaxxa tista’ timtela awtomatikament mill-IMSOC abbazi tal-informazzjoni pprovduta fil-
kaxxa 1.20.

Meta l-kunsinni jintbaghtu lejn facilita ta’ trasport successiv, il-post tad-destinazzjoni jkun mehtieg biss jekk ikun
differenti mill-facilita ta’ trasport successiv.

L8 Operatur responsabbli mill-kunsinna

Indika l-isem u l-indirizz, il-kodici tal-pajjiz u l-kodici ISO tal-pajjiz tal-persuna fizika jew guridika fl-Istat
Membru li tkun inkarigata mill-kunsinna meta din tigi pprezentata fil-BCP u li taghmel id-dikjarazzjonijiet
mehtiega lill-awtoritajiet kompetenti bhala l-importatur jew fisem l-importatur. Dan l-operatur jista’ jkun 1-
istess wiehed indikat fil-kaxxa 1.6 u ghandu jkun l-istess wiehed indikat fil-kaxxa L.35.

Din il-kaxxa tista’ timtela awtomatikament mill-IMSOC.

Fkaz ta’ CHED sussegwenti, indika l-isem u l-indirizz tal-persuna li tkun responsabbli mill-prezentazzjoni tal-
kunsinna ghal aktar kontrolli uffi¢jali fil-post sussegwenti.

Fil-kaz ta” CHED-P sussegwenti ghal kunsinni li ma jikkonformawx, indika l-isem u l-indirizz tal-persuna li tkun
inkarigata mill-pro¢eduri wara l-hazna.

L9 Dokumenti ta’ akkumpanjament

Aghzel it-tip ta’ dokumenti ta’ akkumpanjament mehtiega: ez. certifikati ufficjali, attestazzjonijiet uffi¢jali,
permessi, dikjarazzjonijiet jew dokumenti ohra, inkluzi d-dokumenti ta’ natura kummercjali.

Indika l-kodi¢i uniku tad-dokumenti ta’ akkumpanjament u l-pajjiz tal-hrug. Madankollu, id-data tal-hrug hija
fakultattiva. Jekk ic-certifikat uffijali jkun gie ggenerat fl-IMSOC, indika I-kodici alfanumeriku uniku fil-kaxxa
1.2a tac-certifikat uffi¢jali.

Referenzi tad-dokumenti kummercjali: perezempju indika n-numru tal-polza tal-ajru, in-numru tal-polza tat-
taghbija jew in-numru kummerdjali tal-ferrovija jew tal-vettura tat-trig.

L10 Notifika minn gabel

Indika d-data u l-hin stmati tal-wasla fil-punt tad-dhul fejn jinsab il-BCP.

CHED-D/CHED-PP

Indika d-data u I-hin stmati tal-wasla fil-punt ta’ kontroll fil-kaz ta’ CHED sussegwenti ghat-trasferiment lejn punt
ta’ kontroll.

L11 Pajjiz tal-origini

Din il-kaxxa tista’ timtela awtomatikament mill-IMSOC abbazi tal-informazzjoni pprovduta fil-kaxxa .31.
CHED-A

Indika l-pajjiz ta’ residenza matul il-perjodu ta’ residenza mehtieg indikat fic-certifikat uffi¢jali mehmuz.
Ghaz-zwiemel irregistrati li jergghu jidhlu fl-Unjoni wara esportazzjoni temporanja ghal perjodu ta’ ingas minn
30, 60 jew 90 jum ghal tigrijiet, kompetizzjonijiet u avvenimenti kulturali f'¢erti pajjizi terzi, indika l-ahhar pajjiz
minn fejn intbaghtu.

CHED-P

Indika l-pajjiz fejn gew prodotti, immanifatturati jew ippakkjati l-prodotti(immarkati bil-marka ta’
identifikazzjoni).

Fil-kaz ta’ prodotti li jergghu jidhlu fl-Unjoni kif imsemmi fl-Artikolu 77(1)(h) tar-Regolament (UE) 2017/625
jew prodotti li jergghu jidhlu fl-Unjoni wara tranzitu minn pajjizi terzi (kif iddefinit fil-punt 44(b) tal-Artikolu 3
ta’ dak ir-Regolament), indika l-Istat Membru ta’ origini.

CHED-PP
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Indika l-pajjiz(i) ta’ origini fejn tkabbru, gew prodotti, inhaznu jew gew ipprocessati I-pjanti, il-prodotti mill-
pjanti jew l-oggetti l-ohra, kif imsemmi fic-certifikat fitosanitarju.

CHED-D

Indika l-pajjiz tal-origini tal-oggetti jew dak li tkabbru, inhasdu jew gew prodotti fih.

L12 Regjun tal-origini

Fil-kaz li annimali jew oggetti jigu affettwati minn mizuri ta’ regjonalizzazzjoni fkonformita mal-ligi tal-Unjoni,
indika l-kodici tar-regjuni, taz-zoni jew tal-kompartimenti approvati. Din il-kaxxa tista’ timtela awtomatikament
mill-IMSOC abbazi tal-informazzjoni pprovduta fil-kaxxa 1.31.

CHED-PP

Meta l-pajjiz tal-origini jkun iddikjara b’'mod uffi¢jali certi Zoni bhala hielsa minn pest specifikat, indika z-zona
tal-origini tal-pjanta, tal-prodott mill-pjanti jew tal-oggetti l-ohra.

L13 Mezz tat-trasport

Aghzel wiehed mill-mezzi ta’ trasport li gejjin ghall-annimali li jaslu fil-BCP, u indika l-identifikazzjoni tieghu:
— ajruplan (indika n-numru tat-titjira);

— bastiment (indika l-isem u n-numru tal-bastiment);

— indika n-numru tal-identita tat-tren u n-numru tal-vagun;

— vettura tat-triq (indika n-numru ta’ registrazzjoni bin-numru tat-trejler, jekk japplik).

Fil-kaz ta’ trasport bbastiment, ghazel “bastiment” u identifika l-vettura(i) tat-triq permezz tan-numru tar-
registrazzjoni (flimkien man-numru ta’ registrazzjoni tat-trejler, meta japplika), u l-isem tal-bastiment skedat.
CHED-PP

Mhix mehtiega l-identifikazzjoni tal-mezzi tat-trasport.

L14 Pajjiz tad-dispac¢

CHED-P/CHED-PP/CHED-D

Indika l-pajjiz fejn tqieghdu l-oggetti abbord il-mezz tat-trasport finali ghall-vjagg lejn I-Unjoni. Fxi kazijiet, meta
l-moviment jinvolvi aktar minn pajjiz wiehed qabel ma jidhol fl-Unjoni (moviment triangolari), dan jista’ jkun il-
pajjiz terz li fih inhareg ic-certifikat ufficjali.

Din il-kaxxa ma tapplikax gha¢c-CHED-A.

L15 Stabbiliment ta’ origini

Meta mehtieg mil-legizlazzjoni tal-Unjoni, indika l-isem u l-indirizz, il-kodi¢i tal-pajjiz u l-kodici ISO tal-pajjiz
tal-istabbiliment(j) tal-origini.

Meta mehtieg mil-legizlazzjoni tal-Unjoni, indika n-numru tar-registrazzjoni jew tal-approvazzjoni.

Din il-kaxxa tista’ timtela awtomatikament mill-IMSOC abbazi tal-informazzjoni pprovduta fil-kaxxa 1.31.

116 Kundizzjonijiet tat-trasport

CHED-P/CHED-D

Indika l-kategorija tat-temperatura mehtiega matul it-trasport (ambjentali, imkessah, iffrizat), jekk japplika. Tista’
tintghazel kategorija wahda biss.

Din il-kaxxa ma tapplikax ghac-CHED-A u gha¢-CHED-PP.

L17 Numru tal-kontejner/Numru tas-sigill

Fejn japplika, indika n-numru tal-kontejner u n-numru tas-sigill (tista’ tindika iktar minn numru wiched).
Ghas-sigill uffi¢jali, indika n-numru uffi¢jali tas-sigill kif indikat fic-certifikat uffi¢jali u immarka “sigill ufficjali”
jew indika kwalunkwe sigill iehor li jkun imsemmi fid-dokumenti ta” akkumpanjament.
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118 Certifikat bhala jew ghal

Aghzel l-iskop tal-moviment tal-annimali, l-uzu mahsub tal-oggetti jew il-kategorija kif specifikat fic-certifikat
uffi¢jali (fejn mehtieg) jew fid-dokument kummerc¢jali:

CHED-A:

Tnissil/produzzjoni, tismin, stabbilimenti konfinati, klieb/qtates/inmsa (jew fkaz li jkunu ged jingarru aktar minn
hamest iklieb/qtates/inmsa ghal skopijiet mhux kummer¢jali), annimali akkwati¢ci ornamentali, biccerija,
kwarantina, equidae rregistrati, ripozizzjoni (ghal annimali tal-akkwakultura biss), cirklu li jivvjagga/ezibizzjoni
tal-annimali, wirjiet, stokkjar mill-gdid jew ohrajn.

CHED-P:

Konsum uman, ghalf, uzu farmacewtiku, uzu tekniku, kampjun kummer¢jali, aktar ipprocessar jew ohrajn.
CHED-D:

Konsum mill-bniedem, konsum mill-bniedem wara aktar trattament, ghalf, kampjun jew oggett ta’ wirja, jew
ohrajn.

Din il-kaxxa ma tapplikax ghac-CHED-PP.

L19 Konformita tal-oggetti

Din il-kaxxa tapplika biss ghac-CHED-P.

Immarka “konformi” meta l-oggetti jikkonformaw mar-regoli msemmija fil-punti (a) u (d) tal-Artikolu 1(2) tar-
Regolament (UE) 2017/625.

Immarka “mhux konformi” meta l-oggetti:

— ma jikkonformawx mar-regoli msemmija fil-punt (a) tal-Artikolu 1(2) tar-Regolament (UE) 2017/625; kif
ukoll

— jikkonformaw mar-regoli msemmija fil-punt (d) ta” dak 1-Artikolu; kif ukoll

— mhumiex iddestinati biex jitgieghdu fis-suq.

1.20 Ghal trasbord|/trasferiment/trasport successiv lejn

CHED-A (trasport successiv)

Indika l-isem u l-kodici ISO tal-pajjiz terz tad-destinazzjoni meta l-annimali jibqghu fl-istess bastiment jew
ajruplan u jkun ippjanat li se jintbaghtu direttament lejn pajjiz terz minghajr ma jinzlu fport jew fajruport
iehor tal-Unjoni.

Indika l-isem tal-BCP li jmiss fl-Unjoni li l-annimali ged ikomplu l-vjagg taghhom lejh fuq l-istess bastiment jew
ajruplan ghal aktar kontrolli uffi¢jali.

CHED-P (trasbord)

Indika l-isem u I-kodici ISO tal-pajjiz terz tad-destinazzjoni meta il-prodotti jigu ttrasbordati ghal bastiment jew
ajruplan iehor u huma ppjanati biex jintbaghtu direttament lejn pajjiz terz minghajr ma jinzlu fport jew
fajruport iehor tal-Unjoni.

Indika l-isem tal-BCP li jmiss fl-Unjoni fejn il-prodotti jridu jigu ttrasbordati ghal aktar kontrolli uffi¢jali.
CHED-PP (trasbord|trasferiment)

Indika l-isem tal-BCP jew tal-punt tal-kontroll li jmiss fl-Unjoni fejn l-oggetti se jigu ttrasbordati jew trasferiti,
rispettivament, ghal aktar kontrolli uffi¢jali.

CHED-D (trasferiment)

Indika l-isem tal-punt ta’ kontroll fl-Unjoni li fih iridu jigu ttrasferiti l-oggetti ghal aktar kontrolli uffi¢jali jekk il-
kunsinna tintghazel ghall-verifiki fizi¢i u tal-identita.

1.21 Ghal trasport successiv

CHED-PP/CHED-D

tal-identita fil-BCP.

122 Ghal tranzitu lejn

Indika l-isem u l-kodici ISO tal-pajjiz terz ta’ destinazzjoni.

Indika l-isem tal-BCP tal-hrug ghall-kunsinni li ma jikkonformawsx li qed jagsmu t-territorju tal-Unjoni bit-triq,
bil-ferrovija jew fuq l-ilma (tranzitu estern).

Din il-kaxxa ma tapplikax gha¢-CHED-D.

1.23 Ghas-suq intern

Immarka din il-kaxxa meta jkun hemm l-intenzjoni li I-kunsinni jitgieghdu fis-suq tal-Unjoni.
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1.24 Ghall-oggetti li ma jikkonformawx

Din il-kaxxa tapplika biss ghac-CHED-P.
Aghzel it-tip ta’ destinazzjoni fejn se tintbaghat il-kunsinna, u n-numru tar-registrazzjoni fejn japplika: mahzen
doganali, zona hielsa jew bastiment approvati ghat-tali skop, (inkluz l-isem u l-port tal-kunsinna).

125 Ghad-dhul mill-gdid

CHED-A:

Immarka I-kaxxa fil-kaz tad-dhul mill-gdid ta’ zwiemel irregistrati fl-Unjoni wara l-esportazzjoni temporanja ghal
perjodu ta’ inqas minn 30, 60 jew 90 jum ghal tigrijiet, kompetizzjonijiet u avvenimenti kulturali fcerti pajjizi
terzi.

Immarka l-kaxxa fil-kaz ta’ dhul mill-gdid ta’ annimali li joriginaw fl-Unjoni u li jirritornaw lejha wara li ma
jithallewx jidhlu fpajjiz terz.

CHED-P/CHED-PP

Immarka l-kaxxa fil-kaz ta’ dhul mill-gdid ta’ prodotti li joriginaw fl-Unjoni u li jirritornaw lejha wara li ma
jithallewx jidhlu fpajjiz terz.

Din il-kaxxa ma tapplikax gha¢-CHED-D.

1.26 Ghad-dhul temporanju

Din il-kaxxa tapplika biss gha¢c-CHED-A u ghaz-zwiemel irregistrati biss.
Punt tal-hrug — indika I-BCP tal-hrug.
Data tal-hrug — indika d-data tal-hrug (din trid tkun inqas minn 90 jum wara l-ammissjoni).

127 Mezz ta’ trasport wara I-BCP/il-hazna

Din il-kaxxa tista’ timtela wara notifika minn qabel u hija obbligatorja ghal:
— l-annimali soggetti ghar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1/2005 (3 (CHED-A);

— oggetti soggetti ghat-trazbord, ghat-tranzitu dirett, ghall-monitoragg, ghad-dhul mill-gdid jew soggetti li
jintbaghtu lejn id-destinazzjonijiet kollha fejn isiru I-kontrolli, inkluz facilita ta’ trasport successiv jew punt
ta’ kontroll, fejn ikunu mehtiega I-kontrolli ufficjali addizzjonali (CHED-P, CHED-PP, CHED-D);

— oggetti mhux konformi fi tranzitu (CHED-P).

Aghzel wiched minn dawn il-mezzi ta’ trasport li gejjin: ajruplan, bastiment, ferrovija jew vettura tat-triq (ara n-
nota ta’ gwida fil-kaxxa [.13).

CHED-PP

Jekk in-numru tal-kontejner ikun indikat fil-kaxxa .17, mhix mehtiega l-indikazzjoni tal-mezzi tat-trasport.

1.28 Trasportatur

Din il-kaxxa hija obbligatorja biss ghal CHED-A meta tintuza I-kaxxa 1.27.

Indika l-isem u l-indirizz, il-pajjiz u l-kodic¢i ISO tal-pajjiz tal-persuna fizika jew guridika responsabbli mit-
trasport.

Indika n-numru tar-registrazzjoni jew tal-approvazzjoni fejn japplika.

129 Data tat-tluq

Din il-kaxxa hija obbligatorja biss ghal CHED-A meta tintuza I-kaxxa 1.27.
Indika d-data stmata u l-hin tat-tluq mill-BCP.

1.30 Gurnal tal-vjagg

Din il-kaxxa tapplika biss ghal CHED-A u tirreferi ghar-rekwiziti fir-Regolament (KE) Nru 1/2005.

1.31 Deskrizzjoni tal-kunsinna:

Perezempju, imla abbazi ta’ Certifikati ufficjali, attestazzjonijiet uffi¢jali, dikjarazzjonijiet jew dokumenti ohra,
fosthom dokumenti ta’ natura kummercjali, sabiex tipprovdi deskrizzjoni tajba bizzejjed tal-oggetti, li
tippermetti l-identifikazzjoni taghhom u l-kalkolu tat-tariffi, perezempju I-kodi¢i u t-titolu tan-Nomenklatura
Maghquda (NM), il-kodic¢i TARIC, il-kodi¢i EPPO, l-ispeci (informazzjoni tassonomika), jew il-piz nett (kg).
Indika l-ghadd ta’ tubi straw ta’ semen, ova u embrijuni,

Indika, skont il-htiega, in-natura u l-ghadd ta’ imballaggi, it-tip ta’ imballagg (skont l-istandards tal-UNJCEFACT),
in-numru tal-lott, in-numru ta’ identifikazzjoni individwali, in-numru tal-passaport, jew it-tip ta’ prodott.

Fil-kaz ta’ CHED sussegwenti, dahhal il-kwantita ta’ oggetti li tinsab fi¢c-CHED precedenti.

CHED-P:

Immarka “konsumatur finali” meta l-prodotti jigu ppakkjati ghall-konsumaturi finali.
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132 Ghadd totali ta’ imballaggi

Indika l-ghadd totali ta’ imballaggi fil-kunsinna, fejn xieraq.

1.33 Kwantita totali

CHED-A:

Indika 1-ghadd totali ta’ annimali, fejn xieraq.

CHED-P:

Indika l-ghadd totali ta’ tubi straw ta’ semen, ova u embrijuni, fejn xierag.
CHED-PP/CHED-D:

Indika n-numru ta’ bicciet jew il-volum, fejn xieragq.

1.34 PiZ totali nett (kg)/Piz gross totali (kg)

Dan huwa l-piz nett totali (jigifieri l-massa tal-annimali jew tal-oggetti wahedhom, minghajr kontenituri
immedjati u minghajr ebda imballagg) ikkalkulat awtomatikament mill-IMSOC abbazi tal-informazzjoni
mdahhla fil-kaxxa L.31.

Indika 1-piz gross totali (jigifieri I-massa aggregata tal-annimali jew tal-prodotti, flimkien mal-kontenituri
immedjati u l-imballagg kollu, izda minghajr il-kontejners tat-trasport u taghmir iehor tat-trasport). Din -
informazzjoni mhijiex mehtiega ghac-CHED-PP.

L35 Dikjarazzjoni

Id-dikjarazzjoni trid tkun iffirmata mill-persuna fizika responsabbli mill-kunsinna u tista’ tigi adattata skont i¢-
CHED li jintuza:

Jiena, l-operatur sottoskritt responsabbli mill-kunsinna deskritta hawn fuq, nic¢certifika li fl-ahjar gharfien u
twemmin tieghi, id-dikjarazzjonijiet li saru fil-Parti I ta’ dan id-dokument huma veri u shah, u naccetta li
nikkonforma mar-rekwiziti tar-Regolament (UE) 2017/625 dwar il-kontrolli uffi¢jali, inkluz li nhallas tal-
kontrolli uffi¢jali, talli jintbaghtu lura I-kunsinni, inhallas ghall-kwarantina jew ghall-iZolament tal-annimali, jew
l-ispejjez tal-ewtanazja u tar-rimi, fejn mehtieg.

Firma (il-firmatarju jintrabat li jaccetta lura I-kunsinni fi tranzitu li ma jithallewx jidhlu fpajjiz terz).

PARTI II - KONTROLLI

Kaxxa | Deskrizzjoni

IL1. CHED precedenti

Dan huwa I-kodi¢i alfanumeriku uniku assenjat mill-IMSOC ghac¢-CHED li jintuza gabel ma tinqasam kunsinna
jew gabel it-trasbord (meta jitwettqu l-kontrolli uffi¢jali), is-sostituzzjoni, il-kancellazzjoni jew it-trasferiment
ghal punt ta’ kontroll.

1.2 Referenza ta¢-CHED

Dan huwa l-kodi¢i alfanumeriku uniku indikat fil-kaxxa 1.2.

1.3 Verifika tad-dokumenti

Dawn jinkludu verifiki ghall-konformita mar-rekwiziti nazzjonali ghall-annimali u ghall-oggetti li 1-
kundizzjonijiet ghad-dhul fl-Unjoni taghhom mhumiex kollha rregolati mil-ligi tal-Unjoni.

1.4 Verifika tal-identita

Immarka “Iva” jew “Le” skont il-kaz.

CHED-A

Immarka “Le”, fil-kaz li l-annimali jridu jkomplu l-vjagg taghhom bil-bahar jew bl-ajru fuq l-istess bastiment jew
ingenju tal-ajru biex ikomplu jivvjaggaw minn BCP ghal iehor u l-kontrolli uffi¢jali jridu jitlestew fil-BCP li jmiss.
CHED-P

Immarka “Le”, fil-kaz li I-oggetti jigu ttrasbordati minn BCP ghal ichor.

CHED-PP

Immarka “Le”, fil-kaz li I-oggetti jigu ttrasferiti fpunt ta’ kontroll jew jigu trasbordati minn BCP ghal ichor.
Immarka “Le” fejn hemm il-bzonn ta’ verifika mnaqqsa jew m’hemm bzonn l-ebda verifika tal-identita.

CHED-D

Immarka “Le” meta l-oggetti jigu ttrasferiti fpunt ta’ kontroll.
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IL5 Verifika fizika

Immarka “Iva” jew “Le” skont il-kaz.

CHED-A

Dan jinkludi l-ezitu tal-ezami kliniku, u l-mortalita u l-morbidita tal-annimali.

Immarka “Le”, fil-kaz li l-annimali jridu jkomplu l-vjagg taghhom bil-bahar jew bl-ajru fuq l-istess bastiment jew
ingenju tal-ajru biex ikomplu jivvjaggaw minn BCP ghal iehor fkonformita mal-ligi rilevanti tal-Unjoni, u l-
kontrolli uffi¢jali jridu jitlestew fil-BCP li jmiss.

CHED-P

Immarka “Verifika mnaqggsa” meta, fkonformitd mar-regoli li jridu jigu adottati skont l-Artikolu 54(3) tar-
Regolament (UE) 2017/625, il-kunsinna ma tkunx intaghzlet ghal verifika fizika izda titqies li giet ivverifikata
b'mod sodisfacenti bil-verifiki tad-dokumenti u tal-identita biss.

Immarka “Ohrajn” fejn hemm referenza ghall-proceduri ta’ dhul mill-gdid, ta’ monitoragg jew ta’ tranzitu. Dan
jirreferi wkoll ghall-annimali u ghall-oggetti li jigu trasbordati minn BCP ghal iehor fkonformita mar-regoli li
jridu jigu adottati skont il-punt (b) tal-Artikolu 51(1) tar-Regolament (UE) 2017/625.

CHED-PP

Immarka “Verifika mnaqqsa” meta, fkonformita mar-regoli li ghandhom jigu adottati skont l-Artikolu 54(3) tar-
giet ivverifikata b'mod sodisfacenti b'verifika tad-dokumenti biss.

Immarka “Ohrajn” fejn hemm referenza ghall-proceduri ta’ dhul mill-gdid, ta’ monitoragg jew ta’ tranzitu. Dan
jirreferi wkoll ghall-oggetti li jigu ttrasbordati minn BCP ghal iehor fkonformita mar-regoli li jridu jigu adottati
skont il-punt (b) tal-Artikolu 51(1) tar-Regolament (UE) 2017/625.

CHED-D

Immarka“ Le” meta l-oggetti jigu ttrasferiti fpunt ta’ kontroll.

IL6 Testijiet fil-laboratorju

Immarka “Iva” jekk ikun sar test.
It-test: aghzel il-kategorija tas-sustanza jew tal-patogenu li ghalih ikun sar test tal-laboratorju.

— immarka “Aleatorju” meta l-kunsinna ma tinzammx fil-BCP waqt li tkun qed tistenna r-rizultati tat-testijiet.
Timmarkax din l-opzjoni fil-kaz li l-kunsinna tigi kkampjunata ghal testijiet tal-laboratorju deskritti minn
opzjonijiet ohra f'din il-kaxxa;

— immarka “Suspett” meta jkun hemm suspett li l-annimali u l-oggetti mhumiex qed jikkonformaw mal-ligi tal-
Unjoni u qed jinzammu fil-BCP waqt li jistennew ir-rizultati tat-testijiet;

— immarka “Mizuri ta’ emergenza” fil-kaz li l-annimali u l-oggetti jinsabu soggetti ghal mizuri ta’ emergenza
specifici u qed jinzammu fil-BCP waqt li jistennew ir-rizultati tat-testijiet, sakemm ma jigix awtorizzat it-
trasport successiv.

Rizultat tat-testijiet:

— immarka “Pendenti” meta l-kunsinna tista’ thalli -BCP minghajr ma tistenna r-rizultati tat-testijiet.

— immarka “sodisfacenti” jew “mhux sodisfacenti” meta jkunu disponibbli r-rizultati tat-testijiet.

CHED-P

Immarka “Mehtieg” fejn hemm bzonn ta’ kampjunar fkonformita mal-ligi tal-Unjoni u l-kunsinna mhix qed
tinzamm fil-BCP waqt i tistenna r-rizultati tat-testijiet.

Immarka “Kontrolli intensifikati” meta l-annimali u l-oggetti jkunu soggetti ghar-regoli dwar il-proceduri ta’
kontrolli intensifikati li jridu jigu adottati skont l-Artikolu 65(6) tar-Regolament (UE) 2017/625, u qed
jinzammu fil-BCP waqt li jistennew ir-rizultati tat-testijiet.

CHED-PP

Immarka “Kampjunar tal-infezzjoni latenti” meta jkun mehtieg li jittiehdu l-kampjuni fkonformita mal-ligi tal-
Unjoni u l-kunsinna ma tinzammx fil-BCP waqt li qed tistenna r-rizultati tat-testijiet.

CHED-D

Immarka “Zieda temporanja tal-kontrolli” meta l-oggetti jkunu soggetti ghal mizuri li jehtiegu zieda temporanja
tal-kontrolli (il-punt (b) tal-Artikolu 47(2) tar-Regolament (UE) 2017/625) u ged jinzammu fil-BCP waqt li
jistennew ir-rizultati tat-testijiet, sakemm ma jigix awtorizzat it-trasport successiv.

IL7 Verifika tat-trattament xieraq

Din il-kaxxa tapplika biss ghac-CHED-A.
Immarka “Le” meta l-annimali hajjin ma jithattux fil-BCP indikat fil-kaxxa .4 u jigu ttrasbordati fBCP ichor, u ma
jkunux ghaddew minn verifika tat-trattament xierag.
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Immarka l-kaxxa “sodisfacenti” jew “mhux sodisfacenti” meta jkunu disponibbli r-rizultati tal-verifiki fuq 1-
annimali u fuq il-kundizzjonijiet tat-trasport.

I1.8 Impatt tat-trasport fuq l-annimali

Din il-kaxxa tapplika biss ghac-CHED-A.

Indika kemm mietu annimali, I-ghadd ta’ annimali li mhumiex fi stat li jivvjaggaw u l-ghadd ta’ wildiet jew aborti
(jigifieri I-ghadd ta’ annimali nisa li welldu jew li korrew waqt it-trasport).

Fil-kaz ta’ annimali li jintbaghtu fghadd kbir (ez. flieles ta’ jum, hut jew molluski), aghti stima tal-ghadd ta’
annimali mejta jew li mhumiex fi stat tajjeb, skont il-kaz.

IL.9 Accettabbli ghat-trasbord/ghat-trasferiment/ghat-trasport successiv lejn

Immarka din il-kaxxa jekk il-kunsinna hija accettabbli ghat-trasbord|trasferiment/trasport successiv.
It-trasbord ma japplikax gha¢-CHED-A u gha¢-CHED-D.

I.10 Accettabbli ghat-trasport successiv

CHED-PP/CHED-D
Immarka din il-kaxxa jekk il-kunsinna hija accettabbli ghat-trasport successiv.

II.11 Accettabbli ghat-tranzitu

Immarka din il-kaxxa jekk il-kunsinna hija accettabbli ghat-tranzitu.
Din il-kaxxa ma tapplikax gha¢-CHED-D.

.12 Accettabbli ghas-Suq Intern

Immarka din il-kaxxa meta l-kontrolli uffi¢jali jkunu favorevoli, irrispettivament minn jekk dawn jitqeghdux taht
il-procedura doganali “rilaxx ghac¢-¢irkolazzjoni libera” fil-fruntiera jew fi stadju ulterjuri tal-procedura doganali fi
hdan I-Unjoni.

CHED-A

Meta jkun awtorizzat it-tqeghid fis-suq tal-annimali taht kundizzjonijiet specjali (kif previst mil-ligi tal-Unjoni jew
mil-ligi nazzjonali), indika d-destinazzjoni fejn se jsiru l-kontrolli: biccerija, stabbiliment konfinat, kwarantina
jew uzu lokali.

CHED-P

Immarka l-uzu tal-prodott.

Ghall-prodotti sekondarji tal-annimali li jridu jkomplu jigu pprocessati, izda li mhumiex taht kundizzjonijiet ta’
monitoragg tat-trasport li jridu jigu adottati skont I-Artikolu 77(2) tar-Regolament (UE) 2017/625, imla l-kaxxa
II.18.

CHED-D

Immarka l-uzu tal-prodott: konsum mill-bniedem, ghalf jew materjal ichor.

I1.13 Accettabbli ghall-monitoragg

Din il-kaxxa tapplika biss ghac-CHED-A u gha¢-CHED-P, u tirreferi ghal kunsinna li tkun giet immonitorjata
fkonformita mal-kundizzjonijiet li jridu jigu adottati skont I-Artikolu 77(2) tar-Regolament (UE) 2017/625.

I1.14 Accettabbli ghall-oggetti li ma jikkonformawx

Din il-kaxxa tapplika biss gha¢-CHED-P.
Aghzel id-destinazzjoni fejn se jsiru I-kontrolli: il-mahzen doganali, iz-zona hielsa jew il-bastiment li jkunu gew
approvati ghat-tali skop.

IL.15 Accettabbli ghall-ammissjoni temporanja

Din il-kaxxa tapplika biss ghac-CHED-A u ghaz-zwiemel registrati biss.
Immarka din il-kaxxa biex tawtorizza d-dhul tal-annimali fit-territorju tal-Unjoni sad-data fil-kaxxa 1.26.
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IL.16 Mhux aécettabbli

Dan jirreferi ghal kunsinni li r-rizultat tal-kontrolli uffi¢jali taghhom mhuwiex favorevoli u d-dhul fl-Unjoni
huwa rrifjutat. Indika d-data sa meta ghandha tittiehed l-azzjoni.

CHED-A

Immarka “Ewtanazja” meta l-laham mill-annimali ma jistax jithalla jintuza ghall-konsum mill-bniedem.
Immarka “Ridispac¢” meta jintbaghtu lura l-annimali.

Immarka “Qatla” meta I-laham mill-annimali jista’ jintuza ghall-konsum mill-bniedem wara spezzjoni favorevoli.
Immarka “Qerda” meta l-annimali jkunu mejtin meta jaslu fil-BCP.

CHED-P/CHED-D

Immarka qerda, ridispacc, trattament specjali jew uzu ghal skopijiet ohra.

CHED-PP

Immarka trattament xieraq, rifjut ta’ dhul, kwarantina imposta, gerda, ipprocessar mill-gdid, ipprocessar
industrijali jew ohrajn.

.17 Raguni ghar-rifjut

CHED-A

Immarka “Dokumenti” fil-kaz ta’ certifikat nieqes, nuqqas ta’ certifikat originali, mudell Zzbaljat, certifikat
frodulenti, dati invalidi, firma jew timbru nieges, awtorita invalida, rapport tal-laboratorju nieqes, nuqgas ta’
garanziji addizzjonali jew nuqqas ta’ rekwizit nazzjonali.

Immarka “Origini” fil-kaz ta’ pajjiz mhux awtorizzat, Zona mhux awtorizzata jew stabbiliment mhux approvat.
Immarka “Identita” fil-kaz ta’ diskrepanza fl-identifikazzjoni, fid-dokumenti, jew fir-rigward tal-mezz ta’ trasport,
ta’ identifikazzjoni individwali nieqsa, ta’ diskrepanza fin-numru ta’ identifikazzjoni individwali jew ta’
diskrepanza tal-ispeci.

Immarka “Fiziku” fil-kaz tal-prezenza ta’ annimal(i) suspettat(i), annimal(i) li mhumiex fi stat li jivvjaggaw jew
annimal(i) mejjet/mejta.

Immarka “Laboratorju” fil-kaz ta’ rizultat tat-test mhux sodisfacenti.

Immarka “Trattament Xieraq tal-Annimali” fil-kaz ta’ mezzi ta’ trasport mhux xierqa.

Immarka “IAS” fil-kaz ta’ nuqqas ta’ konformita mar-regoli li japplikaw ghall-ispecijiet aljeni invazivi li huma sors
ta’ thassib ghall-Unjoni.

Immarka “Ohrajn” fejn l-ebda wahda mir-ragunijiet imsemmija qabel ma tapplika.

CHED-P

Immarka “Dokumenti” fil-kaz ta’ certifikat nieqes, nuqqas ta’ certifikat originali, mudell zbaljat, certifikat
frodulenti, dati invalidi, firma jew timbru nieqes, awtorita invalida, rapport tal-laboratorju nieqes jew
dikjarazzjoni addizzjonali niegsa.

Immarka “Origini” fil-kaz ta’ pajjiz jew regjun mhux awtorizzat, jew stabbiliment mhux approvat

Immarka “Identita” fil-kaz ta’ tikketta nieqsa, ta’ diskrepanza fit-tikketta jew fid-dokument, ta’ tikketta mhux
kompleta, ta’ diskrepanza fir-rigward tal-mezz tat-trasport, ta’ diskrepanza fin-numru ta’ sigill ta’
identifikazzjoni, ta’ diskrepanza fil-marka ta’ identifikazzjoni jew ta’ diskrepanza tal-ispeci.

Immarka “Fiziku” fil-kaz ta’ nuqqas qawwi ta’ igjene, ta’ interruzzjoni tal-katina tal-kesha, ta’ nuqqas ta’
konformita fiz-zamma tat-temperatura, ta’ defi¢jenza fil-verifika organolettika, jew ta’ prezenza tal-parassiti.
Immarka “Laboratorju” fil-kaz ta’ kontaminazzjoni kimika, ta’ kontaminazzjoni mikrobijologika, ta’ residwi ta’
prodotti medicinali veterinarji, ta’ esponiment ghar-radjazzjoni, ta’ addittivi mhux konformi jew ta’ organizmi
genetikament modifikati (OGM).

Immarka “IAS” fil-kaz ta’ specijiet aljeni invazivi li huma sors ta’ thassib ghall-Unjoni

Immarka “Ohrajn”3 fejn ma tapplika l-ebda wahda mir-ragunijiet imsemmija hawn fug.

CHED-PP

Immarka “Dokumenti” fil-kaz ta’ certifikat jew passaport tal-pjanti nieqes jew invalidu jew xi dokument iehor li
jipprovdi l-garanziji fkonformita mal-ligi tal-Unjoni.

Immarka “Origini” fil-kaz li n-numru tar-registrazzjoni ta’ kumpanija ma jkunx maghruf, meta dan jintalab li jigi
indikat.

Immarka “Identita” fil-kaz ta’ diskrepanza mad-dokumenti li jakkumpanjaw il-kunsinna.

Immarka “Fiziku” fkaz ta’ prezenza ta’ pesti, pjanti, prodotti mill-pjanti jew oggetti ohra pprojbiti.

Immarka “Ohrajn” fil-kaz li d-destinatarju ma jkunx elenkat fir-registru uffi¢jali tal-produtturi/importaturi.
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Immarka “IAS” fil-kaz ta’ specijiet aljeni invazivi li huma sors ta’ thassib ghall-Unjoni.

CHED-D

Immarka “Dokumenti” fil-kaz ta’ certifikat jew ta’ dokumenti ohra ta’ akkumpanjament mehtiega niegsa jew
mhux validi.

Immarka “Identita” fkaz ta’ diskrepanza mad-dokumenti ta’ akkumpanjament.

Immarka “Laboratorju” fil-kaz ta’ kontaminazzjoni kimika jew ta’ kontaminazzjoni mikrobijologika.

Immarka “Fiziku” fil-kaz ta’ nuqqas ta’ igjene fizika.

Immarka “Ohrajn” fejn ma tapplika l-ebda wahda mir-ragunijiet imsemmija hawn fuq.

I1.18 Dettalji tad-destinazzjonijiet fejn saru l-kontrolli

Indika l-isem, l-indirizz u n-numru tar-registrazzjoniftal-approvazzjoni tad-destinazzjonijiet kollha fejn ikunu
saru I-kontrolli msemmija fil-kaxxi I1.9 sa I1.16.

CHED-A

Ghall-istabbilimenti li dwarhom l-awtorita kompetenti titlob li jibqghu anonimi, indika biss in-numru tar-
registrazzjoni/tal-approvazzjoni assenjat.

CHED-PP/CHED-D

Fil-kaz ta’ trasport successiv, indika l-isem, l-indirizz u, fejn japplika, in-numru tar-registrazzjoni tal-facilita tat-
trasport successiv.

Fkaz ta’ trasferiment ghal punt ta’ kontroll, indika d-dettalji ta’ kuntatt u I-kodici alfanumeriku uniku assenjat
mill-IMSOC lill-punt ta’ kontroll.

.19 Sigillar mill-gdid tal-kunsinna

Indika n-numru tas-sigill mehmuz wara l-kontrolli uffi¢jali fil-BCP jew wara l-hzin fmahzen doganali approvat
ghat-tali skop u fkazijiet meta 1-ligi tal-Unjoni tehtieg sigill uffi¢jali.

1120 Identifikazzjoni tal-BCP

Applika t-timbru uffi¢jali tal-BCP jew tal-punt ta’ kontroll skont il-kaz.
Fil-kaz ta’ CHED-P sussegwenti ghal kunsinna li ma tikkonformax, indika l-isem tal-unita ta’ kontroll
responsabbli mis-supervizjoni taz-zona hielsa jew tal-mahzen doganali approvat ghat-tali skop.

I1.21 Uffigjal li jiccertifika

Din il-kaxxa tirreferi ghad-dikjarazzjoni li trid tigi ffirmata mill-uffi¢jal li jiccertifika intitolat i jiffirma ¢-CHED:
Jiena, l-uffi¢jal li jiccertifika sottoskritt, niccertifika li twettqu l-verifiki fuq il-kunsinna fkonformita mar-rekwiziti
tal-Unjoni u fejn japplika fkonformita mar-rekwiziti nazzjonali tal-Istat Membru tad-destinazzjoni.

11.22 Tariffi tal-ispezzjoni

Din il-kaxxa tista’ tintuza biex tindika l-tariffi ta’ spezzjoni.

I1.23 Referenza tad-dokument doganali

Din il-kaxxa tista’ tintuza mill-awtorita doganali, jew wara komunikazzjoni mill-awtorita doganali, mill-persuna
responsabbli ghall-kunsinna biex tizdied l-informazzjoni rilevanti (ez. ir-referenza tad-dokument T1) fil-kaz li I-
kunsinni jibqghu taht is-supervizjoni doganali ghal ¢ertu perjodu.

11.24 CHED sussegwenti

Indika l-kodic¢i alfanumeriku ta’ CHED wiched jew aktar mahruga fil-kazijiet li jridu jigu stabbiliti skont I-
Artikolu 51 u l-punt (a) tal-Artikolu 53(1) tar-Regolament (UE) 2017625 jew wara li jinqasmu fil-BCP.

(") I-kodici internazzjonali standard b'zewg ittri ghal pajjiz fkonformita mal-istandard internazzjonali ISO 3166 alpha-2; http:/[www.iso.
orgfiso/country_codes[iso-3166-1_decoding_table.htm

() Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1/2005 tat-22 ta’ Dicembru 2004 dwar il-protezzjoni tal-annimali waq it-trasport u operazzjonijiet
relatati u li temenda d-Direttivi 64/432/KEE u 93/119/KE u r-Regolament (KE) Nru 1255/97, (GUL 3, 5.1.2005, p. 1).
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PARTI IIl - MIZURI ADDIZZJONALI

Kaxxa | Deskrizzjoni

1.1 CHED precedenti

Dan huwa I-kodi¢i alfanumeriku uniku indikat fil-kaxxa II.1.

I11.2 Referenza ta¢-CHED

Dan huwa l-kodi¢i alfanumeriku uniku indikat fil-kaxxa L.2.

1.3 CHED sussegwenti

Indika l-kodic¢i alfanumeriku ta’ CHED wiehed jew aktar indikati fil-kaxxa I1.24.

1114 Dettalji dwar ir-ridispac¢

Indika l-mezz tat-trasport li ntuza u l-identifikazzjoni tieghu, il-pajjiz u l-kodici ISO tal-pajjiz.
Indika d-data tar-ridispac¢ u l-isem tal-BCP tal-hrug, hekk kif din l-informazzjoni tkun maghrufa. Id-data tar-
ridispac¢ m’'ghandhiex tkun aktar minn 60 jum mid-data tal-validazzjoni tac-CHED ghal decizjonijiet ta’ rifjut.

IL.5 Mizuri addizzjonali mehuda minn

Indika l-awtorita responsabbli i ticcertifika I-wasla u l-konformita tal-kunsinna koperta bi¢-CHED: il-BCP tal-
hrug, il-BCP tad-destinazzjoni finali jew l-unita ta’ kontroll.

CHED-A

Indika d-destinazzjoni ulterjuri ufjew ir-ragunijiet ghan-nuqqas ta’ konformita jew ghat-tibdil fl-istatus tal-
annimali (ez. destinazzjoni invalida, certifikat invalidu jew nieqes, diskrepanza bejn id-dokumenti,
identifikazzjoni niegsa jew mhux valida, testijiet mhux sodisfacenti, annimal(i) suspettat(i), annimal(i) mejjet/
mejta, annimal(i) mitluf(a) jew konverzjoni ghal dhul permanenti).

CHED-P

Indika d-destinazzjoni ulterjuri ufjew ir-ragunijiet ghan-nuqqas ta’ konformita (ez. certifikat invalidu, certifikat
nieqes jew mhux validu, diskrepanza bejn id-dokumenti, identifikazzjoni nieqsa jew mhux valida, kontrolli
mhux sodisfacenti, jew sigill uffi¢jali nieges, miksur jew li ma jikkorrispondix...).

CHED-PP

Fil-kaz ta’ oggetti li bhalissa jkunu fi trasport successiv jew fi trasferiment lejn punt ta’ kontroll, immarka “iva” jew
“le” biex tindika jekk il-kunsinna waslitx jew le.

CHED-D

Fil-kaz ta’ oggetti li bhalissa jkunu fi trasport successiv jew fi trasferiment lejn punt ta’ kontroll, immarka “iva” jew
“le” biex tindika jekk il-kunsinna waslitx jew le.

I1L.6 Uffigjal i jiccertifika

Dan jirreferi ghall-firma tal-uffi¢jal li jiccertifika tal-awtorita kompetenti fkaz ta’ ridispacc u ta’ mizuri
addizzjonali mehuda fir-rigward tal-kunsinni.
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PARTI 2

Dokument Sanitarju Komuni tad-Dhul (mudelli tac-CHED)

Tagsima A
CHED-A

(ghall-annimali msemmija fil-punt (a) tal-Artikolu 47(1) tar-Regolament (UE) 2017/625)
UNJONI EWROPEA

Dokument Sanitarju Komuni tad-Dhul ghall-Annimali PARTI | — DESKRIZZJONI TAL-KUNSINNA
1.2 Referenza ta¢-CHED 1.1 Speditur/Esportatur
1.3 Referenza lokali
Isem
Kodiél QR 1.4 Post ta’ Kontroll fuq il-
Fruntiera Indirizz
1.5 Kodi¢i tal-Post ta’ Kontroll
fuq il-Fruntiera Paijiz Kodidi 1SO tal-paijiz
1.6 Destinatarju/Importatur 1.7 Post tad-destinazzjoni
Numru tar-Registrazzjoniftal-
Isem Isem P
Approvazzjoni
Indirizz Indirizz
Paijjiz Kodic¢i ISO tal-pajjiz Pajjiz Kodici ISO tal-pajjiz
1.8 Operatur responsabbli mill-kunsinna 1.9 Dokumenti ta’ akkumpanjament
Isem Tip Kodici
Indirizz Pajjiz
Pajjiz Kodi¢i ISO tal-pajjiz Referenzi tad-dokumenti kummergjali
110 Notifika minn gabel Data Zmien
113 111 Paljjiz tal-origini Kodi¢i ISO tal-paijjiz
Mezz tat-trasport
OAjruplan [OBastiment 112 Regjun tal-origini Kodici
. OVettura tat- Identifikazzjoni
OFerrovija
L15 Stabbiliment ta’ origini
Isem Numru tar-Registrazzjoni/tal-Approvazzjoni
Indirizz Paijiz Kodi¢i ISO tal-pajjiz

117 Numru tal-Kontejner/Numru tas-Sigill

Numru tal-Kontejner Numru tas-sigill Sigill Uffigjall
[m]
118  lécertifikat bhala jew
ghal:
OTnissil/produzzjoni OBiccerija OKelb/Qattus/Ne  OCirklu li jivvjagga/ezibizzjoni ORipopolazzjoni
OTismin OStabbiliment konfinat mes tal-annimali ORiposizzjoni
DOKwarantina OEkwidi registrati  CJAnnimali akkwatici OOhrajn
OE:ibizzjoni ornamentali
120 OGhat-trasport suééessiv lejn 1.22 OGhat-tranzitu

Dettalji tad-destinazzjonijiet fejn saru I-kontrolli ghal 1.20 u .22

1.23 OGhas-suq intern 1.25 OGhad-dhul 1.26 OGhad-dhul temporanju Data tal-hrug Post tal-hrug
mill-gdid
127  Mezz ta’ trasport wara I-BCP/il-hazna

1.28 Trasportatur

OAjrupla  OFerrovija Identifikazzjoni Isem Numru tar-

n OVettura tat- Registrazzjoni/Approvazzjoni
OBastim  triq - -

ent Indirizz Paijjiz

129  Data tat-tluq Data Zmien 1.30 Registru tal-vjagg Oiva OLe
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1.31 Deskrizzjoni tal-kunsinna

Kadid N Numrutal- | \omeu tal- Kwantit Permess
Speii ID assaport a Ghadd ta’ imballaggi Piz nett (kg) tal-IAS
individwali | PaSsapP
1.32 Ghadd totali ta’ imballaggi 1.33 Kwantita totali 1.34 Piz nett totali/piz gross

1.35 Dikjarazzjoni:
Jiena, l-operatur sottoskritt responsabbli mill-kunsinna deskritta hawn fuq, niccertifika li fl-ahjar gharfien u twemmin tieghi, id-
dikjarazzjonijiet li saru fil-Parti | ta’ dan id-dokument huma veri u shah, u naccetta li nikkonforma mar-rekwiziti tar-Regolament (UE)
2017/625 dwar il-kontrolli uffi¢jali, inkluz li nhallas tal-kontrolli uffi¢jali, talli jintbaghtu lura I-kunsinni, inhallas ghall-kwarantina jew ghall-
izolament tal-annimali, jew l-ispejjez tal-ewtanazja u tar-rimi fejn mehtieg.

Data tad-dikjarazzjoni Isem il-firmatarju Firma

Wagt l-ipprocessar tad-data personali inkluza fi¢-CHEDS, I-Istati Membri ghandhom jikkonformaw mar-Regolament (UE) 2016/679 u mad-
Direttiva (UE) 2016/680 u I-Kummissjoni ghandha tikkonforma mar-Regolament (UE) 2018/1725.
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UNJONI EWROPEA

Dokument Sanitarju Komuni tad-Dhul ghall-Annimali

PARTI Il - KONTROLLI

Annimali

1 CHED preéedenti 1.2 Referenza taé-CHED 124  CHED sussegwenti
.3 Verifika tad- .4 Verifika tal- Olva OLe
dokumenti identita
Rekwiziti tal-UE OSodisfacenti OMhux sodisfacenti
_— e OMhux
Rekwiziti T e OSodisfacenti e
nazzjonali OSodisfacenti OMhux sodisfacenti sodisfacenti
IL5  Verifika fitika Oiva His ng Jestmb Diva OLe
laboratorju
li-test: DMiigri ta'
emergenza
OAleatorju
OSuspett
L-ghadd totali
S : ; OMhux ”
tal-annimali _ OSodisfacenti s s Rizultat o
vverifikati: sodisfacenti tat- OPendenti Ets odisface D'\él.hlf"x. nti
testijiet: ! sodistacenti
.7 Verifika tat- Olva OLe 1.8 Impatt tat-trasport fuq I-annimali
trattament xieraq
OSodisfacenti ElM.hux‘ . Ghadd ta’ annimali mejtin Stima _
sodisfacenti
Ghadd ta’ annimali mhux fi stat .
" Stima ___
tajjeb ___
Ghadd ta’ wildiet jew aborti
Acécettabbli ghal (11.9 sa I1.16):
.9 O Trasport successiv lejn .18  Dettalji tad-destinazzjonijiet fejn saru I-kontrolli ghal 1.9
sall.16
.11 O Tranzitu
.12 OSugq intern
Ghal destinazzjonijiet fejn saru |-kontrolli:
OStabbiliment konfinat
OKwarantina
OBiccerija
OUzu lokali
I.13  OMonitoragg
.15 ODhul temporanju ~ Skadenza
.16  [OMhux aécettabbli
Sa (data) OEwtanazja OQatla
ORidispacc OQerda
I.17  Raguni ghar-rifjut .19 Sigillar mill-gdid tal-kunsinna
?f““mema Cidentita g, DlLaboratorju Numru tas-sigill il-gdid
OTrattament OOrigini
Xieraq tal- OOhrajn OIAS

14.10.2019
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120  Identifikazzjoni tal-BCP
BCP Timbru

Kodi¢i tal-Unita ta’
Kontroll

.21

I.22  Tariffi tal-ispezzjoni

Uffi¢jal I jiccertifika

Jiena, il-veterinarju uffi¢jali sottoskritt, ni¢certifika li I-verifiki fuq il-kunsinna
twettqu fkonformitd mar-rekwiziti tal-Unjoni u fejn japplika fkonformita
mar-rekwiziti nazzjonali tal-Istat Membru tad-destinazzjoni

Isem (b'ittri kbar)

Data Firma

11.23 Referenza tad-dokument doganali
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UNJONI EWROPEA

Dokument Sanitarju Komuni tad-Dhul ghall-Annimali

PARTI lll - MIZURI ADDIZZJONALI

.1 CHED precedenti m.2 Referenza ta¢-CHED .3 CHED sussegwenti
.4 Dettalji dwar ir-ridispacé
Pajjiz tad-destinazzjoni Kodi¢i ISO tal-pajjiz
BCP tal-hrug Kodic¢i tal-Unita ta’ Kontroll
Mezz tat-trasport
OAjruplan OVettura tat-triq Identifikazzjoni
OBastiment OOhrajn
OFerrovija
Data tar-ridispac¢
.5 Mizuri addizzjonali mehuda minn
OBCP tal-hrug Wasla tal-kunsinna: Olva OLe
OBCP tad-destinazzjoni finali Konformit tal-kunsinna:
OAwtorita kompetenti lokali onformilaia-kunsinna Oiva OLe
Destinazzjoni ohra: Ragunijiet
1.6 Ufficjal I jiceertifika
Isem (b'ittri kbar) Isem I-Unita
Indirizz Kodici tal-Unita ta’ Kontroll
Data Timbru Firma




14.10.2019

1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

L 261/83

(ghall-prodotti li ma jikkonformawx mar-regoli msemmija fil-punt (b) tal-Artikolu 47(1) tar-

UNJONI EWROPEA

Dokument Sanitarju Komuni tad-Dhul ghall-Prodotti

Tagsima B

CHED-P

Regolament (UE) 2017/625)

PARTI | — DESKRIZZJONI TAL-KUNSINNA

1.2 Referenza taé-CHED 11 Speditur/Esportatur
1.3 Referenza lokali Isem
KODICI QR 1.4 Post ta’ Kontroll fuq il- Indirizz
Fruntiera
1.5 Kod_lcl tal-P_ost ta’ Kontroll Pajiiz Kodidi ISO talpaijiz
fuq il-Fruntiera
1.6 Destinatarju/lImportatur 1.7 Post tad-destinazzjoni
Numru tar-Registrazzjoni/tal-
Isem Isem -
Approvazzjoni
Indirizz Indirizz
Paijjiz Kodi¢i ISO tal-paijiz Paijiz Kodici ISO tal-pajjiz
1.8 Operatur responsabbli mill-kunsinna 1.9 Dokumenti ta’ akkumpanjament
Isem Tip Kodici
Indirizz Pajjiz
Pajjiz Kodici ISO tal-pajjiz Referenzi tad-dokumenti kummerg¢jali
110 Notifika minn qabel Data Hin
113  Mezz tat-trasport 1.11 Pajjiz tal-origini Kodi¢i 1SO tal-pajjiz
OAjruplan [IBastiment 112 Regjun tal-origini Kodici
- Identifikazzjoni
OFerroviia OVettura tat: ]
114 Paijjiz tad-dispaéé 115 Stabbiliment ta’ origini
Paijjiz Isem Numru tar-Registrazzjoni/Approvazzjoni
Kodici ISO tal-pajjiz Indirizz Pajjiz Kodici ISO tal-pajjiz
116 Kundizzjonijiet tat-trasport  CJAmbjentali Olmkessah Olffrizat
117 Numru tal-Kontejner/Numru tas-Sigill
Numru tal-Kontejner | Numru tas-siglll Sigill Ufficjall
m]
118 lecertifikat bhala jew ghal: 1.19 Konformita tal-oggetti
OKonsum mill-bniedem  OUzu farmacewtiku OKampjun tal- OOtrajn
CGhalt FUzu tekniku kummerc OKonformita  CINuqgas ta’ konformita
OProcess
ulterjuri
1.20 OGhal trasbord/trasferiment lejn: Dettalji tad-destinazzjonijiet fejn saru I-kontrolli ghal 1.20 sa .22 u1.24
1.22 OGhat-tranzitu lejn:
124  OGhall-oggetti li ma jikkonformawx
OMahzen doganali approvat ghat-tali skop
OZona hielsa
OBastiment
1.23 OGhas-suq intern 125 OGhal dhul mill-gdid
127 Mezz ta’ trasport wara I-BCP/il-hazna
OAjruplan OFerrovija
OBastiment OVettura tat-triq
Identifikazzjoni:
1.29  Data tat-tluq Data Zmien
1.31 Deskrizzjoni tal-kunsinna
Kodidi . .~ 5 s Piz nett Konsumatu
NM Speci Numru tal-lott Kwantita Ghadd ta’ imballaggi (kg) Permess IAS r finali
[m]
132 Ghadd totali ta’ imballaggi 133 Kwantita totali 1.34 Piz nett totall/piz gross
1.35  Dikjarazzjoni:
Jiena, I-operatur sottoskritt responsabbli mill-kunsinna deskritta hawn fuq, niccertifika li fl-ahjar gharfien u twemmin tieghi, id-
dikjarazzjonijiet li saru fil-Parti | ta’ dan id-dokument huma veri u shah, u naccetta li nikkonforma mar-rekwiziti tar-Regolament (UE)
2017/625 dwar il-kontrolli uffi¢jali, inkluz li nhallas tal-kontrolli uffi¢jali, talli jintbaghtu lura I-kunsinni, inhallas ghall-kwarantina jew ghall-
izolament tal-annimali, jew l-ispejjez tal-ewtanazja u tar-rimi fejn mehtieg.
Data tad-dikjarazzjoni Isem il-firmatarju Firma

Waqt l-ipprocessar tad-data personali inkluza fic-CHEDs, |-Istati Membri ghandhom jikkonformaw mar-Regolament (UE) 2016/679 u d-Direttiva
(UE) 2016/680 u I-Kummissjoni ghandha tikkonforma mar-Regolament (UE) 2018/1725.



L 261/84 1l-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea 14.10.2019

UNJONI EWROPEA

Dokument Sanitarju Komuni tad-Dhul ghall-Prodotti PARTI Il - KONTROLLI
1 CHED pre¢edenti 1.2 Referenza ta¢-CHED .24 CHED sussegwenti
.3 Verifika tad- 1.4 Verifika tal- Olva OLe
dokumenti identita
Rekwii tal-UE OSodisfacenti ~ MAux EIvanfic tas-
sodisfacenti sigill
e OMhux
OSodisfacenti disfacenti
_ ; ; S OMhux A sodisfacenti
Rekwiziti nazzjonali OSodisfacenti sodisfacenti erifika shiha
. - OLe Test tal- Olva OLe
.5 Verifika fizika Olva 1.6 laborator]u
It-test: OKontrolli intensifikati O Mehtiega
OVerifika mnaqqgsa OMizuri ta’ emergenza  OAleatorju
OSodisfacenti By
e sodisfacenti OSuspett
. Rizultat tat- . AP OMhux
OOfrajn estijiet: OPendenti OSodisfacenti sodisfacenti
Aécettabbli ghal (11.9 sa I1.16):
1.9 OTrasbord lejn .13 OMonitoragg
.11 OTranzitu lejn: COMonitoragg tad-dhul OMonitoragg ta’ dhul mill-gdid
112  OSuqintern n1s Oggetti mhux 16  OMhux acettabbli
konformi
OKonsum mill- OKampjun tal- OMahzen doganali OQerda Sa (data)
bniedem kummer¢ approvat ghat-tali
OGhalf OOtrajn skop ORidispacé
DUZU. . OUzu lokali OZona hielsa OTrattament spegjali
farmacewtiku
OUzu tekniku DP“.)C?SS OBastiment !:IUZU ghal skop
ulterjuri iehor
I.L17  Raguni ghar-rifjut 11.18 Dettalji tad-destinazzjonijiet fejn saru I-kontrolli ghal 11.9 sa I.16
ODokumentarju Oldentita OFiziku
OOrigini OLaboratorju OIAS
OOhrajn
119 [OSigillar mill-gdid tal- Numru tas-sigill il-gdid
kunsinna
120 Identifikazzjoni tal-BCP .21 Uffi¢jal li jiccertifika
BCP Timbru

Jiena, il-veterinarju uffi¢jali sottoskritt, niccertifika li I-verifiki fuq il-kunsinna
twettqu fkonformitd mar-rekwiziti tal-Unjoni u fejn japplika fkonformita

-rekwiziti jonali tal-l Membr -destinazzjoni
Kodici tal-Unita ta’ Kontroll mar-rekwiziti nazzjonali tal-lstat Membru tad-destinazzjoni

.22  Tariffi tal-ispezzjoni Isem (b'ittri kbar)

Data Firma

I.23 Referenza tad-dokument doganali
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UNJONI EWROPEA

Dokument Sanitarju Komuni tad-Dhul ghall-Prodotti

PARTI Il - MIZURI ADDIZZJONALI

.1 CHED preéedenti mn.2 Referenza taé-CHED .3 CHED sussegwenti
.4 Dettalji dwar ir-ridispacé
Paijjiz tad-destinazzjoni Kodi¢i ISO tal-paijjiz
BCP tal-hrug Kodi¢i tal-Unita ta’ Kontroll
Mezz tat-trasport
OAjruplan OVettura tat-triq Identifikazzjoni
OBastiment OMezz iehor
OFerrovija
Data tar-ridispacé
.5 Mizuri addizzjonali mehuda minn
OBCP tal-hrug Wasla tal-kunsinna: Olva OLe
OBCP tad-destinazzjoni finali Konformita tal-kunsinna:
OAwtorita kompetenti lokali onformitia’-u . Hiva ClLe
Destinazzjoni ohra: Ragunijiet
.6 Ufficjal I jicéertifika
Isem (b'ittri kbar) Isem I-Unita
Indirizz Kodici tal-Unita ta’ Kontroll
Data Timbru Firma
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UNJONI EWROPEA

Dokument Sanitarju Komuni tad-Dhul
ghall-Pjanti u I-Prodott mill-Pjanti

PARTI | — DESKRIZZJONI TAL-KUNSINNA

1.2 Referenza ta¢-CHED 11 Speditur/Esportatur
1.3 Referenza lokali
Isem
KODI¢l QR 1.4 Post ta’ Kontroll fuq il-
Fruntiera Indirizz
1.5 Kodici tal-Post ta’ Kontroll
fuq il-Fruntiera Paijjiz Kodici ISO tal-pajjiz
1.6 Destinatarjw/Importatur 1.7 Post tad-destinazzjoni
Isem lsem Numru tar-
Registrazzjoni/Approvazzjoni
Indirizz Indirizz
Pajjiz Kodici ISO tal-pajjiz Pajjiz Kodi¢i ISO tal-paijjiz
1.8 Operatur responsabbli mill-kunsinna 1.9 Dokumenti ta’ akkumpanjament
Isem Tip Kodici
Indirizz Pajjiz
Paijjiz Kodici ISO tal-pajjiz Referenzi tad-dokumenti kummergéjali
1.10  Notifika minn gabel Data Zmien
1.13  Mezz tat-trasport 1.11 Pajjiz tal-origini Kodici ISO tal-paijjiz
OAjruplan [OBastiment 112 Regjun tal-origini Kodici
) OVettura tat- Identifikazzjoni
OFerrovija ]
triq
1.14  Pajjiz tad-dispacé 1.15 Stabbiliment ta’ origini
Pajjiz Isem Numru tar-Registrazzjoni/tal-Approvazzjoni
Kodi¢i ISO tal-pajjiz Indirizz Paijjiz Kodici ISO tal-pajjiz
1.17  Numru tal-Kontejner/Numru tas-Sigill
Numru tal-Kontejner Numru tas-sigill Sigill Ufficjali
[m]
1.20 OGhat-trasbord/trasferiment lejn: Dettalji tad-destinazzjonijiet fejn saru I-kontrolli (1.20-1.22)
1.21 OGhat-trasport suééessiv lejn:
122 OGhat-tranzitu lejn:
1.23 OGhas-suq intern 1.25 OGhal dhul mill-gdid
1.27 Mezz ta’ trasport wara I-BCP/il-hazna
OAjruplan OFerrovija
OBastiment OVettura tat-triq
Identifikazzjoni:
1.29  Data tat-tluq Data Zmien
1.31 Deskrizzjoni tal-kunsinna
KodiéiNM | Speéi Kodiéi Tip ta’ Kwantita Ghadd ta’ Piz nett (kg) Permess IAS
EPPO prodott imballaggi
1.32  Ghadd totali ta’ imballaggi 1.33 Kwantita totali 1.34 Piz nett totali/piz gross
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1.35 Dikjarazzjoni:
Jiena, l-operatur sottoskritt responsabbli mill-kunsinna deskritta hawn fuq, niccertifika li fl-ahjar gharfien u twemmin tieghi, id-

dikjarazzjonijiet li saru fil-Parti | ta’ dan id-dokument huma veri u shah, u naccetta li nikkonforma mar-rekwiziti tar-Regolament (UE)
2017/625 dwar il-kontrolli uffi¢jali, inkluz li nhallas tal-kontrolli uffi¢jali, u talli jintbaghtu lura I-kunsinni, inhallas ghall-kwarantina tal-pjanti

u tal-prodotti mill-pjanti, jew I-ispejjez tal-qerda u tar-rimi, fejn mehtieg.

Data tad-dikjarazzjoni Isem il-firmatarju Firma

Wagt l-ipprocessar tad-data personali inkluza fi¢-CHEDS, I-Istati Membri ghandhom jikkonformaw mar-Regolament (UE) 2016/679 u mad-
Direttiva (UE) 2016/680 u I-Kummissjoni ghandha tikkonforma mar-Regolament (UE) 2018/1725.
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UNJONI EWROPEA

Dokument Sanitarju Komuni tad-Dhul
ghall-Pjanti u I-Prodott mill-Pjanti

Tagsima C

CHED-PP

Regolament (UE) 2017/625)

(ghall-pjanti, il-prodotti mill-pjanti u oggetti ohrajn imsemmija fil-punt (c) tal-Artikolu 47(1) tar-

PARTI Il — KONTROLLI

1 CHED preéedenti 1.2 Referenza taé-CHED .24  CHED sussegwenti
1.3 Verifika tad- OSodisfacenti OMhux 14 Verifika tal- Oiva OLe
dokumenti sodisfacenti identita
r— OMhux
Clzodlatagent sodisfacenti
. OLe Test tal- Olva OLe
.5 Verifika fizika Oiva 1.6 laboratorju
It-test:
OVerifika mnaqqsa OSuspett OMizuri ta’ emergenza
OSodisfacenti Clkrine
¢ sodisfacenti OAleatorju OKampjunar tal-infezzjoni latenti
. Rizultat tat- . o OMhux
O Otrajn testijiet: OPendenti  OSodisfacenti sodisfacenti
Aééettabbli ghal (1.9 sa Il.12) I.18  Dettalji tad-destinazzjonijiet fejn saru I-kontrolli ghal 11.9 sa Il.11 u I..16
1.9 OTrasbord/trasferiment:
IL10  OTrasport suécessiv lejn:
.11 OTranzitu lejn:
12 [OSuqintern
116  OMhux aécettabbli
OTrattament xieraq ORidispace
.17 Raguni ghar-rifjut
O Ipprocessar industrijali  ORifjut tad-dhul
OKwarantina imposta OOhrajn ODokumenti Oldentita OFiziku
OQerda OOrigini OIAS OOnra
Sa (data)
.19 Osigillar mill-gdid tal- Numru tas-sigill il-gdid
kunsinna
1120 Identifikazzjoni tal-BCP .21 Uffi¢jal li jiccertifika
BCP Timbru . . L L L T
Jiena, I-uffi¢jal ufficjali tas-sahha tal-pjanti sottoskritt, niccertifika li twettqu
I-kontrolli fuq il-kunsinna f’konformita mar-rekwiziti tal-Unjoni u fejn japplika
Kodici tal-Unita ta’ Kontroll f’konformita mar-rekwiziti nazzjonali tal-Istat Membru tad-destinazzjoni
.22  Tariffi tal-ispezzjoni Isem (b'ittri kbar)
Data Firma
1123 Referenza tad-dokument doganali
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UNJONI EWROPEA

Dokument Sanitarju Komuni tad-Dhul
ghall-Pjanti u I-Prodott mill-Pjanti

PARTI lll - MIZURI ADDIZZJONALI

1.1 CHED preéedenti .2 Referenza taé-CHED 1.3 CHED sussegwenti
.4 Dettalji dwar ir-ridispacé
Pajjiz tad-destinazzjoni Kodi¢i ISO tal-pajjiz
BCP tal-hrug Kodic¢i tal-Unita ta’ Kontroll
Mezz tat-trasport
DAjruplan OVettura tat-triq Identifikazzjoni
OBastiment OMezz iehor
OFerrovija
Data tar-ridispac¢
.5 Mizuri addizzjonali mehuda minn
OBCP tal-hrug Wasla tal-kunsinna: Olva OLe
OBCP tad-destinazzjoni finali Konformita tal-kunsinna:
OAwtoritd kompetenti lokali onrormita tal-kunsinna: Oiva e
Destinazzjoni ohra: Ragunijiet
1.6 Uffi¢jal li jiceertifika
Isem (b'ittri kbar) Isem |-Unita
Indirizz Kodici tal-Unita ta’ Kontroll
Data Timbru Firma
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UNJONI EWROPEA

Dokument Sanitarju Komuni tad-Dhul
tal-Ghalf u I-lkel ta’ Origini mhux mill-Annimali)

PARTI | — DESKRIZZJONI TAL-KUNSINNA

1.2 Referenza ta¢-CHED 1.1 Speditur/Esportatur
1.3 Referenza lokali Isem
KODI¢I QR 1.4 Post ta’ Kontroll fuq il- -
@ Indirizz
Fruntiera
1.5 Kodiéi tal-Post ta’ Kontroll
fug Il-Fruntlera Pajjiz Kodi¢i ISO tal-pajjiz
1.6 Destinatarju/Importatur 1.7 Post tad-destinazzjoni
Numru tar-
Isem Isem Registrazzjoni/Approvazzj
oni
Indirizz Indirizz
Pajjiz Kodi¢i ISO tal-pajjiz Paijjiz Kodici ISO tal-paijjiz
1.8 Operatur responsabbli mill-kunsinna 1.9 Dokumenti ta’ akkumpanjament
Isem Tip Kodici
Indirizz Paijjiz
Pajjiz Kodi¢i ISO tal-pajjiz Referenzi ta’ dokumenti kummergjali
1.10  Notifika minn qabel Data Zmien
1.13  Mezz tat-trasport 1.11 Paijjiz tal-origini Kodi¢i ISO tal-pajjiz
OAjruplan OBastiment 1.12 Regjun tal-origini Kodi¢i
Identifikazzjoni
OFerrovija DlVettura tat-
triq
1.14  Paijjiz tad-dispaéé 1.15 Stabbiliment ta’ origini
Pajjiz Isem Numru tar-Registrazzjoni/tal-Approvazzjoni
Kodi¢i ISO tal-paijjiz Indirizz Pajjiz Kodici ISO tal-pajjiz
1.16 Kundizzjonijiet tat-trasport  JAmbjentali Olmkessah Olffrizat
1.17  Numru tal-Kontejner/Numru tas-Sigill
Numru tal-Kontejner Numru tas-sigill Sigill Ufficjali
[m]
1.18 lecertifikat OKonsum mill-  OKonsum mill-bniedem wara li OGhalf OKampjun OOggett ghall-  OOhrajn
bhala jew ghal: bniedem jsirlu trattament iehor wirja

1.20 OGhat-trasferiment lejn:

Dettalji tad-destinazzjonijiet fejn saru I-kontrolli ghal 1.20 u .21

1.21 OGhat-trasport suééessiv lejn:

1.23 OGhas-suq intern

1.27 Mezz tat-trasport wara I-BCP/il-haina

OAjruplan OFerrovija
OBastiment OVettura tat-triq
Identifikazzjoni:
1.29  Data tat-tluq Data Hin
1.31 Deskrizzjoni tal-kunsinna
Kodiéi NM Kodicéi tat-TARIC Tip ta’ imballaggi Ghadd ta’ Piz nett (kg)
imballaggi
1.32  Ghadd totali ta’ imballaggi 1.33 Kwantita totali 1.34 Piz nett totali/piz gross
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1.35 Dikjarazzjoni:
Jiena, l-operatur sottoskritt responsabbli mill-kunsinna deskritta hawn fuq, niccertifika li fl-ahjar gharfien u twemmin tieghi, id-

dikjarazzjonijiet li saru fil-Parti | ta’ dan id-dokument huma veri u shah, u naccetta li nikkonforma mar-rekwiziti tar-Regolament (UE)
2017/625 dwar il-kontrolli uffi¢jali, inkluz li nhallas tal-kontrolli uffi¢jali, talli jintbaghtu lura |-kunsinni, inhallas ghall-kwarantina jew ghall-
izolament tal-annimali, jew l-ispejjez tal-ewtanazja u tar-rimi fejn mehtieg.

Data tad-dikjarazzjoni Isem il-firmatarju Firma

Wagqt l-ipprocessar tad-data personali inkluza fic-CHEDs, I-Istati Membri ghandhom jikkonformaw mar-Regolament (UE) 2016/679 u mad-
Direttiva (UE) 2016/680 u I-Kummissjoni ghandha tikkonforma mar-Regolament (UE) 2018/1725.
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(ghall-ghalf u ghall-ikel ta’ origini mhux mill-annimali msemmija fil-punt (d) tal-Artikolu 47(1) tar-

UNJONI EWROPEA

Dokument Sanitarju Komuni tad-Dhul
tal-Ghalf u I-lkel ta’ Origini mhux mill-Annimali

Tagsima D

CHED-D

Regolament (UE) 2017/625)

PARTI Il - KONTROLLI

11 CHED precedenti 1.2 Referenza ta¢-CHED .24  CHED sussegwenti
.3 Verifika tad- OSodisfacenti OMhux .4 Verifika tal- Olva OLe
dokumenti sodisfacenti identita
OSodisfacenti E)hc;lizl;:canti
IL5  Verifika fizika Ohva Ol e Lis;r:';ﬂu Oiva OLe
It-test:
OSuspett OMizuri ta’ emergenza
OSodisfacenti sE(I)l\élil’;;J;(éemi OAleatorju OZieda temporania tal-kontrolli
tF;I;:]I it:tt: tat- OPendenti  OSodisfacenti ihélir;?;é enti
Acéettabbli ghal (11.9-11.12) .18 Dettalji tad-destinazzjonijiet fejn saru I-kontrolli IL.9, I.10 u .16
.9 OTrasferiment lil:
I.10  OTrasport suécessiv lejn:
12 [OSuq intern: OKonsum mill-
bniedem
OGhalf
OOhrajn
116 Eé'é"e't‘:’a"bb“ OQerda 17 Raguni ghar-rifjut
ORidispacc
Sa (data) OTrattament specjali ODokumenti Oldentita OFiziku
OUzu ghal skop iehor COtra OLaboratorju
.19 [Osigillar mill-gdid tal- Numru tas-sigill il-gdid
kunsinna
1120 Identifikazzjoni tal-BCP .21 Ufficjal li jiccertifika
BCP Timbry Jiena, I-ufficjal ta’ ¢ertifikazzjoni sottoskritt, nic¢ertifika li I-kontrolli fuq il-
kunsinna saru f'konformita mar-rekwiziti tal-Unjoni u fejn applikabbli
Kodici tal-Unita ta’ Kontroll fkonformita mar-rekwiziti nazzjonali tal-Istat Membru tad-destinazzjoni
.22  Tariffi tal-ispezzjoni Isem (b'ittri kbar)
Data Firma
1123 Referenza tad-dokument doganali
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UNJONI EWROPEA

Dokument Sanitarju Komuni tad-Dhul
tal-Ghalf u I-lkel ta’ Origini mhux mill-Annimali)

PARTI lll - MIZURI ADDIZZJONALI

(%]

CHED preéedenti .2

Referenza ta¢-CHED

1.3

CHED sussegwenti

.4

Dettalji dwar ir-ridispacé
Paijjiz tad-destinazzjoni
BCP tal-hrug

Mezz tat-trasport

OAjruplan
OBastiment
OFerrovija

OVettura tat-triq
OOhrajn

Data tar-ridispac¢

Kodi¢i ISO tal-paijjiz

Kodici tal-Unita ta’ Kontroll

Identifikazzjoni

.5

Mizuri addizzjonali mehuda minn

OBCP tal-hrug
OBCP tad-destinazzjoni finali
OAwtorita kompetenti lokali

Wasla tal-kunsinna:
Konformita tal-kunsinna:

Destinazzjoni ulterjuri:

Olva

Olva

OlLe
OLe

Ragunijiet

1.6

Uffi¢jal li jiceertifika
Isem (b'ittri kbar)
Indirizz

Data

Timbru

Isem I-Unita
Kodici tal-Unita ta’ Kontroll

Firma
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ANNESS III

Tabella ta’ korrelazzjoni msemmija fl-Artikolu 47(2)

1. id-Direttiva 94/3/KE

id-Direttiva 94/3/KE

Dan ir-Regolament

l-Artikolu 1

il-Punt (33) tal-Artikolu 2

l-Artikolu 2(1) u (2)

l-Artikolu 33(1)

l-Artikolu 3

l-Artikolu 33(2)

l-Artikolu 4

l-Artikolu 5

il-Punt (34) tal-Artikolu 2

l-Artikolu 6

il-Punt 10 tal-Anness I

l-Artikolu 7

l-Artikolu 8

2. ir-Regolament (UE) Nru 16/2011

ir-Regolament (UE) Nru 16/2011

Dan ir-Regolament

il-Punt (1) tal-Artikolu 1 il-Punt (2) tal-Artikolu 2
il-Punt (2) tal-Artikolu 1 il-Punt (3) tal-Artikolu 2
il-Punt (3) tal-Artikolu 1 il-Punt (4) tal-Artikolu 2
il-Punt (4) tal-Artikolu 1 il-Punt (15) tal-Artikolu 2
il-Punt (5) tal-Artikolu 1 il-Punt (16) tal-Artikolu 2
il-Punt (5)(a) tal-Artikolu 1 il-Punt (17) tal-Artikolu 2
il-Punt (5)(b) tal-Artikolu 1 il-Punt (18) tal-Artikolu 2
il-Punt (6) tal-Artikolu 1 il-Punt (20) tal-Artikolu 2
il-Punt (7) tal-Artikolu 1 il-Punt (22) tal-Artikolu 2
il-Punt (8) tal-Artikolu 1 il-Punt (23) tal-Artikolu 2
il-Punt (9) tal-Artikolu 1 _

l-Artikolu 2(1) l-Artikolu 14(1)
I-Artikolu 2(2) l-Artikolu 4(2)

l-Artikolu 2(3) l-Artikolu 4(3)

l-Artikolu 2(4) l-Artikolu 14(2)
l-Artikolu 2(5) l-Artikolu 13

l-Artikolu 2(6) l-Artikolu 14(3)
l-Artikolu 3(1) l-Artikolu 17(1) u (2)
l-Artikolu 3(2) l-Artikolu 17(3)
l-Artikolu 3(3) l-Artikolu 17(4)
l-Artikolu 4(1) l-Artikolu 18(1) u (2)
l-Artikolu 4(2) l-Artikolu 18(3)
l-Artikolu 5(1) l-Artikolu 20(1) u (2)
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ir-Regolament (UE) Nru 16/2011

Dan ir-Regolament

l-Artikolu 5(2) l-Artikolu 20(3)
l-Artikolu 6(1) l-Artikolu 22(1)
l-Artikolu 6(2) l-Artikolu 22(2)
l-Artikolu 6(3) l-Artikolu 22(3)
l-Artikolu 6(4) l-Artikolu 22(4)
l-Artikolu 6(5) l-Artikolu 22(5)
l-Artikolu 7(1) l-Artikolu 15(1)
l-Artikolu 7(2) l-Artikolu 15(2)
l-Artikolu 7(3) l-Artikolu 15(3)
I-Artikolu 7(4) l-Artikolu 15(4)
l-Artikolu 7(5) -

il-Punti (a) sa (f) tal-ewwel paragrafu tal-Artikolu 8

il-Punti (a) sa (f) tal-Artikolu 24(1)

It-tieni paragrafu tal-Artikolu 8

l-Artikolu 9(1)

l-Artikolu 25(1)(b)

l-Artikolu 9(2)

l-Artikolu 25(2) u (3)

l-Artikolu 10(1) u (2)

l-Artikolu 27(1)

il-Punt (a) tal-Artikolu 11

l-Artikolu 24(3)

il-Punt (b) tal-Artikolu 11

l-Artikolu 24(4)

l-Artikolu 12

3. Id-Decizjoni ta’ Implementazzjoni 2014/917[UE

Id-Decizjoni ta’ Implementazzjoni 2014/917[UE

Dan ir-Regolament

l-Artikolu 1(1) u (2)

l-Artikolu 2(1) u (3)

l-Artikolu 32(1)

l-Artikolu 2(2) u (4)

l-Artikolu 32(3)

l-Artikolu 2(5)

l-Artikolu 32(4)

l-Artikolu 3

l-Anness

l-Anness [

4. Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/1918

Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/1918

Dan ir-Regolament

l-Artikolu 1

l-Artikolu 2
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Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/1918

Dan ir-Regolament

l-Artikolu 3(1

l-Artikolu 3(2

l-Artikolu 3(3

(
(
(
l-Artikolu 3(4

)
)
)
)

l-Artikolu 4

l-Artikolu 12

l-Artikolu 5

l-Artikolu 6

l-Artikolu 26(1)

il-Punt (a) tal-Artikolu 7

l-Artikolu 8(1)

il-Punt (b) tal-Artikolu 7

l-Artikolu 8(2)

il-Punt (c) tal-Artikolu 7
il-Punt (

d) tal-Artikolu 7

l-Artikolu 15(1

l-Artikolu 8(1)

l-Artikolu 15(1

il-Punt (a) tal-Artikolu 8(2)

(
(

il-Punt

l-Artikolu 16(1)(b)

)
b) tal-Artikolu 8(2
il-Punt (c) tal-Artikolu 8(2)

1)
(1)
l-Artikolu 16(1)(a)
1)
1)

l-Artikolu 16(1)(c)

(
(

(
l-Artikolu 16 (1)(d)

(
il-Punt (d) tal-Artikolu 8(2)
il-Punt (e) tal-Artikolu 8(2)

il-Punt (f) tal-Artikolu 8(2);

il-Punt (g) tal-Artikolu 8(2)

l-Artikolu 16(1)(f)

l-Artikolu 9(1

l-Artikolu 10(1)

)
l-Artikolu 9(2)

l-Artikolu 10(1

l-Artikolu 10(2

l-Artikolu 10(2) u (3)

l-Artikolu 11(1

l-Artikolu 10(4

3

(1)
(2)
(4)
(5)

l-Artikolu 10(5

l-Artikolu 11(2

l-Artikolu 11

l-Artikolu 26(2

l-Artikolu 12

2
(1)
l-Artikolu 11(3)
2
2)
2)

l-Artikolu 11(2)(b) u (3)(b)

l-Artikolu 13

l-Artikolu 14

5. Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2018/1553

Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2018/1553

Dan ir-Regolament

l-Artikolu 1

l-Artikolu 2(1)

l-Artikolu 39(1), (3) u (4)

l-Artikolu 2(2)

l-Artikolu 39(2)

l-Artikolu 2(3)

l-Artikolu 3
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